Pfaffenbach: Alltag in Damaskus

horigkeit der Geschiftsbesitzer folgt in den Quartiersiig-Bereichen der Religions-
zugehorigkeit der Bewohner des Viertels. Dies gilt mit Ausnahmen auch fiir die
zentralen Stig-Bereiche; bei Waren mit hohen Umsitzen (Gold und Souvenirs) teilen
sich die Hindler ungeachtet der Religionszugehorigkeit den “Kuchen”. Der Goldsiiq
in al-Hariga hingegen ist fest in christlicher Hand.

Der Damaszener liebt seine Stadt, die “dlteste Stadt der Welt, Ausgangspunkt
jeglicher Kultur”. Fir die beiden Weltreligionen Christentum und Islam spielt
Damaskus eine zentrale Rolle. Der Damaszener Muslim legt grolen Wert darauf
festzustellen, daB die Kalifen der Omayyaden-Dynastie, unter deren Herrschaft das
junge arabisch-islamische Weltreich seine groBte Ausdehnung erreichte, in Damas-
kus residierten. Damaskus ist fiir den Damaszener Muslim nach Mekka und Medina
die dritte heilige Stadt des Islam, obwohl im allgemeinen Jerusalem der Vorzug
gegeben wird. Die Damaszener Christen hingegen betonen die Bedeutung der Stadt
fiir das Christentum: Hier wurde Saulus zum Paulus, der spiter unter Nero in Rom
den Mirtyrertod starb. Im Loblied auf “ihr Damaskus” sind sich Muslime und
Christen einig. Ungeachtet der genannten gemeinsamen Charakterziige identifizie-
ren sich die Bewohner der Altstadt von Damaskus am stérksten mit ihrer
(Glaubensgemeinschaft: Sie sind in erster Linie Muslim, Christ oder Jude; beim
Zusammentreffen mit “Auswirtigen” werden Muslime, Christen und Juden
gleichermafien zu Damaszenern; erst im Ausland bezeichnet sich der Damaszener
als Syrer®. Dieses Phidnomen beschreibt auch BEsnarp (1931, S. 247): “La plupart
des géographes prétendent que le Syrien n’a pas de patrie, mais seulement une
religion. La question confessionnelle, en effet, divise profondément les chrétiens,
les musulmans et les juifs”. Dieser grundlegenden Orientierung des Damaszeners
in seinem alltiglichen Handeln folgt die Konzeption vorliegender Untersuchung,
wie es in den vorangestellten Ausfiihrungen iiber sozialgeographische Gruppen im
Orient bereits thematisiert wurde.

3.1 Muslimische Gruppen

Im Osmanischen Reich war der sunnitische Islam offizielle Staatsreligion; in
Syrien hob die franzosische Mandatsmacht diese Bestimmung auf. Nach der
Unabhéngigkeit fiihrte der nunmehr souverine syrische Staat den Islam als
Staatsreligion wieder ein. 1969 jedoch wurde in der syrischen Verfassung die
Klausel, daB3 der Prisident Muslim sein miisse, entfernt. Hafiz al-Asad, der derzei-
tige Président, verfiigte allerdings 1973, daB dieser Passus wieder in die Verfassung
des Landes aufgenommen? wird.

Die gesamte Politik Asads zielt auf die Gleichstellung aller muslimischer und
christlicher Gruppen mit den Sunniten. Glaubensbekenntnis und Konfession treten
offiziell zuriick, und das Selbstverstidndnis der syrischen Staatsbiirger als syrische

21



“Réumlichen Handlungsmuster” von Familien sozialgeographischer Gruppen

Araber wird geférdert. Die Sunniten hingegen beklagen heute eine offensichtliche
Bevorzugung der Minorititen zu ihren Lasten.

Die Vielfalt islamischer Glaubensrichtungen, die man in Syrien wie in kaum
einem anderen arabischen Land antreffen kann, tritt in der Altstadt von Damaskus
nur stark reduziert auf. Heterodoxe muslimische Splittergruppen wurden im
Osmanischen Reich als Haretiker verfolgt; sie brachten sich fern der Machtzentren
bereits frithzeitig im Gabal Ansariya (heute: Gabal al-Ladiqgiya) und Gabal ad-
Duriiz, (heute: Gabal al-°Arab) in Sicherheit. Erst vor einem Jahrhundert setzte die
Gegenbewegung ein: Angehorige verschiedenster Religionsgruppen und Konfes-
sionen verlassen die Gebirge und ziehen in die Ebenen, Gebiete mit glinstigeren
natarrdumiichen Bedingungen (vgl. DE Prannor 1975, S. 113 ff.).

Im ersten Viertel des 20. Jahrhunderts beginnt die Abwanderung in die Stidte;
die Zuziigler liefen sich bevorzugt in deren Randbereichen nieder. Fiir diese
Gruppen stand zu jener Zeit in der Altstadt von Damaskus nicht ausreichend
Wohnraum zur Verfiigung, der ihrem Bediirfnis zusammenzuwohnen entsprochen
hitte. Deshalb findet man dort heute weder Drusen noch Alawiten. Erst als viele
Juden nach Griindung des Staates Israel ihr Viertel verlassen, konnen sich wieder
weitere soziale Gruppen in der Altstadt als riumlich abgeschlossene Gemeinschaf-
ten etablieren. Heute treten in der Altstadt lediglich Sunniten und Zwolfer Schiiten
unterschiedlicher Herkunft (Damaskus/Altstadt, Syrien, Palistina, Irak) auf. Die
einzelnen sozialen Gruppen lassen sich gut durch ihre Heiratsbeziehungen vonein-
ander abgrenzen. Ehen zwischen den verschiedenen Religionsgruppen sind auch
heute noch ganz und gar uniiblich, wenn auch moglich. Bei EheschlieSungen
iiberwiegt bei allen Gruppen der 6konomische Aspekt. Heirat unter Muslimen ist in
Damaskus fiir den Briutigam eine teuere Angelegenheit. Er handelt mit dem Vater
der Braut die Geldbetriige aus, die die Frau bei EheschlieBung, zum Kleiderkauf und
bei Ehescheidung erhélt?. Von dem Betrag, der bei EheschlieBung zu entrichten ist,
wird heute iiblicherweise die Schlafzimmereinrichtung gekauft. Bei Hochzeiten
zwischen Cousin und Cousine® fallen die geforderten Betrdge entsprechend gerin-
ger aus, da das Geld ja sowieso in der Familie bleibt.

Muslimische Familien® streben danach, ein Haus fiir sich alleine bewohnen zu
konnen. Ihrem Bediirfnis nach Abgeschlossenheit der Familie entspricht das tradi-
tionelle islamisch-orientalische Innenhofhaus®. Den orientalischen Sitten des
Bewirtens und Beherbergens von Gisten folgen Muslime geradezu aufopfernd. In
ihren Hiusern gibt es Zimmer, die mit reprisentativem Mobiliar eingerichtet sind
und ausschlieflich dazu dienen, Giste zu empfangen und ihnen dort Kaffee zu
servieren. Wenn kein Gast ins Haus kommt, bleibt das Zimmer unbenutzt. Es wird
immer aufgerdumt und sauber gehalten, um jederzeit bereit zu sein.

Die empirischen Arbeiten mit muslimischen Familien verliefen bei weitem
unproblematischer als bei christlichen Familien. Kenntnisse tiber den Islam werden
bei einem Christen im allgemeinen und bei einem Européer im besonderen nicht
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erwartet und mit Freude registriert. Uberhaupt vermitteln Muslime aller Gruppie-
rungen den Eindruck einer wesentlich toleranteren Grundeinstellung als Christen.
Christen- und Judentum sind als geoffenbarte monotheistische Buchreligionen dem
Islam sehr dhnlich, und Muslime akzeptieren Anhinger jener Religionen ohne
Einschrinkung.

3.1.1 Sunniten Damaszener Abstammung

3.1.1.1 Die Sunniten der Altstadt, die wirklichen Damaszener?

Die in der Altstadt oder in den umgebenden Vierteln geborenen und lebenden
Damaszener Sunniten sehen sich selbst als die eigentlichen und einzigen wirklichen
“Damaszener” an; nach ihrer Meinung reprasentieren sie den Damaszener Lebensstil
schlechthin im Gegensatz zu Christen oder muslimischen Neustadtbewohnern, die
nach ihrer Ansicht nur européischen Lebensstil zu kopieren versuchen. Die Muslime
der Neustadt ihrerseits beldcheln die Sunniten der Altstadt als riickstéindig. Christen
jeder Couleur bringen den Damaszener Sunniten aufgrund ihrer angeblich so
anderen Lebensfithrung nur Unverstindnis entgegen. Die Sunniten selbst sehen
einerseits auf die zugezogene landliche Bevolkerung in der Nachbarschaft und auch
auf Palédstinenser und Iraker - sie nennen sie abfillig “Bauern” - herab; andererseits
beneiden sie Familien, die in besser angesehenen Vierteln der Stadt leben.

Wie es sich fiir die “wirklichen” Damaszener geziemt, sind sie zum GroBteil im
Handel® titig. Sie sind daher im Vergleich zu Mitgliedern anderer sozialgeographi-
scher Gruppen relativ wohlhabend. Bei der derzeitig hohen Inflationsrate im Land
gelingt es nur ihnen, den Kaufkraftverlust des Geldes durch entsprechend héhere
Umsiétze, durch Schwarzhandel und Schmuggel annéhernd auszugleichen. Fiir alle
anderen Berufsgruppen sinkt das reale Einkommen.

Die Gebote und Vorschriften des Islam bestimmen weitgehend den Alltag der
Sunniten. Alkoholverbot und Fastenzeiten hilt man streng ein. Auf gehobene
Schulbildung (Abitur und Studium) legen sie wenig Wert?”, da man auch ohne
akademische Bildung ein guter Hindler sein kann. Auch in ihrer Art, sich zu kleiden,
heben sie sich deutlich von anderen Bewohnern der Altstadt ab. Viele alte Minner
tragen auch auBerhalb des Hauses eine weile Galabiya. Die Frauen, &ltere und
jiingere gleichermaBen, gehen nur im wadenlangen Ubergangsmantel, undurchsich-
tigen Nylonstriimpfen und Kopftuch auBer Haus. Viele dltere Frauen tragen sogar
noch Mandil, den schwarzen Gesichtsschleier, wenn der Ehemann darauf besteht?®.
Selbstbewulit halten sie an Traditionen orientalischen Lebens fest. Als europiisch
klassifizierbaren Einfliissen stehen sie skeptisch gegentiber.

Die “rdumlichen Handlungsmuster” der Sunniten Damaszener Abstammung
sind {iberwiegend auf das Wohnviertel konzentriert. Die unmittelbare rdumliche
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Nihe von Wohnung, Arbeitsplatz und Wohnstandorten der engeren Verwandten
sowie die umfassende Prigung des tiglichen Lebens durch religiose Vorschriften
tragen zu diesem Muster bel.

3.1.1.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Aufgrund der vorliegenden Kenntnisse der in der Altstadt lebenden Gruppen
sollte die den “traditionellen Damaszenern” am nichsten stehende Gruppe am
intensivsten untersucht werden. Die Wahl fiel, wie aus den vorangegangenen
Bemerkungen hervorgeht, auf die Gruppe der Sunniten Damaszener Abstammung.
Daher bemiihte ich mich, bei einer bekannten und geachieten Hindler- bzw.
Handwerkerfamilie wohnen zu konnen. Eine deutsche Bekannte vermittelte mir
eine Einladung bei Familie S.** Die Familie war iiber mein offizielles Forschungs-
vorhaben (“Nutzung und Zustand traditioneller Damaszener Wohnhéuser”) unter-
richtet.

Wihrend des zweiten und dritten Aufenthaltes in Damaskus wohnte ich bei der
Familie. Zunichst war ich Gast, wurde aber zunehmend in die Familie integriert und
schlieBlich als Familienmitglied angesehen. Sogar interne Familienstreitigkeiten
wurden offen vor meinen Augen ausgetragen. Meine Situation im Haus war, Rechte
und Pflichten betreffend, die eines Zwitterwesens. Ich ging morgens, wie die
Minner, aus dem Haus, um zu arbeiten, und kam abends, wie die Manner, zuriick,
Um jederzeit Zugang zum Haus zu haben, hindigte man mir einen Haustiirschliissel
aus. Wihrend der Zeit, die ich im Haus weilte, hatte ich, wie die Frauen, einen
Beitrag zu den Hausarbeiten zu leisten. Meine Zugehorigkeit zur Familie wurde
auch nach auBen demonstriert: kamen Giéste zu Besuch, hatte ich diese zu begriiBen
und zu bewirten. Wie alle Familienmitglieder hatte ich keinerlei privaten Freiraum
im Haus. Das Zimmer, das mir als Schlafraum diente, mufite tagsiiber jederzeit
jedem Familienmitglied zugénglich sein. Jede meiner Handlungen wurde kontrol-
liert und kommentiert. Die einzige Riickzugsmoglichkeit war der Schiaf. Als
“Familienmitglied” konnte ich an vielen rdumlichen Aktivititen beobachtend
teilnehmen.

Um Wiederholungen zu vermeiden, wird das Beispiel der sunnitischen Familie
Damaszener Abstammung ausfiihrlicher dargestellt und bei allen anderen muslimi-
schen Gruppen bzw. den Beispielfamilien dieser Gruppen Bezug zur Beschreibung
der Aktivititen dieser Familie genommen.

3.1.1.3 Die Familie, ihre Wohnsituation und ihr finanzielles Budget

Die Geburtshéuser der Eltern, des 55jéhrigen Vaters und der 45jidhrigen Mutter,
befinden sich in Sagtr (Barraniy). Die elf noch lebenden Geschwister beider
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pBuernieile wohnen, zwei Briidern des Vaters ausgenommen, in angrenzenden
xltstadtvierteln. Die Familie ist seit Generationen im Viertel verwurzelt. Von der
auf inzwischen 15 Mitglieder angewachsenen Kernfamilie* (siehe Familientafel
‘Abb. 2) leben zehn Personen im familieneigenen Haus mit fiinf Zimmern in éagar
Gawaniy (Wohnstandort 1 auf Karte 2).

Familie S.

A im Haushait lebendes Familienmitglied
£\ auBerhaib des Haushaltes lebendes Familienmitglied

Abb. 2: Familientafel einer sunnitischen Familie Damaszener Abstammung

Die verheirateten Sthne blieben nach der Hochzeit mit ihren Frauen im Haus
des Vaters wohnen, da sie sich kein eigenes Haus leisten konnten. Die Schwieger-
tochter sind Schwestern und gleichzeitig Schwestertochter der Mutter, also Cousi-
nen ihrer Eheménner. Jede der jungen Familien verfiigt iber ein eigenes Zimmer,
wie auch der 26jdhrige Sohn. Die Eltern und die beiden jiingeren Kinder schlafen
im gemeinsamen Wohnzimmer. In diesem Zimmer hélt sich die Familie tagsiiber
auf. Hier it man und sieht abends fern. Zum Schlafen breitet man Matratzen aus,
die tagsiiber gestapelt als Sitzgelegenheit dienen. Ein Zimmer ist ausschlielich fiir
den Empfang von Gésten vorgesehen.

Zwei Kinder der Familie wohnen nicht im Haus: Die 21jahrige Tochter ist seit
vier Jahren verheiratet und wohnt in Bab al—éébiya, einem alten Viertel aulerhalb
der Stadtmauern. Der 25jdhrige Sohn lebt und arbeitet seit 1984 in der BRD in der
Nihe von Stuttgart. Vor drei Jahren heiratete er eine deutsche Frau. Die Tatsache,
daB ein Sohn im Ausland lebt, verkraftet die Mutter, die immer alle Kinder moglichst
oft um sich haben mdéchte, nur schwer®., Diese Verhaltensweise ist typisch. Man will
sich von den engsten Verwandten auch rdumlich nicht trennen. Die Mutter fiigt sich
nur widerwillig in ihr Schicksal.

Der Vater bestreitet den gesamten Lebensunterhalt der Familie; dafiir sind nach
Angaben der Mutter etwa 10.000 S.L. nétig. Er verdient im Monat zwischen 15.000
und 30.000 S.L.*? in seiner Werkstatt im Stig. 200.000 S.L. sparte er inzwischen an.
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Er beabsichtigt, davon entweder einen Obstbaumgarten (Bustan) in der Gﬁga oder
einen PK'W zu kaufen. Das Geld ist im Geldschrank seiner Werkstatt deponiert, da
er weder der staatlichen Bank sein Geld anvertrauen noch seinen Familienmitglie-
dern den Zugriff auf das Geld ermoglichen will.

Der Vater ist etwa einmal im Monat fiir mehrere Tage dienstlich verreist. Er war
bis vor 10 Jahren hauptberuflich beim Militir als Mechaniker angestellt, wurde aber
wegen der GroBe der Familie, die er zu versorgen hat, freigestellt. Seitdem fiihrt er
nur noch sporadisch Auftrige fiir das Militér - allerdings bei vollem Gehalt von
monatlich2.000 S.L. - aus. Meistens repariert er Fahrzeuge der syrischen Streitkrifte
in Syrien und im Libanon. Von seinen Dienstreisen in den Libanon bringt er immer
sehr begehrte Schmuggelwaren (Zigaretten und Kleenex-Tiicher) mit.

Die beiden verheirateten S6hne diirfen ihr Einkommen aus ihrem gemeinsamen
Laden fiir Elektroartikel von jeweils 3.000 bis 4.000 Lira fiir die Anschaffung von
Gebrauchs- und Luxusgiitern verwenden. Der 26jdhrige Sohn spart sein Einkommen
(ca. 5.000 Lira), um ein Haus zu kaufen® und dann zu heiraten. Er mochte nicht, wie
seine Briider, zusammen mit seiner zukiinftigen Frau im Haus seiner Eltern wohnen
bleiben. Durch die zunehmende rdumliche Enge wiirde nur Streit provoziert, und
dies gilt es zu vermeiden.

Die Familie S. gehort zu den besser verdienenden Familien in der Altstadt von
Damaskus. Man kann sich so gut wie alles leisten, was in der Gruppe iiblich ist. Geld
ist zur Einlosung der gruppenspezifischen Normen fiir die Familie nicht der
limitierende Faktor. Nur Staatsbeamte mit einfluSreichen Posten (z. B. beim Zoll)
konnen durch die Annahme von Bestechungsgeldern hohere Einkommen erzielen.

3.1.1.4 Arbeit und Einkauf: der Alltag der Ménner

Der wichtigste Bezugsraum aulerhalb des eigenen Hauses ist fiir die Ménner der
Arbeitsplatz. Der Vater betreibt im angrenzenden Quartiersiiq am Bab as-Sagir eine
Reparaturwerkstatt fiir Motoren von Waschmaschinen und Ventilatoren. Sein
jlingster Sohn lernt bei ihm. Die beiden verheirateten Sthne haben im gleichen Stg
in einer Nebenstrafle ein Geschift fiir Elektroartikel; sie verkaufen Leitungen,
Steckdosen und Glithbirnen. Die Arbeitsplétze sind zu FuB} in drei Minuten von ihrer
Wohnung aus zu erreichen. Téglich aufier freitags arbeiten sie dort von acht Uhr
morgens bis 18 Uhr. Nur zum Mittagessen gehen sie nach Hause.

Lediglich der 26jihrige Sohn arbeitet auBerhalb des Viertels éégﬁr. Er ist als
Elektromechaniker in einer staatlichen Fabrik in Dumar (nordwestlich von Damas-
kus) beschiftigt. Abends geht er einer Nebenbeschiiftigung nach: er istals Verkdufer
in einer Damenboutique in der Neustadt (al-Gisr al-Abyad) angestellt. Die Wege zu
seinen Arbeitsstitten legt er in 30 bzw. 15 Minuten mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln
zuriick. Vor allem staatliche Angestellte und Arbeiter nutzen ihre freien Nachmit-
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tage und Abende, um ihr diirftiges Gehalt aufzubessern. Sie benétigen zum
Uberleben eine zweite Einkommensquelle.

Die Minner bringen auf dem Weg von der Arbeit nach Hause alle bendtigten
Lebensmittel mit. Wenn eine dringende Besorgung anfdllt und kein Mann im Haus
ist, der sie erledigen konnte, schicken die Frauen des Hauses einen Jungen aus der
Nachbarschaft. Dieses Problem tritt gelegentlich auf, da alle Ménner berufstitig und
den ganzen Tag auBer Haus sind. Im Normalfall wird der jiingste Sohn und spéter
der dlteste Enkel geschickt.

4.1.1.5 Sunnitische Frauen, ein Leben im Haus*

Die Frauen des Hauses sind die meiste Zeit der Woche an das Haus und den
Haushalt gebunden. Nicht selten setzen sie tagelang keinen Ful} vor die Tiir. Wenn
die Frauen ausgehen®, gehen alle Frauen des Hauses gemeinsam; oder aber es wird
so geregelt, daB zwei (Mutter und Tochter) weggehen und zwei (die Schwestern) zu
Hause bleiben. Niemals bleibt eine Frau alleine im Haus*. Die Schwiegertochter
besitzen als einzige Personen im Haus keinen eigenen Haustiirschliissel. Sie
brauchen auch keinen, da sie nie alleine aus dem Haus gehen. Allerdings ist nicht
klar, ob sie nicht diirfen oder nicht wollen.

Die Frauen erledigen alle im Haushalt anfallenden Tatigkeiten gemeinsam. Die
Wische der Familienmitglieder wird von den Frauen gemeinsam gewaschen und das
Essen wird gemeinsam zubereitet. Eine Arbeitsteilung unter den Frauen besteht
insofern, als nur die Schwiegertdchter fiir Biigeln und Hausputzen verantwortlich
sind. Fur das Essen ist die Mutter zustéindig: Sie delegiert Einkaufen und Fleisch-
schneiden an den Vater und Gemiiseputzen an ihre Nichten.

Die Mutter und die beiden Schwiegertéchter waren nie berufstitig®’. Bei den
Sunniten Damaszener Abstammung ist es iiblich, dafi Tochter nach dem Schulbe-
such der Mutter im Haushalt helfen, auf die spitere selbstindige Haushaltsfithrung
vorbereitet werden und darauf warten, verlobt zu werden.

Die absolute Ausrichtung auf Heirat, Haushalt und Kinder spiegelt sich in den
Verhaltensweisen der 13jihrigen Tochter wider. Sie besuchte bis zu ihrer Verlobung
im August 1989 die etwa zehn FuBminuten vom Haus entfernte Schule. Nachdem
ihre Eltern in die Verlobung eingewilligt hatten, wollte sie nicht mehr in die Schule
gehen, obwohl die Hochzeit erst nach Ablauf von zwei Jahren stattfinden soll. Thre
finanzielle Existenz ist durch die abzusehende Heirat gesichert, und sie mufl von nun
an von ihrer Mutter fiir die Aufgaben einer Ehefrau und Mutter vorbereitet werden.
Es ist heute nicht mehr generell iiblich, Méddchen so jung zu verloben und zu
verheiraten wie im vorliegenden Fall. Die Mutter, selbst mit 14 Jahren bereits
verheiratet, weigerte sich anfangs, einer so frithzeitigen Verlobung ihrer jlingsten
Tochter zuzustimmen. SchlieBlich wollte die Familie jedoch die “gute Partie” nicht
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ablehnen, zumal die Tochter selbst mit der Verlobung einverstanden war. Die
Verlobungsverhandlungen leitete die Mutter des zukiinftigen Briutigams ein; sie
stattete der Familie einen offiziellen Besuch ab. Den jungen Mann hat bislang noch
kein Mitglied der Familie gesehen, geschweige denn gesprochen. Die rdumlichen
'Aktivitiiten der nun verlobten Tochter sind damit fiir ihr weiteres Leben auf Haus
und Familie begrenzt.

Einziger zeitlicher Fixpunkt im Wochenablauf der Frauen ist der Donnerstag-
nachmittag. Dann gehen alle Frauen des Hauses zu einer Schwester der Mutter, bzw.
der Mutter der Schwiegertochter. Unterwegs holen sie die verheiratete Tochter ab.
Zu dem Treffen®® kommen meist auch ein bis zwei weitere Schwestern mit ihren
Kindern. Man kocht und it zusammen und kehrt abends nach Hause zuriick.
Mindestens alle zwei Wochen besuchen die Frauen zusammen mit den Kindern die
Mutter und eine andere Schwester der Mutter. Alle zwei bis drei Wochen erfolgt ein
Gegenbesuch. Regelmafige Verwandtenbesuchen und gelegentliche Einkdufe von
Stoff und Konfektionsware im Siq al-Hamidiya und Siiq al-Hayyatin sind die
einzigen Anlésse fiir die Frauen der Familie, an Wochentagen das Haus zu verlassen.

3.1.1.6 Die Verwandtschaft ist alles

Soziale Kontakte bestehen fast nur zur eigenen Verwandtschaft, d. h. zu Eltern,
Geschwistern und Geschwisterkindern von Vater und Mutter und zur verheirateten
Tochter. Die einzelnen Verwandten werden unterschiedlich hiufig bzw. regelmiBig
besucht und kommen auch unterschiedlich haufig bzw. regelméfBig zu Besuch ins
Haus. Die Frauen sind fiir die intakten sozialen Strukturen, d. h. fiir das Verstindnis
der Familienmitglieder untereinander, verantwortlich. Dies driickt sich deutlich in
den héufigen, regelméfiigen und engen Kontakten der Frauen untereinander aus.
Minner haben zu dem “engen Vertrautsein™ der Frauen so gut wie keinen Zugang,.
Die verwandtschaftlichen Kontakte der Minner haben hauptsichlich 6konomischen
Charakter und finden nicht in der nachfolgend beschriebenen Art und Weise der
Frauen statt.

Besuche bei der Familie der Mutter unternehmen nur die Frauen des Hauses; zu
Besuchen der Familie des Vaters gehen auch der Vater und manchmal die S6hne.
Die Entfernung zu den Wohnhiusern der Verwandtschaft, d. h. ob sie sich in der
Neustadt oder in der Altstadt befinden, spielt fiir die Hiaufigkeit und fiir die
RegelmiBigkeit der Besuche keine Rolle. Nur selten treten alle Mitglieder der
Familie gemeinsam auf. Dies istder Fall, wenn einmal im Monat Vater und Mutter
einschlieBlich aller weiblichen Familienmitglieder die Eltern des Mannes besuchen.
Dort trifft man dann auch die Briider des Vaters, zu denen man sonst kaum Kontakt
hat. Lediglich der jiingste Bruder, der zusammen mit seiner Familie im Neustadtviertel
al-Qusiir wohnt, kommt wochentlich vorbei und wird selbst etwa einmal im Monat
besucht. Jeden Sonntagmorgen kommt die Tochter zu Besuch nach Hause. Sie
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verbringt den ganzen Tag in ihrem Elternhaus und wird abends von ihrem Mann
abgeholt.

Zu diesem festgefiigten, nahezu ritualisierten Besuchsmuster kommen weitere
unregelmifige und unangemeldete Besuche von Ménnern oder entfernt verwandten
Frauen hinzu, die eben mal vorbeischauen, wenn sie zuféllig am Haus vorbeikom-
men.

3.1.1.6 Die Freitagsausfliige zum Picknick in die Gata

Die Freitage verbringt man in der Regel zu Hause. Man nutzt die Gelegenheit,
kleine Arbeiten am Haus zu verrichten. Sobald es jedoch die Jahreszeit zuldBt (ab
Mitte April bis Oktober) fihrt die ganze Familie nachmittags in die Guta. Die
Familien der drei Briider des Vaters treffen sich dann im familieneigenen Bustan®.
Da die Beispielfamilie keinen PK'W besitzt, holt ein Bruder des Vaters die Frauen
ab. Die Minner, die keinen Platz im Wagen haben, kommen mit dem Bus nach. So
wird vermieden, dal die Frauen oOffentliche Verkehrsmittel beniitzen, wo sie
zwangsliufig mit anderen Ménnern in Korperkontakt kommen wiirden. Alle not-
wendigen Utensilien und Lebensmittel bringen die Familien von zu Hause mit; die
Frauen bereiten gemeinsam das Mittagessen zu. Nach dem Essen sitzen die Ménner,
d. h. die Briider und deren grofiere Sohne, auf einem mit Matratzen gepolsterten,
betonierten Sitzplatz, spielen Backgammon und bereden Geschiftliches. Die Frauen
sitzen auf Decken etwas abseits unter den Obstbdumen und tauschen familifire
Neuigkeiten*' aus. Die Kinder spielen Ball oder baden im Hochsommer im
Speicherbecken fiir Bewdsserungswasser. Kurz vor Sonnenuntergang kehren alle
Familien nach Hause zuriick. Etwa in zweiwochentlichem Rhythmus kommt man
jeweils freitags in den Bustan, mindestens jedoch einmal im Monat.

Da bei diesen Ausfliigen wie auch bei Verwandtenbesuchen das Essen eine
grofBe Rolle spielt, fallen diese Aktivititen im Ramadan aus. Die Familienmitglieder
besuchen sich dann nur in dringenden Féllen kurz am Abend, z. B. wenn jemand
krank ist oder ein Kind geboren wurde.

Die beiden alteren Sohne der Familie zeigen ein abweichendes Verhalten. Sie
demonstrieren dadurch ihre Autonomie innerhalb der Familie: Der dlteste Sohn
verldBt nahezu jeden Freitag bereits nachts das Haus, um mit Freunden auf die Jagd
in die siidlichen Provinzen Dara und as-Suwayda’ zu gehen. Er kommt dann meist
am spiten Nachmittag zuriick, um sich die Jagdbeute von seiner Frau braten zu
lassen*. Der 26jihrige Sohn geht mittags zum Gebet® in die Quartiermoschee; er
ist der einzige Mann der Familie, der regelmiflig auch zu Hause betet. Etwa viermal
im Jahr unternimmt er freitags Ausfliige zusammen mit Freunden. Bevorzugte Ziele
sind Bosra, Bliidan, az-Zabadaniy und Palmyra.
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3.1.1.7 Der monatliche Besichtigungsausflug in die Umgebung von Damaskus

Die Familie besucht in unregelmifligen Abstéinden ein religitses Ausflugsziel:
Sayyida Zaynab*. Alle Frauen und der Vater werden freitags vom jlingsten Bruder
des Vaters im PKW abgeholt. Die Frauen besuchen die Moschee, deren funkelnde
Innenausstattung sie bewundern, und schauen den betenden Schiiten beim Weinen
und Klagen zu, ein Zug, der dem sunnitischen Islam vollkommen fremd ist. Die
Minner besuchen ihren Bruder, der in Sayyida Zaynab wohnt und dort ein
Lebensmittelgeschift (SiiBigkeiten) besitzt. Bei diesen Ausfliigen schlidgt man
gewissermafen zwei Fliegen mit einer Klappe: Die Frauen haben eine kurzweilige
Beschiftigung, die sie aus ihrem Alltag entfithrt; die Minner pflegen den
verwandtschaftlich-geschaftlichen Kontakt. Die Frauen gehen sonntags, wenn die
Tochter zu Besuch kommt, einmal im Monat in die Omayyaden-Moschee, aber nicht
zum Beten (das Gebet wird vorher und nachher zu Hause verrichtet), sondern um die
besondere Atmosphire zu geniefen und Koranrezitationen zuzuhoéren. Der
Moscheebesuch wird meist mit einem Einkaufsbummel im S{iq al-Hamidiya und
Siq al-Hayyatin verbunden.

3.1.1.8 Die sporadischen jahrlichen Reisen

Der Vater war als lediger junger Mann im Irak und in Agypten zum Arbeiten.
Nur in dieser Zeit unternahm er Urlaubsreisen. Aufler ihm war nie ein Familienmit-
glied im Ausland, die Frauen selten auBlerhalb von Damaskus. Nicht einmal das
junge Ehepaar, das im August 1989 heiratete, unternahm eine Hochzeitsreise. Man
verreist eben nach der Norm der Gruppe nicht, wenn nicht ein zwingender Grund
vorliegt. Nur der 26jdhrige Sohn unternahm Urlaubsreisen. Er ist unverheiratet und
verdient gut. Bis einschlieBlich 1987 war er jedes Jahr eine Woche mit Freunden am
Meer in al-Ladiqgiya oder in Tartlis. Da er nun beabsichtigt, bald zu heiraten, spart
er lieber fiir den Kauf eines eigenen Hauses und verzichtet deshalb seit 1988 auf die
Urlaubsreise. Die Mutter plant schon lange zusammen mit ihrem 24jidhrigen Sohn,
einmal in die BRD zu fahren, um thren Sohn zu besuchen. Er kann nicht nach Syrien
kommen, da er dann den Militdrdienst ableisten muf}. Ob die Mutter den Plan jemals
realisieren wird, ist zweifelhaft.

3.1.2 Zugezogene Sunniten

3.1.2.1 Die Sunniten aus dem Qalamin

Bei zugezogenen Sunniten handelt es sich hauptsdchlich um Zuwanderer aus
Siedlungen der Provinz Damaskus, vor allem aus Siedlungen des Qalamiin. Dazu
kommen Familien aus anderen Provinzen Syriens, wie der Provinz Homs, Hama
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oder Aleppo. Ihre Anzahlist jedoch im Vergleich zu Zugezogenen vom Rif (Provinz
Damaskus) verschwindend gering.

Damaszener bezeichnen die Zugezogenen als “Bauern”, um zum Ausdruck zu
pringen, daf} sie eben aus Dorfern kommen und vom (grof-) stddtischen Leben keine
Ahnung haben. Sie sind aber zum Teil schon Jahrzehnte in Damaskus anséssig, und
werden daher, zumal sie Sunniten sind, mehr akzeptiert als beispielsweise Iraker
oder Paldstinenser. Viele von ihnen waren als Gastarbeiter schon mehrfach im
Ausland und haben etwas “von der Welt gesehen”; deshalb geben sie sich gerne
weltoffen und aufgeschlossen. Minderwertigkeitsgefiihle sind ihnen insbesondere
neben Damaszenern, die nie aus den “Toren” (der Altstadt) herausgekommen sind,
fremd. Die Familien verdanken der Tatigkeit der Ménner als Gastarbeiter im
arabischen Ausland einen relativ hohen Lebensstandard, der zwar niedriger ist als
der der Handler, aber wesentlich hoher als der der Angestellten. Die Ersparnisse der
Gastarbeit wurden entweder in landwirtschaftliche Projekte oder in den Hausbau im
Heimatort investiert oder zur Anschaffung von Konsumgiitern eingesetzt. Die
Tendenz, als Gastarbeiter in arabische Bruderldnder zu gehen, besteht besonders im
(Qalamin (vgl. Toumin 1936, S. 31 ff.). Thren Hohepunkt erreichte die Arbeitsmigra-
tion in die Lander Kuwait, Libyen und Saudi-Arabien (vgl. WirTH 1969, S. 521 u.
1971, S. 182) zu Zeiten des Ol-Booms (ab 1973).

Mit dem angesparten Kapital konnten sich die zugezogenen Sunniten in der
Regel unmittelbar nach ihrer Zuwanderung nach Damaskus ein Haus in der Stadt
kaufen. Auch fiir diese Gruppe hat die Abgeschlossenheit der Familie oberste
Prioritét. Die bevorzugte Wohnform und die alltigliche Lebensfithrung der zugezo-
genen Sunniten Zhneln denen der Damaszener Sunniten. Es gibt jedoch graduelle
Unterschiede, fiir die das Kopftuchtragen beispielhaft herangezogen werden kénnte:
das Kopftuch soll nicht die Haare verbergen, sondern sie vor Schmutz und Staub
schiitzen - Mandil hat bei ihnen keinerlei Tradition.

Zugezogene Sunniten sind durch die Arbeitsmigration der Méinner und den
starken christlichen Einflufl in ihrem Herkunftsgebiet relativ aufgeschlossene
Menschen. Die “rAumlichen Handlungsmuster” zugezogener Sunniten*® weisen
zweiSchwerpunkte auf: das Wohnviertel und das Herkunftsgebiet. Im Herkunftsgebiet
hat man ein soziales (Verwandtschaft) und ein Okonomisches (verschiedene
Investitionen durch Verdienste im Ausland) Interesse. Der Kontakt zum Heimatort,
der als Altersruhesitz vorgesehen ist, wird permanent - oft iber Jahrzehnte hinweg
- aufrechterhalten.

3.1.2.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Die Familie R. lernte ich bei meinem ersten Aufenthalt in Damaskus kennen.
Unter dem Vorwand, das Haus ansehen zu wollen, klopfte ich an ihre Tiir. Bereits
bei diesem ersten Besuch stellte sich ein aufgeschlossenes Gespridchsklima ein. Der
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Umgang mit Christen ist fiir die Familie nichts Ungewohnliches; sie suchen formlich
den Kontakt zu Buropdern. Zudem stellte sich heraus, dafi der Vater der Familie und
ich einen gemeinsamen Bekannten haben: einen Erlanger Semitisten, der im
Heimatdorf des Vaters eine Untersuchung des dortigen araméischen Dialektes
durchfiihrte. In der Folgezeit konnte ich die Familie des 6fteren besuchen und lernte
so alle Familienmitglieder kennen. Die Familie reprisentiert eine typische Familie
zugezogener Sunniten.

3.1.2.3 Eine sunnitische Familie aus an-Nabk, ihre Wohnsituation und ihr finanzi-
elles Budget

Der 56jdhrige Vater wurde in as-Sarha (ehemals Bah‘a), einem kleinen Dorf
nahe der libanesischen Grenze, dessen Bewohner von der kirglichen Landwirt-
schaft, von Schathaltung und Schmuggel leben, geboren. Da abzusehen war, daf nur
einige seiner acht Briider durch Landwirtschaft ein Auskommen haben wiirden, ging
er als 16jdhriger Tagelohner ohne Schulbildung nach an-Nabk. Dort fand er als
Verputzer (tayyan) eine Arbeit. 1957 heiratete er seine heute 52jihrige Frau, die aus
Yabriid, einer Nachbarstadt von an-Nabk, stammt. Finf Jahre spéter, nach der
Geburt des dritten Kindes, wanderte er mit vielen anderen in die arabischen
Nachbarstaaten, um zu arbeiten. Das “schnelle Geld” lockte; auBerdem wollte seine
junge Familie ernéhrt sein.

Wieder dem allgemeinen Trend folgend und an Ortswechsel gewthnt, zog die
Familie Ende der 60er Jahre nach Damaskus. Dort konnte sich der Bauhandwerker
den Kauf eines dreistockigen Hauses mit acht Zimmern leisten (Wohnstandort 2 auf
Karte 2). Einerseits ist fiir die Familie das Haus Wohnung, andererseits Kapitalan-
lage. Zudem erwartete der Vater in Damaskus dhnlich gute Verdienstmoglichkeiten
wie im Ausland. Obwohl sich die Erwartungen nicht erfiillten, und er weiterhin mehr
als die Hilfte des Jahres im arabischen Ausland arbeitete, blieb die Familie in
Damaskus. Die Schne sollten hier einen besseren Start ins Leben haben.

Mit sieben Kindern (siehe Familientafel Abb. 3) gilt die Familie bei Sunniten
nicht als besonders kinderreich. Alle vier S6hne mit 30, 20, 15 und 13 Jahren wohnen
im Haus der Eltern. Der ilteste ist mit einer 22jdhrigen Frau aus an-Nabk verheiratet
und hat zwei kleine Kinder. Die drei Tochter sind bereits verheiratet. Die dlteste
Tochter heiratete einen Damaszener und wohnt in einem Dorf in der Guta; die beiden
Jjungeren Téchter sind mit Ménnern aus Siedlungen des Qalamiin, an-Nabk bzw.
Qutayfa, verheiratet und wohnen in Altstadtvierteln, in Mi’danat a$-Sahm bzw. al-
Qaymariya. Die Schwiegersthne waren vor etwa 15 bis 20 Jahren zusammen mit
ihren Eltern und Geschwistern nach Damaskus gekommen.

Die Heiratskreise sind fiir die gesamte Gruppe in der Altstadt typisch und zeigen,
daB bevorzugt Ehepartner aus dem Herkunftsort bzw. aus der Region Qalamun
gewihlt werden. Die Gruppe ist also nicht als in der Altstadt abgeschlossene
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Familie R.

A im Haushalt lebendes Familienmitghied
A auBerhalb des Haushaites lebendes Famitienmitglied

Abb. 3: Familientafel einer zugezogenen sunnitischen Familie

Interaktionsgruppe zu charakterisieren, da weiterhin enge Kontakte zu den
Herkunftsorten bestehen, die weitreichende Auswirkungen auf die “rdumlichen
Handlungsmuster” haben.

Der verheiratete Sohn ging 20jdhrig nach an-Nabk zuriick, um dort im Geschéft
eines Onkels zu arbeiten, blieb sechs Jahre und kehrte dann - im Sommer 1989 -
zusammen mit seiner Frau und seinen beiden Kindern nach Damaskus zuriick, weil
hier die Verdienstmoglichkeiten besser sind. Dem jungen Paar stellten die Eltern
zwei Zimmer im Haus zur Verfligung; auch jeder der drei S6hne nennt jeweils ein
Zimmer sein Eigen. Das Schlafzimmer der Eltern benutzt man tagsiiber als Wohn-
und EBzimmer. Ein Raum ist Gistezimmer und ein Zimmer steht leer.

Die berufstiitigen Ménner verdienen zusammen monatlich etwa 10.000 Lira.
Dies ist fiir eine Familie zugezogener Sunniten Durchschnitt. 5.000 S.L. verdient der
Vater; der dlteste Sohn bringt ca. 3.000 S.L. und der militardienstleistende Sohn
2.000 S.L. nach Hause. Ob die Familie Kapital durch die Auslandsarbeiten angespart
hat und davon zum monatlichen Lebensunterhalt zuschiefit, konnte nicht restlos
geklart werden. Der Vater war von 1962 bis 1985 als Bauhandwerker im Ausland
titig. Von 1962 bis 1973 arbeitete er in Kuwait, von 1973 bis 1983 in Saudi-Arabien
und 1984/85 in Libyen. In diesen Jahren war er jeweils sieben Monate im Ausland,
um Geld zu verdienen. Die restlichen fiinf Monate des Jahres verbrachte er zu Hause
in an-Nabk bzw. Damaskus, ohne zu arbeiten.

Trotz der harten Arbeitsbedingungen hat er diese Jahre in guter Erinnerung. Der
syrischen Verhéltnissen entsprechend tiberdurchschnittliche Verdienst entschidig-
te fiir die Miithen. Von den “arbeitslosen” Monaten schwirmt er noch heute. Da er
seinerzeit gemeinsam mit seinen Briidern in an-Nabk Land kaufte, ist es wahrschein-
lich, daB das Geld dieser Tage durch Investitionen und Konsum ldngst verbraucht
ist. Den Landkauf in an-Nabk sieht der Vater als seine Altersversorgung an; er
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beabsichtigt, noch einige Jahre in Damaskus zu bleiben und dann nach an-Nabk
zuriickzukehren, Ob die Mutter mit ihm geht, oder bei ihren Kindern in Damaskus
bleibt, ist noch nicht sicher.

3.1.2.4 Arbeit und Einkauf - typische Arbeitsteilung zwischen Ménnern und Frauen

Der Vater ist als Verputzer bei einem Bauunternehmen beschiftigt. Er arbeitet
von 8 bis 18 Uhr sechs Tage in der Woche. Zum Bauunternehmen, das sich in der
Neustadt befindet, fahrt er mit 6ffentlichen Verkehrsmitteln; von dort aus werden
die Arbeiter mit firmeneigenen Kleinbussen zu den Baustellen, die zumeist aufler-
halb Damaskus liegen, gefahren. Damit ist er den ganzen Tag von der Familie
getrennt. Das Mittagessen wird in der Familie ohne den Vater eingenommen; daran
ist man durch seine langjihrige Abwesenheit gewohnt.

Der verheiratete Sohn hat gleich nach seiner Riickkehr nach Damaskus eine
Stellung als Mobeltischler bei einem Héndler in Hayy al-Qaymariya gefunden. Da
sich sein Arbeitsplatz in unmittelbarer Nihe des Hauses befindet, hat er tagsiiber die
Funktion des Familienoberhauptes iibernommen: nach seiner Mittagspause richtet
sich die Essenszeit. Der 21jdhrige Sohn ist beim Militér in Beirut stationiert und nur
freitags und samstags zu Hause bei seinen Eltern. Die anderen beiden Sthne
besuchen die Schule in al-Qaymariya.

Durch die Auslandsaufenthalte ihres Mannes hat die Mutter schon in jungen
Jahren gelernt, selbstindig und allein verantwortlich fiir sich und ihre Kinder
Entscheidungen zu treffen und zu sorgen. Im christlich-beeinfluften an-Nabk war
dies weder uniiblich noch schwierig. In Damaskus hat die Familie diese Gewohnheit,
daB die Organisation des Alltags die Angelegenheit der Mutter ist, beibehalten.
Obwohl ihr groBler Sohn immer erreichbar ist, da er in der Néhe arbeitet, ist sie auch
heute noch allein fiir Lebensmitteleink#ufe zustandig und sieht keine Veranlassung,
diese Aufgabe zu delegieren. Tédglich auBer Freitag geht sie vormittags im Quartiersiiq
in Hayy al-Qaymariya einkaufen. Nur gelegentlich wird einer der beiden schul-
pflichtigen Sohne geschickt.

3.1.2.5 Der wochentliche Familienbesuch in Damaskus

RegelmiBige wichentliche Aktivititen treten bei der Familie nicht auf. Die drei
Tochter kommen einmal in der Woche (sonntags) zusammen mit ihren Kindern zu
ihren Eltern zu Besuch. Sie kommen am Nachmittag, kochen zusammen und bleiben
bis der Vater von der Arbeit zuriickgekommen ist. Nur in Ausnahmefillen besucht
die Mutter ihre Tochter in deren Wohnhdusern, z. B. wenn eine Tochter krank ist.
Generell wird es als Pflicht angesehen, da8 die Kinder ihre Eltern besuchen. Die
stdrkste emotionale Bindung besteht zwischen Mutter und Tochtern. Daher ist mit
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Sonntag als Besuchstag ein Wochentag gewihlt, an dem die Ménner am Arbeitsplatz
sind, und die Frauen Zeit fiir sich haben. Den Freitag, den freien Tag der Woche,
verbringt die Familie meistens zu Hause indem man gemiitlich beisammen sitzt, sich
unterhilt und Mate-Tee* trinkt. Der freitigliche Moscheebesuch hat in der Familie
wie in der ganzen Gruppe keine Tradition, ein weiteres Anzeichen dafiir, daB hier
die Vorschriften des Islam weniger befolgt werden als bei Damaszener Sunniten.

3.1.2.6 Der monatliche Verwandtenbesuch und die jihrliche Sommerfrische im
Qalamin

Der Kontakt zur Familie in der Herkunftsregion wird unter allen Umsténden
aufrecht erhalten, zumal den Einzelnen mit seiner Familie dort meist auch ein
gemeinsames konomisches Interesse in Form eines gemeinsamen Agrarprojektes
auf gemeinsam gekauftem Land verbindet.

Im Falle der Beispielfamilie unternehmen Ménner und Frauen getrennt Besu-
che, da Vater und Mutter aus verschiedenen Orten stammen. Der Vater fihrt
zusammen mit seinen Sohnen einmal im Monat abwechselnd nach as-Sarha und
nach an-Nabk, um seine Briider und Eltern zu besuchen. Ebenso fihrt die Mutter
einmal im Monat mit ihren Tochtern nach Yabrid, um dort ihre Familie zu sehen.
Die Schwiegertochter fihrt im gleichen Rhythmus zusammen mit ihrem Mann und
ihren Kindern nach an-Nabk. Die Besuche werden zumeist freitags unternommen.
Fiir die Familie sind die Verwandtenbesuche zugleich Wochenendausfliige. Man
fahrt immer mit Bussen. Fiir die Frauen dieser Gruppe sind Busfahrten nichts, was
unbedingt zu vermeiden wire. Da sie die Verwandten besuchen wollen, wird die
Busfahrt eben in Kauf genommen. Ausfliige ohne den Hintergrund, die Familie zu
besuchen, werden nur in die Gﬁta unternommen. Die Familie fihrt aber nur etwa
zwei- bis dreimal im Jahr. Sie nehmen Essen und Getrdnke von zu Hause mit und
fahren mit dem Stadtbus in die Gata. Dort setzen sie sich wie viele andere in einen
Garten. Wenn der Besitzer kommt, um sie zu vertreiben, gehen sie zum néchsten
Garten weiter. Im Gegensatz zu Damaszener Sunniten macht dies zugezogenen
Sunmniten nichts aus, da sie den Umgang mit “Bauern” vom Heimatort gewohnt sind.
An diesen Gﬁga—Ausﬂﬁgen nehmen bis auf den militdrdienstleistenden Sohn, der
mehr auf seinen Freundeskreis als auf seine Familie fixiert ist, alle Familienmitglie-
der teil.

Einmal im Monat kaufen die Frauen alleine im Stq al-Hamidiya bzw. im
angrenzenden Siiq al-Hayyatin Stoffe und Kleidung. Die Wahl des Einkaufsortes ist
nicht nur durch die geringe Distanz zum Wohnhaus bedingt; dem westlich-
beeinflufiten Angebot in Bab Tima konnen die Frauen nichts abgewinnen. Einkaufs-
bummel unternehmen sie zumeist vor groferen Familientreffen und religidsen
Festen, zu deren Anlafl man sich gegenseitig bevorzugt Kleidungsstiicke schenkt.
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Im Sommer, wenn die schulpflichtigen Kinder Ferien haben, fahrt die Familie
nach an-Nabk oder nach Yabrad zur Sommerfrische. In an-Nabk wohnen zwel
Briider des Vaters, mit denen er zusammen Land besitzt. Von an-Nabk aus fahrt die
Familie einige Tage nach as-Sarha, um die Eltern des Mannes und einen seiner
Briider zu besuchen. Die Frau und die Kinder verbringen ebenfalls einige Tage in
‘Yabrad im Haus ihrer Eltern. Anders verhilt es sich bei dem 21jihrigen
militdrdienstleistenden Sohn, der sich nicht an den Fahrten zur Familie beteiligt. Er
fahrt freitags ofter zusammen mit Freunden ins Baradatal, nach Bosra und zu
dhnlichen Naherholungszielen. Auch seinen Jahresurlaub verbringt er gemeinsam
mit Freunden. Man fihrt fiir eine Woche nach Tartlis oder al-Ladigiya ans Meer. Fiir
das junge Ehepaar sind Reisen tiberhaupt kein Thema, da der Mann ganzjihrig ohne
Urlaub beschiftigt ist.

3.1.3 Schiiten Damaszener Abstammung

3.1.3.1 Damaszener Schiiten: eine kaum bekannte religivse Minderheit

Die Existenz von Damaszener Schiiten ist in Damaskus bei Angehorigen
anderer Religionsgruppen kaum bekannt. Wenn man in Damaskus von Schiiten
spricht, meint man entweder irakische Schiiten, die als politische Fliichtlinge nach
Syrien emigrierten, oder iranische Schiiten, die schiitische Heiligtiimer als Pilger
besuchen. Die Schiiten in der Altstadt von Damaskus sind Anhénger der Imamiya,
der Zwolfer Schia®, sind also weder Alawiten noch Drusen.

In ihrem Habitus und insbesondere in der Art, sich zu kleiden, sind Damaszener
Schiiten den Damaszener Sunniten dhnlicher als irakischen bzw. iranischen Schii-
ten. Da Schiiten angeblich schon seit vielen Generationen in Damaskus ansdssig
sind, war ihre Assimilation an Sunniten notwendig, um nicht aufzufallen und
Repressalien seitens der damaligen osmanischen Machthaber zu provozieren. Es ist
auch denkbar, daf die Schiiten jahrhundertelang ihren Glauben geheimgehalten
haben; die Regeln der Schia gestatten ein Verleugnen der eigenen Religion (taqgiya)
zum Schutz vor Verfolgung (vgl. HaLm 1988, S. 54). Erst jetzt durch die Gunst der
Politik Asads droht ihnen in Syrien keine Gefahr mehr. Sie bekennen sich zuneh-
mend 6ffentlich zur Schia, bzw. verbergen ihre Religion nicht mehr.

In al-éﬁra, dem Viertel, in dem sie ausschlieBlich wohnen, steht ihnen
gewohnheitsrechtlich eine Moschee zu, die vor einigen Jahren aufwendig renoviert
wurde. Damaszener Schiiten stehen heute selbstbewuflt zu ihrem Glauben ohne
intolerant zu sein. Gemeinsamkeiten zu sunnitischem Islam und Christentum
werden stéirker betont als die Unterschiede. Trotzdem war bis vor 20 Jahren eine Ehe
zwischen Schiiten und Nicht-Schiiten praktisch unmoglich. Durch die
Gleichstellungspolitik Asads von Sunniten und Schiiten hat sich dies etwas gelok-
kert. Innerhalb der Schiiten wird aber immer noch eine Ehe zwischen zwei
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schiitischen Partnern bevorzugt. Ahnlich wie Damaszener Sunniten sind Damaszener
Schiiten in Handel und Handwerk beschiftigt, und sind daher wie diese fiir die
Verhiltnisse in der Altstadt wohlhabend.

In Habitus, Berufsfeld und Einkommen sowie in der Wohnform - ein abge-
schiossenes Haus fiir eine Familie - gleichen sie den Sunniten. Erst in den Hausern
und im Gespréch iiber Religion ist es moglich, Damaszener Schiiten als solche zu
identifizieren. In den Géstezimmern schiitischer Damaszener hingen grofe
Otgemélde von °Alf ibn Abi Télib. Der schiitische Islam kennt kein Bilderverbot.
Nicht nur im Aussehen paliten sich die Damaszener Schiiten den Sunniten an,
sondern auch in ihren “rdumlichen Handlungsmustern”. Die Aktivititen sind
iiberwiegend auf das Wohnviertel konzentriert. Eine aufgeschlossenere Haltung
bedingt den hohen Stellenwert der auflerhduslichen Erholung.

3.1.3.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Die Familie H. lernte ich wihrend meines ersten Aufenthaltes in Damaskus
kennen. Auf einem Streifzug drang ich in die hintersten Winkel der Altstadt vor. Um
zu fragen, wie das Viertel genannt wird, in dem ich mich gerade befand, klopfte ich
an eine unverschlossene Tiir. Nur ein Vorhang verhinderte den Einblick ins Innere
des Hauses. Nachdem ich Auskunft erhalten hatte, wurde ich zu einer Tasse Kaffee
ins Haus gebeten, da man einen “Besucher” nicht “unverrichteter Dinge” seines
Wegs ziehen lassen darf. Die Familie zeigte sich mir gegeniiber sehr aufgeschlossen.
Bald entstand eine Diskussion tiber Regeln und Sitten der Schiiten im Vergleich zu
Sunniten und Christen. Immer wieder forderten sie mich auf, sie zu besuchen. So
konnte ich im Laufe der Zeit die Familie gut kennenlernen. Dabei liel die Mutter
der Familie keine Gelegenheit aus, mir die Schia nahe zu bringen.

3.1.3.3 Eine durchschnittliche schiitische Familie in al-éﬁra; ihre Wohnsituation
und ihr finanzielles Auskommen

Der 55jihrige Vater und seine 50jdhrige Frau sind im Viertel al-Giira, wo sie
jetzt mit ihren Kindern leben, geboren. Ihre Eltern sind schon lange verstorben.
Schon immer, so berichtet der Vater, sei seine Familie in Damaskus ansissig
gewesen. Die Geschwister der Eltern, die ebenfalls (wie iiblich) mit schiitischen
Glaubensangehorigen verheiratet sind, wohnen inzwischen in der Neustadt. Der
Vater blieb in der Altstadt wohnen, da er hier iiber ein Wohnhaus und in unmittel-
barer Nihe iiber eine Mobelschreinerei verfiigt®. Mit seiner Frau, seinen beiden
S6hnen im Alter von 30 und 25 Jahren, der Frau des élteren Sohnes und den beiden
Tochtern des jungen Ehepaares, die sechs bzw. dreiJahre alt sind (siehe Familientafel
Abb. 4), bewohnt er ein Haus in einer fiir Autos nicht zugénglichen Gasse in al-Giira
(Wohnstandort 3 auf Karte 2). Die finf Zimmer des Hauses werden folgendermafien
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genutzt: Im ErdgeschoB befindet sich das Schlafzimmer der Eltern sowie ein Wohn-
und Géstezimmer. Hier hilt man sich tagsiiber auf, iBt und empfingt Besucher. Fiir
ein getrenntes Gistezimmer, das jede Familie gern zum Vorzeigen hat, fehlt der
Platz im Haus. Das junge Ehepaar bewohnt mit den beiden Kindern zwei Zimmer
im ObergeschoB, der unverheiratete Sohn hat ein eigenes Zimmer im ErdgeschoB.
In absehbarer Zeit beabsichtigt er zu heiraten. Mit einem schiitischen Midchen aus
einer Familie des Viertels ist er bereits verlobt. Da das Haus seiner Eltern nicht grof3
genug ist, um seine junge Familie aufnehmen zu kdnnen, spart er, um ein eigenes
Haus zu kaufen.

Familie H.

A im Haushalt lebendes Familienmitglied
£\ auBerhalb des Haushaltes lebendes Familienmitglied

Abb. 4: Familientafel einer schiitischen Familie Damaszener Abstammung

Alle drei Tochter der Familie sind ebenfalls mit Schiiten verheiratet. Eine der
Tochter lebt in Bagdad. Sie hat einen Damaszener Schiiten geheiratet, und ist nach
der Hochzeit angeblich wegen des Arbeitsplatzes des Mannes nach Bagdad umge-
zogen. Die anderen beiden Tochter wohnen in Damaskus auBerhalb der Altstadt im
Viertel al-Muhagiri und in Barza. Finanziell ist die Familie als gutsituiert zu
betrachten. Der Vater erwirtschaftet in seiner Schreinerei etwa 10.000 S.L. im
Monat. Davon erhilt sein jiingster Sohn, der bei ihm mitarbeitet, 3.000 S.L. als Lohn
ausbezahlt. Der éltere Sohn verdient beim Militir ebenfalls 3.000 S.L. im Monat.
Mit diesem Gesamteinkommen kann die Familie zur oberen Einkommensschicht in
der Altstadt gerechnet werden.

3.1.3.4 Der Alltag der schiitischen Familie

Jeden Tag gegen 8 Uhr auBer freitags geht der Vater mit seinem Sohn zur
nahegelegenen Werkstatt. Dort verbringen sie den ganzen Tag; nur mittags gegen
13 Uhr gehen sie nach Hause, um zu essen. Zwischen 18 und 19 Uhr wird die
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Wwerkstatt geschlossen; abends halten sich die Ménner zu Hause auf. Eine Abwechs-
jfung im Tagesablauf gibt es kaum. Der Sohn hat noch weitere Aufgaben: er kauft
ein und begleitet seine Nichte auf dem Schulweg. Der dltere Sohn fihrt tiglich nach
Baramka, wo er als Verwaltungsangestellter beim Militér arbeitet.

Den téglichen Einkauf besorgt man im Quartiersiiq Hayy al-Qaymariya. Dafiir
sind die Mutter und der junge Sohn verantwortlich. Ansonsten verbringen die Frauen
den Tag im Haus; Mutter und Schwiegertochter erledigen gemeinsam alle Hausar-
beiten. Die Mutter wacht dariiber, daff ihre Schwiegertochter die héusliche Sphére
sowenig wie moglich verldafit. Dazu weist sie auf den schlechten Gesundheitszustand
der jlingsten Tochter hin; der Wunsch des Kindes, ihre Mutter immer um sich zu
haben, hiitte hichste Prioritéit. Wenn die junge Frau doch einmal das Haus verlidBt,
um Kleidung einzukaufen, wird sie von ihrer Schwiegermutter und ihren Tochtern
begleitet. Auch den Weg ihrer sechsjdhrigen Tochter zur Schule in al-Qaymariya
darf sie nicht beaufsichtigen; dies wird ihr von ihrem Schwager abgenommen.

Zu den unmittelbaren Nachbarn, durchwegs Schiiten, unterhélt man freund-
schaftliche Beziehungen. Die Frauen besuchen sich gegenseitig fast tiglich. Die
Schiiten fiihlen sich aufgrund ihrer gemeinsamen Geschichte im Viertel als eine
einzige, groBe Familie, die in solidarischer Hilfe verbunden ist.

3.1.3.5 Die wochentlichen Verwandtenbesuche und der Herrenabend des Vaters

Regelmifige, saisonunabhingige Aktivititen im Wochenverlauf gibt es in
dieser Familie kaum. Man besucht nur selten Verwandte auflerhalb der Altstadt. Die
Geschwister der Eltern trifft man auf Familienfesten und im Sommer bei gemein-
samen Ausfliigen. Die in Damaskus wohnenden Tochter kommen einmal in der
Woche gemeinsam mit ihren Ménnern und Kindemn zu Besuch, ein allgemein
iiblicher Brauch. Man ifft gemeinsam und tauscht Neuigkeiten aus, die man von
anderen Verwandten im Laufe der Woche erfahren hat. In diesem Zusammenhang
ist auch der wochentliche Besuch der Schwiegertochter zusammen mit Mann und
Kindern bei ihren Eltern in Dima, einer Siedlung auBerhalb des Stadtgebietes von
Damaskus, zu sehen. Schlieflich fihrt der Vater jeden Donnerstag nach as-Salhiya.
Er trifft sich dort mit fritheren Arbeitskollegen in einem Restaurant zum Essen. Diese
Treffen, die im Laufe der Jahre fester Bestandteil des Wochenablaufes wurden, sind
fiir ihn ein willkommener AnlaB, dem Alltag zu entfliehen und das Wochenende
gemiitlich zu beginnen.

3.1.3.6 Die Freitagsausfliige im Sommer

Der alltdgliche und allwochentliche Trott wird fiir die schiitische Familie
lediglich im Sommer unterbrochen. Fast keinen Freitag verbringt man zu Hause; je
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nach Witterung, Lust und Laune sucht man zwei verschiedene Damaszener
Naherholungsgebiete auf. Wenn es noch nicht oder nicht mehr unertréglich heif} ist,
fihrt die Familie etwa zweimal im Monat mit den Familien der Geschwister des
Vaters und der Mutter in die Giita, um dort ein 6ffentliches Schwimmbad zu
besuchen. Die Familien fahren getrennt dorthin; man trifft sich am Eingang. Um
dorthin zu kommen, nimmt die Familie ein Taxi. Die Fahrt mit einem Stadtbus
dauert ihnen zu lange und ist ihnen zu anstrengend. Im Schwimmbad gibt es einen
Bereich, in dem sich die Besucher unter Biumen in den Schatten setzen und
picknicken konnen. Man bringt Lebensmittel sowie Butangaskocher, Decken u. &.
von zu Hause mit. Weiter von der Strafie entfernt befinden sich zwei Schwimmbek-
ken mit Liegewiesen fiir Ménner und Frauen getrennt. Die beiden Becken konnen
von auflen nicht eingesehen werden. Die Ménner der Familie gehen alle gemeinsam
nachdem Essen schwimmen. Vonden Frauen sind nur die wenigsten des Schwimmens
michtig; junge Midchen und Frauen mit kleinen Kindern gehen in das Wasser, um
sich zu erfrischen. Die dlteren Frauen bleiben am Picknickplatz zuriick. Der
beachtliche finanzielle Aufwand fiir Taxifahrten und Eintrittskosten (zusammen
etwa 250 S.L.) zeigt, daB sich die Familie “etwas leisten kann”. Im Hochsommer,
wenn es selbst in der Giita zu heiB ist, mietet die Familie wieder zusammen mit
einigen Geschwistern der Eltern und deren Kindern bis zu viermal in der Saison
einen Micro, einem Minibus, der ca. 20 Personen Platz bietet. Man fiahrt in das untere
Barada-Tal (Gﬁga Garbiya) oder in das Tal von at-Tall bzw. Halbiin zum Picknick.
Sie machen es sich unter WalnuBbdumen gemiitlich; allerdings entfallen die
Badefreuden, denn die an der Strae liegenden Schwimmbéder sind fiir strenggliu-
bige Muslime unzumutbar: Ménner und Frauen baden im gleichen Becken.

Das junge Ehepaar mit den Kindern nimmt an allen Ausfliigen teil. Der jiingere
Sohn fihrt gelegentlich nicht mit seiner Familie, sondern mit Freunden in das
Hochtal von az-Zabadaniy. Hier hat er die Moglichkeit, sich auBlerhalb der Kontrolle
der Familie zu bewegen. Die Familien der Geschwister der Eltern sieht man auBer
auf gemeinsamen Ausfliigen nur bei Familienfesten.

An Freitagen, an denen man nicht wegfidhrt, geht die Familie oft nach dem
Mittagsgebet nach Bab Ttima und al-Qassa® zum Einkaufsbummel. Die Lédenin den
christlichen Geschiftsvierteln haben freitags ge6ffnet. Das Mittagsgebet am Freitag
in der Moschee, an dem nur die Minner teilnehmen, wird, wenn man Ausfliige
unternimmt, ersatzlos gestrichen. Eigentlich miiite man meinen, daf} die Schiiten,
wie ihre Glaubensbriider im Irak oder Iran, zu den nahegelegenen schiitischen
Heiligtiimern, insbesondere nach Sayyida Zaynab, pilgern. Dies ist jedoch nicht der
Fall und entspricht damit dem eingangs vorgestellten Verhaltensmuster der Gruppe,
um keinen Preis aufzufallen. AuBlerdem moéchten sie nicht mit den iranischen
Schiiten, iiber die man in der ganzen Stadt wegen ihres ungebiihrlichen Verhaltens
die Nase riimpft, gleichgestellt werden.
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3.1.3.7 Die ehemaligen Reisen an die syrische Kiiste und ins Ausland

Die Eltern verbrachten vor der Hochzeit ihres dltesten Sohnes regelméBig eine
Woche im Sommer am Meer. Man wohnte im Hotel. Seither unternehmen sie keine
Urlaubsreisen mehr. Einerseits will die Mutter ihre Schwiegertochter nicht aus den
Augen und alleine mit den Kindern lassen, andererseits ist die finanzielle Lage der
Familie doch etwas angespannter als in fritheren Jahren. Das junge Ehepaar kann
wegen der standig kriankelnden Kinder nicht in Urlaub fahren. Der jiingere Sohn
verbringt, wie friilber seine Eltern, im Sommer eine Woche zusammen mit Freunden
am Meer.

Lediglich 1986 waren die Eltern vier Wochen in Bagdad, um ihre Tochter zu
besuchen®, die im Abstand von zwei Jahren mit ihren Kindern wihrend der
Sommerferien nach Damaskus zu ihren Eltern kommt. Thr Mann bleibt nach
Auskunft der Familienmitglieder aus beruflichen Griinden, weil er nicht so lange
Urlaub bekommit, in Bagdad.

Bis vor fiinf Jahren war der Vater mehrmals jihrlich als Messebauer im Libanon
und in Syrien unterwegs. Er hat fiir syrische Staatsfirmen Messestinde aufgebaut.
Aus Altersgriinden horte er damit auf, da das Einkommen aus dem Handwerksbetrieb
zum Leben ausreicht. Auf einen Zusatzverdienst ist er nicht angewiesen.

3.1.4 Irak-Fliichtlinge

3.1.4.1 Verfolgt und ins Elend gefliichtet: die Iraker

Irak-Fliichtlinge sind ausschlieBlich Zwolfer Schiiten, die politisch verfolgt ihre
Heimat verlassen muBten. Bereits Ende der 70er Jahre hatte sich im Irak eine
schiitische Opposition gegen die “unislamische” Minderheitenregierung der Ba‘t-
Partei konstituiert. Schiiten bilden im Irak die Mehrheit der Bevolkerung; Sunniten
jedoch sind in den Stidten in der Mehrheit und verfiigen sowohl iiber die
Regierungsgewalt als auch iiber die wichtigsten Positionen im Militér (vgl. VanDam
1980, S. 43). Die Zentren der Opposition waren die beiden heiligen schiitischen
Stidte Karbala’ und an-Nagaf siidlich von Bagdad. Dort fanden erstmals 1977
ernstzunehmende Demonstrationen und Aufstinde statt, die vom Militdr brutal
niedergeschlagen wurden. Durch die Revolution in Iran erhielten die Schiiten im
irak neuen Aufwind; die neue iranische Regierung forderte sie offiziell zum Sturz
des Ba‘t-Regimes auf. Erneute Aufstinde in Karbala’ und an-Nagaf im Sommer
1979 und einen gescheiterten Putschversuch beantwortete die Regierung in Bagdad
mit Inhaftierung und Exekution der Oppositionsfiihrer sowie mit unnachgiebiger
Verfolgung deren Anhénger®®. Das Leben aller Bewohner von Karbala’ und an-
Nagaf, die in irgendeinen Zusammenhang mit den Aufstinden gebracht werden
konnten, war bedroht. Vor diesem Hintergrund und unter Berticksichtigung der
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starken Affinitit der Schiiten zu heiligen Stitten ist ihre Anwesenheit in Damaskus,
besonders in Sayyida Zaynab, zu verstehen. Der Pilgerort war den Fliichtlingen ein
Begriff; die Kontakte zu Glaubensgenossen, die sich schon vorher dort niedergelas-
sen hatten, bzw. die Verpflichtung heiliger Stétten, Verfolgten Schutz zu gewihren,
lieB die Fliichtlinge sich zunichst nach Sayyida Zaynab wenden.

Die Irak-Fliichtlinge werden von den meisten anderen Gruppierungen in Syrien
mifitrauisch betrachtet. Der liberale syrische Geist fiihit sich durch die islamisch-
fundamentalistischen Kriéfte bedroht. Sunniten und Christen gleichermaBen beld-
cheln die ¢ador-tragenden Frauen auf der StraBe. Das negative Bild, das man von
Iranerinnen hat, die auf Pilgerbesuch nach Damaskus kommen und in Moscheen das
Photographierverbot miflachten, wird auf Irakerinnen iibertragen.

Als politische Fliichtlinge, auch wenn sie aus einem nicht-befreundeten Staat
kommen, werden die Iraker vom syrischen Geheimdienst observiert. Ihr oppositio-
nelles, fundamentalistisch-islamisches Streben konnte sich ja auch gegen das
syrische Ba‘t-Regime richten. Irak-Fliichtlinge sind seitens der syrischen Regierung
verschiedenen Repressalien, z. B. Berufsverbot fiir Lehrer, unterworfen. Man will
sie ganz bewufit ausgrenzen und nicht in die syrische Gesellschaft integrieren. Die
soziale und 6konomische Situation der meisten Irak-Fliichtlinge ist duflerst ange-
spannt, ihre “rdumlichen Handlungsmuster” extrem wohnungsbezogen. Fehlende
verwandtschaftliche Beziehungen verschérfen ihre Lebenssituation: Es gibt kaum
Anlasse fiir raumliche Aktivititen; man mufi die finanzielle Notlage alleine meistern.
Die den Schiiten zugesprochene Schicksalsergebenheit mag der Grund sein, warum
man resigniert verharrt, und nicht versucht, aus eigenem Antrieb wieder eine solide
6konomische Existenz aufzubauen.

3.1.4.2 Zur Auswabhl der Beispielfamilie

Im Viertel al-Yahtd “entdeckte” ich zufallig wihrend des ersten Aufenthaltes
in Damaskus ein Haus, in dem acht irakische Familien wohnen. Ich folgte damals
vom Siiq Madhat Basa aus zwei Irakerinnen in eine dunkle enge Nebengasse. Sie
betraten ein Haus, dessen Tiir offenstand; der Innenhof des Hauses, in dem mehrere
Bettlaken als Sichtschutz gespannt waren, glich einer Rumpelkammer. Erst nach
mehrmaligem Rufen wurde ich bemerkt und etwas ungehalten danach gefragt, was
ich denn wolle. Ich gab vor, eine Untersuchung iiber die Wohnsituation in der
Altstadt zu machen. SchlieBlich fanden sich mehr oder weniger willige
Gesprichspartner, die im Erdgeschofl des Hauses wohnten.

Trotz mehrerer Uberredungsversuche bei verschiedenen Besuchen gelang es
nicht, eine der beiden Familien, die mir Rede und Antwort standen, dazu zu
bewegen, mich weiteren irakischen Familien vorzustelien, weil sie angeblich keine
weiteren Familien - auch die im Haus nicht - kannten. Sie waren sehr miBtrauisch
und zuriickhaltend. Es besteht Grund zu der Annahme, daf} sie durch die Vorgabe
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der totalen sozialen Isolation andere Gruppenmitglieder schiitzen wollen. Ange-
sichts dieser Probleme bei der Datenaufnahme sind die Informationen iiber die
Gruppe relativ gering, und die Auswahl fiir die nachfolgende Darstellung fiel nicht
schwer.

3.1.4.3 Wohnsituation und finanzielles Budget einer irakischen Fliichtlingsfamilie

Familie T. stammt aus Karbala’. Bei den Aufsténden in der Stadt im Jahre 1979
kam die Hilfte der Familie, der Vater, zwei Sohne und eine Tochter, ums Leben. Die
Uberlebenden, die Mutter, zwei Tochter und ein Sohn, ergriffen die Flucht. In
Sayyida Zaynab fand die nurmehr vierkopfige Familie Unterschlupf. Der damals
20jahrige Sohn mufte die Position des Familienoberhauptes iibernehmen und sorgte
mehr schlecht als recht als Tagelohner fiir den Unterhalt der Familie. Nach sieben
Jahren fand er eine feste Anstellung bei einem Hindler in der Sarica al-Amin.
Deshalb zog die Familie 1986 nach Damaskus in die Altstadt, wo man sich in al-
Yahiid in ein Haus einmieten konnte, in dem bereits viele Leidensgenossen wohnten
{(Wohnstandort 4 auf Karte 2). Die acht Zimmer des verfallenen Hauses sind an acht
Familien vermietet. Die Familie bezog ein Zimmer im Erdgeschof, wofiir sie
monatlich 600 S.L. an den Eigentiimer zu zahlen hat. Die Mieten grenzen, im
‘Vergleich zum in der Altstadt iiblichen Preisniveau, an Wucher. Der Eigentiimer
schligt offensichtlich aus der Notlage der Fliichtlinge noch Kapital, bevor das Haus
einfallt.

1987 heiratete die jiingere Tochter einen Iraker, verliefl das Haus und zog mit
ihrem Mann zunéchst nach al-‘Amara; ein Jahr spiter emigrierte sie in die Nieder-
lande. Von der achtkopfigen Familie blieben die Mutter, eine Tochter und ein Sohn
{(siche Familientafel Abb. 5). Der Sohn verdient als Lastentréiger knapp 2.000 S.L.

Familie T.
A
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A im Haushait lebendes Familienmitglied
A auBerhaib des Haushaltes lebendes Familienmitglied
&  verstorbenes Familienmitglied

Abb. 5: Familientafel einer aus dem Irak geflohenen Familie
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im Monat. Seine Einkiinfte reichen fast nicht aus, um die Existenz der Familie zu
sichern. Nach Abzug der Miete bleiben nur noch 1.400 S.L. pro Monat fiir den
Lebensunterhalt.

3.1.4.4 Ein Zimmer und der Siiq, der Aktionsraum der Familie

Nur der 30jdhrige Sohn, der Erndhrer der Familie, verlafit jeden Morgen das
Haus und kommt erst abends von der Arbeit zuriick. Sitte und Brauch verbieten den
Frauen zu arbeiten; auBerdem hitten sie hier im fremden Land Schwierigkeiten,
iiberhaupt einen Arbeitsplatz zu finden. Normalerweise besorgt der Sohn alle
Einkdufe auf dem Weg von der Arbeit nach Hause. Nur fiir unaufschiebbare,
wichtige Besorgungen verlassen Mutter und Tochter gemeinsam das Haus. Allein
wiirde eine der beiden Frauen nie einen Fufl vor die Haustiire setzen. So versuchen
sie, jeden Ausgang zu vermeiden. Den Tag verbringen sie gemeinsam in ihrem
Zimmer; den Abend mit dem Sohn vor dem Fernsehgerit. Die rdumlichen Aktivi-
titen der Familienmitglieder sind nicht nur auf das Haus, sondern auf ein einziges
Zimmer begrenzt.

3.1.4.5 Die freitiglichen religiosen Handlungen, der einzige Grund, das Zimmer zu
verlassen

Die Familie hat angeblich kaum Kontakt zu den anderen Familien im Haus.
Ebenso leben alle Verwandten, abgesehen von der verheirateten Tochter, noch in
Karbala’. Verwandtenbesuche wie Wochenendausfliige und Urlaubsreisen werden
nicht unternommen. Freitags verldfit die Familie gemeinsam das Haus; man begibt
sich in die Omayyaden-Moschee, um am Mittagsgebet teilzunehmen. Einmal im
Monat - ebenfalls freitags - fahren sie mit dem Micro nach Sayyida Zaynab, ihren
vormaligen Wohnort in Syrien, um im Heiligtum unter Glaubensgenossen nach
schiitischer Sitte ihr Schicksal zu beklagen. Weitere Griinde bzw. Anlédsse, das Haus
zu verlassen, gibt es filr sie nicht.

Die empirischen Probleme bei den Gesprichen mit den Irakern wurden bereits
angesprochen. In diesem Zusammenhang ist die Behauptung, dafl die Bewohner des
Hauses, die alle aus der gleichen Stadt im Irak stammen sollen und die sich alle in
der gleichen sozialen und wirtschaftlichen Notlage befinden, nicht miteinander
kommunizieren, unglaubwiirdig. Ihre Position als Fliichtlinge bei den oben angege-
benen politischen Rahmenbedingungen macht aber ihre Haltung versténdlich.
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3.1.5 Paldstinenser

3.1.5.1 Die Paléstinenser, ein Volk in der Fremde

Die Paléstinenser, die in der Altstadt wohnen, sind Fliichtlinge der ersten
(Generation: sie verlieBen bereits 1948 ihr Land. Sie kamen zu einer Zeit nach
Damaskus, als die Emigration der Juden nach Israel einsetzte, und somit in der
Altstadt, in al-Yahtid, Wohnraum frei wurde. Fliichtlinge, die zu einem spiteren
Zeitpunkt nach Damaskus kamen, wurden von der Regierung in Lagern am
Stadtrand (z. B. in Barza) angesiedelt. Zur politischen und sozialen Situation der
Paldstinenser in Syrien schreibt Hopwoop (1988, S. 169 £.): “They fled from Palestine
in 1948, some 100,000 of them, believing that their exile would be temporary and
that they would soon return to their familiy homes and property. Since then, none
has returned; nor have they yet been fully integrated into Syrian society”. Die
Palédstinenser genieflen in Syrien zwar nominell die gleichen Rechte wie syrische
Staatsbiirger; es ist ihnen aber unmoglich, die syrische Staatsbiirgerschaft zu
erhalten. Sie bekommen deshalb keine syrischen Pisse und sind gezwungen, mit
speziellen Reisedokumenten zu verreisen. PLO-Aktivititen wirken sich direkt auf
die Visa-Ausgabebereitschaft europdischer Botschaften aus. Je weniger Syrer
Paldstinenser als ihresgleichen anerkennen, obwohl deren schweres Schicksal
bedauert wird, desto entschlossener halten Palistinenser an ihrer Identitit fest.
Dieses BewuBtsein findet sich uneingeschréinkt auch in der jiingsten Generation
wieder. AuBerungen zur politischen Lage in Nahost sind nur in Form von Parolen
zu erhalten. Die Palistinenser der Altstadt sind erstaunlich unpolitisch. Das ausge-
préagte Zusammengehorigkeitsgefithl spiegelt sich deutlich in den Heiratskreisen
wieder: man heiratet bevorzugt innerhalb der Gruppe.

Das Meinungsbild iiber Paléstinenser ist sehr unterschiedlich. Politisch interes-
sierte Damaszener nutzen die Gelegenheit, wenn das Gespréch das “Thema Palisti-
na” streift, ihrem Unmut iiber die Politik Israels Ausdruck zu verleihen. Randlich
klingt Solidaritdt an. Andererseits hilt man gerade diejenigen Palédstinenser, die sich
im Land aufhalten, fiir “ungezogene und ungebildete Zeitgenossen”. Der durch-
schnittliche Lebensstandard der Paléstinenser der Altstadt ist sehr niedrig, da sie
hauptséchlich als Arbeiter oder Angestellte arbeiten, und in diesen Berufen kaum
hohere Einkommen zu erreichen sind. Besser gestellte Familien der Gruppe
verlassen seit Jahrzehnten die Altstadt.

Die Gruppe ist auf sich bezogen und extrem quartier- und ortsgebunden. Sie
konnen sichmitdem Land, in dem sie leben, aber nicht leben wollen und das sie daher
auch nicht kennenlernen wollen, nicht identifizieren, weil immer noch der Wunsch,
nach Paléstina zuriickzukehren, lebendig ist. Auch ihre finanzielle Notlage und die
unmittelbare Néhe zur Verwandtschaft in der Altstadt und zu Gleichgesinnten sind
fiir die vorherrschenden “rdumlichen Handlungsmuster” der Gruppe ausschlagge-
bend.
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3.1.5.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

In einer sehr belebten SeitenstraBe der Sari‘a al-Amin im Viertel al-Yahiid
erregte der groBformatige Katasterplan der Altstadt in meiner Hand Aufsehen bei
einer Gruppe Frauen. Ohne jegliche Berithrungsdngste wurde ich angesprochen,
ausgefragt und schliefilich von der Wortfiihrerin in ein Haus in einer Sackgasse
“abgeschleppt”. Die Frau erklérte stolz, daB sie Paldstinenserin sei. Nach einer Tasse
Kaffee, bei der mir die Frau ihre gesamte Lebensgeschichte erzihlte, wurde ich allen
weiteren Hausbewohnern, insgesamt sechs Familien, und auch vielen Nachbarn
vorgestellt. Erst bei Abendddmmerung, nach mehrmaligem Versprechen wiederzu-
kommen, wurde ich entlassen. Die empirischen Arbeiten bei dieser Gruppe verliefen
durch die Aufgeschlossenheit und groBe Gesprachsbereitschaft der Gruppenmitglie-
der sehr unproblematisch.

3.1.5.3 Die palistinensische Familie: Wohnsituation und finanzielles Budget

Die GroBeltern flohen 1948 mit vielen Verwandten und Bekannten aus einem
kleinen Dorf im Norden Paldstinas nach Damaskus. So kamen die Eltern als Kinder
nach Damaskus und wohnen seither in al-Yahiid. Sie wuchsen in dem Viertel auf,
wo vorher Angehorige der Volksgruppe wohnten, vor der sie geflohen waren. Die
Geschwister der Mutter leben bis auf einen Bruder, der in der Giita wohnt, auch in
al-Yahiid. Die Geschwister des Vaters sind bereits verstorben. Der gemeinschaftlich
gefiihrte Haushalt besteht aus neun Personen (siche Familientafel Abb. 6): dem
55jéhrigen Vater, der 47jdhrigen Mutter, drei S6hnen im Alter von 26, 20 und 16
Jahren, einer Tochter im Alter von 13 Jahren, der 20jéhrigen Frau des dltesten Sohnes
mit zwei Enkeln, die drei und ein Jahr alt sind.

Die neunkopfige Familie B. muf in dem Haus (Wohnstandort 5 auf Karte 2) mit
drei Zimmern auskommen. Man kaufte die Zimmer nicht, zahlt aber auch keine
Miete. Die Familie betrachtet die Raume als ihr Eigentum®'. Die Eltern, das junge
Ehepaar mit den beiden Enkeln und die drei weiteren Kinder verfiigen jeweils iiber
ein Zimmer. Das Familienleben spielt sich im Zimmer der Eltern ab.

Von den fiinf verheirateten Kindern wohnen zwei S6hne mit ihren Familien in
Muhayyam al-Yarmuk®, einer Paldstinenser Siedlung im Siiden der Stadt. Eine
Tochter, die als einzige nicht mit einem Palistinenser verheiratet ist, wohnt in al-
Muhagirin. Die anderen zwei verheirateten Tochter wohnen im Viertel der Eltern,
in al-Yahiid.

Die drei berufstitigen Ménner bringen monatlich angeblich 7.500 Lira nach
Hause, die zum Unterhalt der Familie reichen miissen. Der Vater verdient als
Verwaltungsangesteilter beim Militdir monatlich etwa 3.000 S.L., seine beiden
Sohne jeweils 2.500 bzw. 2.000 S.L. Die Familie ist mit drei verdienenden Personen
im Vergleich zu anderen palistinensischen Familien in der Altstadt finanziell gut
gestellt, obwohl der Betrag gerade eben zum Leben geniigt.
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Familie B.
A @
55 47

=

4 im Haushalt lebendes Familienmitglied
£ auBerhalb des Haushaites lebendes Familienmitglied

Abb. 6: Familientafel einer paldstinensischen Familie

3.1.5.4 Alltag bei Paldstinensern: die Minner arbeiten und die Frauen besuchen ihre
Nachbarinnen

Der Vater arbeitet beim Militdr in Damaskus (Baramka). Sein Dienst dauert von
8 bis 15 Uhr. Zu seinem Arbeitsplatz fihrt er mit einem Stadtbus. Bis vor drei Jahren
ister abends einer Nebenbeschiftigung nachgegangen und hat bei einem Héndler im
Stq der Sarica al-Amin gearbeitet, um sein geringes Gehalt aufzubessern. Aus
Gesundheitsgriinden hat er aufgehort.

Der verheiratete Sohn ist im Siiq von al-Qaymariya bei einem Hindler ange-
stellt, der 20jéhrige Sohn ist wie sein Vater beim Militdr in Baramka.,

Der grofie Sohn und die beiden Frauen sind flir Lebensmitteleinkdufe zustindig,
die im nahegelegenen Quartiersiiq in der Sarica al-Amin erledigt werden. Die Mutter
und die Schwiegertochter sind nicht berufstitig. Sie versorgen den Haushalt. Der
jlingste Sohn und die Tochter gehen in éégﬁr Gawz‘miy zur Schule.

Zu den anderen im Hause wohnenden Familien pflegen besonders die Frauen
engen nachbarschaftlichen Kontakt, ebenso zu anderen im Viertel ansissigen
Paldstinensern. In Hausern von Paldstinensern herrscht tagsiiber ein stindiges
Kommen und Gehen von Frauen, die in Hauskleidung (bunte Galabiya) auf die
Strafe gehen, was dem Viertel einen eher dorflichen Charakter verleiht. Auch zu den
wenigen christlichen Nachbarn - die Paléstinenser sind durchwegs Sunniten - hat
man Kontakt. Mit ihnen verbindet sie die Art, wie die schlechte wirtschaftliche
Situation gemeistert wird. Zudem befinden sich auch die Christen fern ihrer Heimat,
wenn sie auch aus anderen, ndmlich wirtschaftlichen, Griinden nach Damaskus
gekommen sind.

Wie in allen Familien gehen die Eltern weniger zu Verwandtenbesuchen aus, als
daB sie selbst besucht werden. Ihre Kinder kommen alle einmal in der Woche ins
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Haus, wobei die Sohne meist nur zu Kurzbesuchen ohne festen Termin kommen. Die
Tochter besuchen alle gleichzeitig am Sonntagnachmittag mit ihren Kindern ihre
Mutter, ndmlich dann, wenn die Schwiegertochter bei ihren Eltern, die im Nachbar-
haus wohnen, zu Besuch ist.

Die Freitage verbringt die Familie in der Regel zu Hause vor dem Fernsehgerit
oder mit Besuchen bei den Geschwistern der Eltern oder bei Nachbarn. Der einzige
AnlaB fiir die Mutter, das Viertel zu verlassen, sind die seltenen Besuche bet ihren
eigenen Kindern, die sie zusammen mit ihrem Mann unternimmt. AuBerdem fihrt
sie zweimal jeden Sommer mit ihren beiden jiingsten Kindern zu ihrem jiingsten
Bruder in die Giita.

3.1.5.5 Die Ausfliige der Sthne

Wochenendausfliige und Urlaubsreisen unternehmen die Eltern nicht. Die Frau
hat, auler Damaskus, von Syrien nichts gesehen, ebenso ihre Schwiegertochter.
Lediglich die unverheirateten berufstitigen Sohne, der 26jdhrige Sohn vor seiner
Heirat und jetztder 20jéhrige, der beim Militdr arbeitet, unternehmen zusammen mit
palistinensischen Freunden Freitagsausfliige nach Bosra, Palmyra und in die Giita
Garbiya. AuBerdem leisten sie sich im Laufe des Jahres mehrmals einen Kurzurlaub
am Mittelmeerstrand in Tartis.

3.2 Christliche Gruppen

Die zahlreichen christlichen Konfessionen im Vorderen Orient entstanden, als
sich auf den Konzilen von Ephesos im Jahr 431 und Chalcedon im Jahr 451 mehrere
Konfessionen von der Ostkirche 16sten. Hinzu kam, dal sich spiéter, bereits im
Mittelalter®, Teile dieser Kirchen als sogenannte unierte Kirchen dem Papst in Rom
unterstellten. Die verschiedenen Konfessionen konnten in Nahost fortbestehen, weil
von seiten der muslimischen Machthaber grundsitzlich darauf verzichtet wurde,
Christen wie auch Juden zu bekehren. Die Zahlung einer Kopfsteuer und die
Anerkennung der muslimischen Staatsgewalt machten sie zu Schutzbefohlenen des
Staates. Im Osmanischen Reich war es das ‘millet’-System, das den Christen Schutz
gewihrte. Die Millets waren als Nationen, im Sinne von Religionsgemeinschaften,
quasi-autonom; die Zivilgesetzgebung befand sich in ihrem Zustindigkeitsbereich.
Bis Mitte des 19. Jahrhunderts gab es nur eine jiidische, eine armenische und eine
orthodoxe Millet. Spiter wurde jede christliche Denomination eine eigene Millet,
die durch jeweils einen Fiihrer in Konstantinopel vertreten wurde (vgl. HARTMANN
1980, S. 34 ff.). So zédhlte man im Jahr 1914 17 verschiedene Millets. Die Millets
unterschieden sich durch ihren Status nicht nur von der sunnitischen Majoritit,
sondern auch voneinander. “Als sogenannte Nationen oder Millets waren die
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Religionsgemeinschaften gleichzeitig streng geschlossene Sozialgruppen, die sich
nicht nur in ihrem religitsen Glauben voneinander unterscheiden, sondern auch
hinsichtlich ihrer Zivilgesetzgebung, Familienverfassung und ihrer bevorzugten
wirtschafilichen Tétigkeit, in ihren Ideen, Sitten, Traditionen und Neigungen” (vgl.
Wikt 1971, S 174 £).

Christen bilden in keinem Teil Syriens die Mehrheit™; als Minderheit sind sie
iiberall anzutreffen. Sie tendieren stark zu den groéferen Stddten und zu stidtischen
Berufen mit tiberdurchschnittlichem Einkommen (vgl. Wikt 1971, S. 177). Zudem
boten ihnen die Stadte groBere Sicherheit vor Ubergriffen der muslimischen
Bevolkerung, die zumeist in peripheren Rdumen ihren Ausgangspunkt hatten.
Letztmals kam es 1860 zu Christenverfolgungen, die vom Gabal ad-Duriiz ausgin-
gen und auch Damaskus erreichten, wo weite Teile des Christenviertels Bab Taima
zerstort wurden. Die Ereignisse dieser Tage “haben sich bis an die Schwelle der
Gegenwart heran tief ins Bewufitsein der Damaszener Christen eingegraben” (WIRTH
1966, S.120). Moglicherweise sind es auch Auswirkungen jener Ereignisse, weshalb
Christen heute Muslimen gegeniiber eher intolerant sind. Uber muslimische Lebens-
weisen kursieren unter Christen haarstriubende Geriichte.

3.2.1 Griechische Christen Damaszener Abstammung

3.2.1 Damaszener Christen, die Avantgarde der Altstadt

Damaszener Christen sind weder (Zuriick-) Gebliebene noch Zugezogene,
sondern Zurlickgekommene. Vor mehreren Jahrzehnten verlieBen viele christliche
Familien die Altstadt und zogen in das angrenzende Christenviertel al-Qassa® und
spater in das vornehmere Viertel al-Qustir. Von hier aus ging man nach Europa und
Nordamerika, um zu studieren und zu arbeiten. Viele Riickkehrer, die sich die Ideen
und Vorstellungen der Européer iiber Tradition und Stidtebau zu eigen machten,
zogen nicht mehr in ein Damaszener Neustadtviertel, sondern kauften sich in der
Altstadt ein. Kinder und Enkel kehrten in das Viertel zuriick, das ihre Eltern und
Grofieltern aufgegeben hatten. In manchen Fillen konnten sie sogar in das “Stamm-
haus” der Familie, das tiber Jahrzehnte leerstand oder nur teilweise von einem
Familienmitglied mit Ehepartner und Kindern bewohnt wurde, einziehen. Einzelne
Personen oder Familien investierten hohe Geldbetriage, um Hauser in der Altstadt
zu kaufen und/oder zu renovieren. Auf die Moglichkeit, mit dem eigenen Wagen vor
der Haustiire parken zu konnen, verzichtet man, wenn sich das Haus in einer engen
Seiten- bzw. Sackgasse befindet, gerne. Die “Zurlick-in-die-Altstadt”-Bewegung
begann in den 70er Jahren. Das Phénomen ist in Damaskus auf Christen und damit
auf Bab Tama begrenzt. Damaszener Christen, die nie den Sprung nach draufien
geschafft haben, fallen zahlenmifig kaum ins Gewicht; deshalb sollen unter der
Gruppe der Damaszener Christen alle Christen zusammengefaflt werden, die sich
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vor allem durch ihren “alternativen” intellektuell-gepriigten Lebensstil von anderen
christlichen Gruppen der Altstadt unterscheiden.

Damaszener Christen sind zum Grofiteil griechisch-orthodoxer Konfession.
“Les Grecs orthodoxes sont de loin les plus ‘arabes’ des Chrétiens orientaux, dans
leur conscience etleur culture” (SEuraT 1980, S. 98). Sie werden von Muslimen sehr
geschitzt, weil griechisch-orthodoxe Christen innerhalb der Nationalbewegung
eine fithrende Rolle gespielt haben. Die Unterschiede zwischen orthodoxen und
katholischen griechischen Christen werden von den Angehorigen der beiden
Konfessionen in Damaskus als weitgehend irrelevant angesehen und sind heute auf
den Ritus des Gottesdienstes beschriinkt: Die griechisch-orthodoxe Messe wird in
griechischer Sprache gehalten; das griechisch-orthodoxe Osterfest wird einige
Wochen nach dem griechisch-katholischen gefeiert”. Angehérige beider Konfes-
sionen bilden bei gleichem, hohem, sozialen wie intellektuellen Niveau eine
Interaktionsgruppe. Dies zeigt sich darin, daBl Mitglieder der beiden Konfessionen
nach Belieben konvertieren®, Fiir die zugezogenen griechischen Christen spielt die
Zweiteilung katholisch - orthodox eine wesentlich gréfiere Rolle.

Die GroBstidter sehen auf die “Dorfler” herab, denn sie sind der Meinung, daf
durch sie die “stadtische Kultur” verkommt. Damaszener Christen besitzen zumeist
eine wesentlich hohere Schulbildung und hheres Einkommen als die zugezogenen
Christen. Dies spiegelt sich auch in der alltiglichen Lebensfithrung wieder. Die
Kleinfamilie setzte sich bei den Damaszener Christen am stirksten durch.

Fiir griechische Christen Damaszener Abstammung ist die Altstadt nur als
Wohnstandort wichtig. Ihre hohen Anspriiche an Aus- und Weiterbildung und ihr
Streben nach beruflicher Selbstverwirklichung fithren sie sowohl in die Neustadt als
auch ins Ausland. Andererseits kommt ihre Heimatverbundenheit nicht nur bei der
Wahl ihres Wohnstandortes zum Tragen; Syrien wird von ihnen auch als Ferien- und
Urlaubsziel favorisiert.

3.2.3.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Der Zufall fithrte mich zu Familie F., die ich aufgrund ihrer Reprisentativitit
als Beispielfamilie auswihlte. Eine deutsche Bekannte hatte mir die Telefonnum-
mer einer jungen muslimischen Damaszenerin gegeben, die als Sekretdrin im Biiro
der Vereinten Nationen arbeitet und in einem der vornehmsten Neustadtviertel
(Mazra“a) wohnt. Mit ihr hatte ich wihrend aller Aufenthalte in Damaskus Kontakt.
Bei einem gemeinsamen Besuch des im Friihjahr 1989 zu einem Museum umgestal-
teten Hammam an-Nawfara in der Altstadt (nahe des Hinterausgangs der Omayya-
den-Moschee) trafen wir eine ihrer Arbeitskolleginnen: die Mutter der Beispielfa-
milie. Sie lud uns zu sich nach Hause - nach Bab Tim3 - zum Kaffeetrinken ein. Von
meinem Vorhaben in der Altstadt unterrichtet, bot mir Familie F. jede Unterstiitzung
an. Ich wurde héufig eingeladen und konnte in den zahlreichen Gesprichen
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wertvolle Informationen sammeln. Es war moglich, offen mit allen Mitgliedern der
Familie {iber Konzept und Inhalt meiner Arbeit zu sprechen.

3.2.1.3 Damaszener Christen, ein Leben in Wohlstand

Der 66jihrige Vater und die 52jihrige Mutter wurden im Altstadtviertel Bab
Tama geboren. Noch als Kinder zogen sie mit ihren Eltern in das Neustadtvierte]l al-
Qassa’. Dort lernten sie sich kennen. Beide studierten an der Universitdt in
Damaskus: er Ingenieurwesen und sie Politische Wissenschaft. Nach der Hochzeit
im Jahr 1963 ging er ein Jahr in die USA, um eine Zusatzausbildung als Erdoi-
Ingenieur zu absolvieren. Von 1964 bis 1970 lebten sie in Saudi-Arabien, wo der
Vater fiir eine amerikanische Erdol-Gesellschaft arbeitete. Die Mutter war - bedingt
durch die geselischaftlichen Verhiltnisse in Saudi-Arabien - wihrend der sieben
Jahre nicht berufstitig. Die Familie lebte wie auch andere christliche Gastarbeiter
im Auslinder-Ghetto, in “Klein-Amerika”. Zwei ihrer drei Kinder wurden dort
geboren: der 25jahrige Sohn (er studiert seit 1984 in Paris®” Kommunikationstechnik),
und die 22jdhrige Tochter; die jiingere Tochter ist 18 Jahre alt und in Damaskus
geboren (sieche Familientafel Abb. 7).

Famitie F.

66 52

—

® & A,

22 18 25

& im Haushall lebendes Familienmitglied
A auBerhalb des Haushaltes iebendes Familienmitglied

Abb. 7: Familientafel einer griechisch-orthodoxen Familie Damaszener Abstammung

Als die Familie 1970 aus Saudi-Arabien zuriickkam, beschlossen sie, nicht
wieder in al-Qassa® zu wohnen, sondern ein Haus in Bab Tiima zu kaufen. Dem alten,
komfortablen Viertel wurde bewufit der Vorzug gegeben. Man schitzt die engeren
nachbarschaftlichen Beziehungen hier im Gegensatz zur Anonymitét von al-Qassac.
Sie erstanden fiir 100.000 S.L.%, den Ersparnissen aus sieben Jahren Auslandsar-
beit®, eine Etage mit sieben Zimmern in einem spitosmanischen Mehretagenhaus
nahe dem Stadttor Bab Tama (Wohnstandort 6 auf Karte 2).
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Der Vater war bis 1988 als Ingenieur tétig; seither bezieht er Rente. Derzeit ist
er gelegentlich als freier Mitarbeiter und Gutachter an diversen staatlichen und
privaten Projekten beteiligt. Die Kontakte zu seinen Auftraggebern stammen aus
seiner “aktiven” Zeit. Die Mutter arbeitet seit 1974, als ihre jiingste Tochter in den
Kindergarten kam, im Biiro der Vereinten Nationen. Obwohl nur zwei Familienmit-
glieder berufstitig sind, liegt das monatliche Gesamteinkommen tiber dem Durch-
schnitt. Der Vater verdient neben einer Rente von 1.500 Lira monatlich bis zu 15.000
Lira dazu. Die Mutter verdient monatlich 18.000 Lira®. Trotz des hohen Einkom-
mens besitzt die Familie keinen eigenen PKW; alle Strecken werden mit Taxen oder
Bussen zuriickgelegt. Die Einkiinfte werden lieber in die Ausbildung der Kinder als
in die Anschaffung von Statussymbolen gesteckt. Der Verzicht auf einen eigenen
Wagen fiel nicht schwer, da Taxen in der Stadt und klimatisierte Busse im

Uberlandverkehr eine angenehme und kostengiinstge Moglichkeit sind, Distanzen
zu iiberwinden.

3.2.1.4 Das tagliche Leben Damaszener Christen

Der Alltag der Familie ist fiir die Eltern durch Beruf und fiir die Toéchter durch
Ausbildung geprégt. Der Vater der Familie nimmt seit seiner Pensionierung als
Sachverstiandiger nur nach Lust und Laune Gutachterauftrige an, da die Familie auf
einen Zuverdienst seinerseits nicht angewiesen ist. Die Mutter fahrt tdglich aufler
Freitag® mit einem Taxi ins Biiro der Vereinten Nationen in der Abli Rumana, dem
Pracht-Boulevard zwischen Malkiy und as-Salhiya. Sie ist leitende Angestellte in
der Finanzabteilung. Die Arbeitszeit beginnt um 8 Uhr und endet um 15 Uhr am
Nachmittag. Auch fiir den Heimweg nimmt sie ein Taxi. Die dltere Tochter studiert
Architektur an der Universitéit in Damaskus. Sie fahrt mit dem Stadtbus von Bab
Tiima zur Technischen Fakultit im Siiden der Stadt. Kurse finden sowohl vormittags
als auch nachmittags statt. Freitags ist die Universitit geschlossen. Im Sommer 1989
nahm sie an einer Grabungskampagne des Deutschen Archidologischen Institutes in
der Nihe von al-Hasaka teil. Sie hatte durch Zufall von einer deutschen Bekannten
davon gehort. Dies nahm sie zum AnlaB, am Goethe-Institut in Malkiy zweimal
wochentlich Deutschkurse zu besuchen. Deutsch lernt sie, weil es ihr beruflich nur
von Nutzen sein kann. Nach ihrem Studienabschlufi im Friihjahr 1990 wird sie fiinf
Jahre in den Staatsdienst® gehen. Die jiingere Tochter legte im Sommer 1989 an
einer armenischen Privatschule in Bab Tiima das Abitur ab. Diese Schule giltin Bab
Tima als eine der besten Einrichtungen ihrer Art®; ihr guter Ruf und die unmittel-
bare Nihe zur elterlichen Wohnung trugen fiir die Eltern dazu bei, diese Schule fiir
ihre Kinder auszuwihlen. Wie bei allen christlichen Privatschulen tiblich, wird auch
an dieser Schule freitags unterrichtet; dafiir ist der Sonntag unterrichtsfrei. Die
Schiiler sind jedoch verpflichtet, sonntags am Gottesdienst teilzunehmen. Diese
Verpflichtung gilt auch fiir Schiiler anderer Konfession, obwohl sie die in armeni-
scher Sprache gehaltene Predigt nicht verstehen kdnnen. Ab Oktober 1989 beabsich-
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tipt das Midchen, an der Sprachenfakultét in al-Mazza Franzosische Literatur zu
studieren,

Alle weiblichen Familienmitglieder gehen auBerhalb des Hauses einem Beruf
_nach bzw. bereiten sich auf einen Beruf vor. Es wird groBer Wert darauf gelegt, dafl
die Tochter “selbstindig” erzogen werden. Berufstitigkeit und Familie sollen sich
aicht ausschlieBen. Die Hausarbeit hat die Familie nicht nach festen Regeln
aufgeteilt; sie wird je nach frei verfiigbarer Zeit pragmatisch organisiert. Der Vater
hat bestenfalls den Einkauf zu erledigen. Zur Entlastung der berufstitigen Mutter ist
seit Jahren eine Nachbarin als Zugehfrau angestellt, die zweimal wochentlich ins
Haus kommt.

3.2.1.5 Der Freundeskreis ist wichtiger als Verwandte

RegelmiBige Verwandtenbesuche unternimmt die Familie nicht; die Verwandt-
schaft spielt eine eher untergeordnete Rolle. Bis auf zwei Geschwister der Eltern
wohnen alle Verwandten in al-Qassa‘, al-Qustir und al-*Abbasiyin. Sie besuchen sich
gegenseitig etwa drei- bis viermal im Jahr zu besonderen Anlidssen (Geburtstage,
Hochreiten, Weihnachten und Ostern). Man steht in gegenseitigem telefonischen
Kontakt, ist in Notfillen immer fiireinander da, ohne sich zu regelmifligen und
hiufigen Besuchen verpflichtet zu sehen.

Die Abende verbringt die Familie meistens zu Hause. Man liest, lernt oder
wnterhiilt sich. Dem Fernsehprogramm kann diese Familie nichts abgewinnen.
Gelegentlich trifft man Arbeitskollegen oder Geschiftsfreunde. Dabei spielen
gemeinsame Interessen eine groBere Rolle als gemeinsamer Glaube; die Familie
zi#hlt auch viele Muslime zu ihrem Freundeskreis. Dies kam schon zum Ausdruck,
da der Kontakt zu dieser Familie durch eine gemeinsame muslimische Bekannte
zustande kam und unterstreicht die Aufgeschlossenheit und tolerante Haltung der
Familie bzw. der Gruppe, die man unter anderen christlichen Gruppen im allgemei-
nen suchen muB.

An Freitagen gehen die Eltern und die Middchen zusammen mit Freunden in den
christlichen Geschiftsvierteln bummeln oder in den ruhigen muslimischen Teilen
der Altstadt spazieren. Da die Werktage anstrengend sind, will man sich am
Wochenende einfach nur erholen. Wochenendausfliige unternehmen die Eltern nie.
Die Madchen fahren etwa viermal im Jahr mit einer christlichen Jugendgruppe fiir
ginige Tage nach Safita im Gabal al-Ladiqiya.

3.2.1.6 Die jihrliche gemeinsame Urlaubsreise

In den Sommerferien kommt der Sohn aus Paris vier Wochen nach Damaskus
zu Besuch. In dieser Zeit fihrt die ganze Familie fiir zwei Wochen ans Mittelmeer
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(Tartiis) und/oder in die Berge (Gabal al-Ladigiya). Sie fahren mit Karnak® und
wohnen im Hotel. Eine Schwester des Vaters wohnt in Paris, eine Schwester der
Mutter in Genf. Vor fiinf Jahren begleiteten die Eltern ihren Sohn nach Paris. Bei der
Riickreise besuchten sie ihre beiden Schwestern. Fiir Urlaubsreisen ins Ausland fehlt
der Familie die Zeit. Fiir zwei Wochen nach Europa, das bedeutet Stref3, den man
gerade vermeiden will.

3.2.2 Zugezogene griechische Christen

3.2.2.1 Christen aus dem Qalamiin

Diese Gruppe besteht hauptséchlich aus Zuwanderern aus den Siedlungen des
Qalamiin. Sie stammen aus den Dorfern und Kleinstddten Ma‘lila, Saydnaya,
Macarrat Saydnaya, Dayr “Atiya, Macriina, an-Nabk, Qara und Yabriid. Auch aus
anderen Teilen der Provinz Damaskus und aus den Provinzen Homs, Hama, Dara
und as-Suwayda’ kamen griechische Christen in die Altstadt von Damaskus. Sie
konnen wegen der geringen Anzahl bei der Betrachtung vernachlissigt werden. Wie
Sunniten aus dem Qalamiin haben auch Christen aus dem Qalamiin eine Tradition
als Auswanderer und Gastarbeiter. Anders als bei den Muslimen war das bevorzugte
Gastarbeiterland der Christen der Libanon (vgl. Wirta 1971, S. 182).

Fiir zugezogene Christen ist Bab Tima eine Zwischenstation; das Altstadtvier-
tel gilt als relativ billiges Wohnquartier. Besonders junge Paare versuchen, bald-
moglichst ins angrenzende al-Qassa® umzuziehen. AuBerdem sind junge Zugezoge-
ne bemiiht, moglichst schnell stddtische Lebensformen anzunehmen, um von
Damaszener Christen anerkannt zu werden. Fiir Frauen bedeutet dies konkret, mehr
Wert auf ihr Aussehen zu legen; sie tragen hochhackige Stockelschuhe, dekolletierte
Kleider und Make-up. Das Prestigegefille Stadt-Land ist bei der Beziehung von
Christen untereinander entscheidend.

Auch wenn die Konfession im tiglichen Umgang miteinander nicht die ent-
scheidende Rolle spielt, bei Eheschlieung besinnt man sich wieder darauf: Grie-
chisch-Katholische heiraten nahezu ausschlieBlich Griechisch-Katholische, Grie-
chisch-Orthodoxe ebenfalls ausschlieSlich Griechisch-Orthodoxe.

Neben familidrer Bindung wird auch ein Bekanntenkreis gepflegt. Der Kontakt
zu Familie und Freunden am Wohnort ist eng, die Haufigkeit der Besuche bei
Verwandten und Freunden am Herkunftsort stark von der Entfernung abhingig. Die
“raumlichen Aktivitiiten” der zugezogenen griechischen Christen konzentrieren
sich auf die christlichen Viertel von Damaskus. Nur zum Arbeiten wird dieser
Rahmen verlassen. Mindestens gleichbedeutend ist der Herkunftsort, wo sich die
Interessen biindeln und zu dem die Bindung nie abbricht®.
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3.2.2.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Wihrend eines Ausfluges nach Ma‘liila, einem christlichen Dorf im Qalamun,
lernte ich einen Taxifahrer kennen. Er wohnt im Dorf, arbeitet aber in Damaskus.
Auf der Fahrt nach Damaskus erzihlte er mir, daB eine seiner Tochter in Damaskus
in Bab Tama verheiratet ist. In Damaskus angekommen, beschlofl er, mich ihr
vorzustellen. Fir Christen sind europdische Bekannte “Prestigeobjekte”. Je mehr
suropiische Bekannte eine Familie hat und je hdufigeren Kontakt, desto hoher ist
das Ansehen bei anderen Familien. Von daher waren die Tochter und die Familie
ihres Mannes erfreut, meine Bekanntschaft zu machen. Von meinem Vorhaben
unterrichtet, erklirten sie sich gerne bereit, sich mir als Interview-Partner zur
Verfiigung zu stellen und mir weitere Kontakte zu vermitteln.

Der jungen Frau, die Ehefrau des dltesten Sohnes der Beispielfamilie, kamen
meine hiufigen Besuche sehr entgegen: sie konnte ihre grenzenlose Neugier iiber
das Leben europdischer Frauen befriedigen. AuBerdem hatte sie durch mich endlich
einmal Gelegenheit, als sie mich “zu Hause” in meiner Gastfamilie in éagﬁr
besuchte, hinter “muslimische Mauern” zu sehen.

3.2.2.3 Eine Familie aus dem Qalamiin, ihre Wohnsituation und ihr finanzielles
Budget

Die Eltern des jungen Mannes sind in Ma‘lala geboren; sie kamen vor 33 Jahren
nach Damaskus und haben vor etwa 20 Jahren ein Haus in Bab Tima (Wohnstandort
7 auf Karte 2) gekauft. Ihre Kinder sind alle in Damaskus geboren. Ein Teil ihrer
Geschwister wohnt in Damaskus, der andere Teil in Maclila. Die Familie bewohnt
ein groBes zweigeschossiges Haus mit neun Zimmern als Eigentiimer. Im Haus leben
14 Mitglieder der Familie: der 58jdhrige Vater, die 50jidhrige Mutter, fiinf S6hne und
zwei Tochter; die drei dltesten S6hne sind verheiratet und wohnen mit ihren jungen
Familien im Haus (siehe Familientafel Abb. 8).

Die jungen Ehepaare bewohnen jeweils zwei Zimmer im Erdgeschofi des
Hauses, die durch eine Tiir vom Hof aus zuginglich und absperrbar sind. Im
Obergescholl wohnen, die Eltern und unverheirateten Geschwister. Aulerdem sind
drei Zimmer im Obergeschof} an jeweils eine christliche Familie vermietet.

Die Haushalte werden vollig getrennt gefiihrt. Die jungen Paare haben eigene
Kiichen und eigene Bider. Man kocht getrennt, 16t getrennt und wischt getrennt die
Wische. Da die Haustiire den ganzen Tag getffnet ist, fremde Familien mit im Haus
wohnen, und man der eigenen Schwigerin nicht traut, werden die Zimmer beim
Verlassen sorgfiltig abgeschlossen. Das Streben nach groftmoglicher Eigenstin-
digkeit und Privatheit, ohne den “Schof8” der Familie zu verlassen, findet man nur
unter Christen.
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Alle drei Schwiegertochter stammen ebenfalls aus Maltila; zwei waren bis zu
ihrer Hochzeit dort wohnhaft, eine zog als Kind mit ihren Eltern nach Bab Tama.
Die idlteste Tochter der Familie hat vor neun Jahren einen Christen aus Hama
geheiratet und ist anldBlich ihrer Hochzeit dorthin gezogen.

Von den jungen Paaren soll nur die Familie des &ltesten Sohnes niher dargestellt
werden. Erist 31 Jahre, sie 20 Jahre alt. Sie sind seit drei Jahren verheiratet und haben
einen einjihrigen Sohn. Als der Vater nach Damaskus kam, arbeite er zunéchst in
einer Bickerei in Bab Tama. Von 1965 bis 1973 war er in Beirut als Béicker titig,
weil dort die Verdienstmoglichkeiten besser waren. Wiahrend der acht Jahre in
Beirut kam er ein- bis zweimal im Monat am Wochenende, zu allen Feiertagen und
im Urlaub nach Damaskus bzw. Maclula zuriick. Das Geld, das er in dieser Zeit
verdiente, investierte er in den Bau eines Sommerhauses in Ma‘liila und den Kauf
eines Taxis, das nach seiner Riickkehr aus Beirut seine Existenzgrundlage bildete.
Seit einigen Jahren hat er sich darauf spezialisiert, Autos zu kaufen, sie als Taxen
auszuriisten und zuzulassen, um sie dann zu verkaufen. Meist fihrt er die zugelas-
senen Taxen einige Wochen selbst oder liberlidBt die Fahrzeuge einem seiner Sohne,
bis er einen Kdufer gefunden hat. Als Taxifahrer verdient er tiglich 300 - 400 S.L.
Seine Gewinne beim Auto- bzw. Taxihandel sind jedoch die Haupteinkommens-
quelle. Nebeneinnahmen hat er durch die Vermietung des halben Obergeschosses
seines Hauses, die sich jedoch mit ca. 300 S.L. im Monat® recht bescheiden
ausnehmen. Durch die Einnahmen als Autohéndler und Taxifahrer konnte er in den
letzten Jahren das Sommerhaus ausbauen und in der gikya (Bewisserungsoase) von
Maclula Land kaufen. Sein &ltester Sohn war vor seiner Hochzeit ein halbes Jahr in
GroBbritannien zur Weiterbildung. Er verdient als staatlicher Angesteliter 4.000
S.L.im Monat. Gelegentlich verdient er als Taxifahrer mit dem Wagen seines Vaters
dazu. Diese Einkiinfte sind jedoch nicht regelmdfig. Seine Briider haben als
staatliche Angestellte, (angestellter) Goldschmied und Mobelschreiner dhnliche
Monatslohne.
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Abb. 8: Familientafel einer zugezogenen griechisch-katholischen Familie
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3.2.2.4 Der Alltag einer christlichen Familie aus dem Qalamiin

Der Vater ist mit Behordengingen, Kaufs- und Verkaufsverhandlungen und als
Taxifahrer den ganzen Tag und oft auch abends unterwegs. Vor der nachmittégli-
chen Rush-hour, die ihm viele Kunden verspricht, kommt er kurz nach Hause, um
zu essen und etwas zu schlafen. Seine Frau versorgt den Sechs-Personen-Haushalt;
sie war nie berufstétig. Thre vier unverheirateten Kinder schickt sie, um die Eink#ufe
zu: besorgen.

Der dlteste Sohn arbeitet als Elektriker in einer staatlichen Fabrik in Dumar. Er
verldft bereits um 6.30 Uhr das Haus, um bis 7 Uhr seinen Arbeitsplatz mit
gffentlichen Verkehrsmitteln zu erreichen. Nachmittags um 15 Uhr kommt er
wieder nach Hause. Seine Frat war nie berufstitig. Sie duflerte zwar, gerne durch
Heim- oder Halbtagsarbeit zum Lebensunterhalt ihrer Familie beitragen zu wollen,
doch bislang wurden diese Pléne nicht in die Tat umgesetzt. So versorgt sie den
Haushalt, kauft ein und kiimmert sich um den einjahrigen Sohn®’, Im Haus selbst hat
sie nur mit ihrer Schwiegermutter und der Ehefrau des zweitiltesten Sohnes engeren
Kontakt. Ihre andere Schwiigerin ist die Aulenseiterin im Haus, sie ist ganz jung
verheiratet, daher neu im Haus, noch nicht Mutter und noch dazu berufstitig.

Innerhalb der Kernfamilien orientiert sich der Tagesablauf am jeweiligen
“Brotchenverdiener”. Jede der Frauen hilt fiir ihren Mann Essen bereit, wenn ernach
Hause kommt. In dem Haus herrscht ein stdndiges Kommen und Gehen. Kein
Familienmitglied hat Uberblick iiber die Aktivititen der anderen. Man kiimmert sich
nur um die eigene Kleinfamilie. Wie sehr sich die Familienteile voneinander isoliert
haben, kommt auch dadurch zum Ausdruck, daf es schwierig ist, bei Konflikten
einen Termin zur Aussprache zu finden. Fast jeden Abend gehen die jungen Leute,
die ledigen Kinder sowie die jungen Familien, in Bab Tima und al-Qassa° einkaufen,
Freunde und Verwandte besuchen oder nur spazieren.

3.2.2.5 Am Wochenende und zur Sommerfrische nach Maclila

Der Vater besitzt in Ma‘lilla ein Sommerhaus und einen landwirtschaftlichen
Betrieb, in dem zur Eigenversorgung angebaut wird. Das Sommerhaus steht die
meiste Zeit des Jahres leer; nur an Wochenenden und im Sommer wird es genutzt.
Es wird spiter der Altersruhesitz des Vaters sein. Den Bustan hat die Familie erst vor
einigen Jahren hinzugekauft. Fast jedes Wochenende fahren die Familien der S6hne
und deren Eltern und Geschwister nach Maclala; sie fahren getrennt voneinander
dorthin, treffen sich aber in Ma‘liila in ihrem Haus, arbeiten im Bustan und besuchen
die Verwandten im Dorf. Man fihrt bereits Donnerstag nachmittags aus Damaskus
weg und erst am Samstagmorgen zuriick. Andere Wochenendausfliige werden nicht
unternommen. Auch den Sommerurlaub verbringt die Familie im Heimatort, jedoch
selten gemeinsam, da nie alle Familienmitglieder gleichzeitig Urlaub haben und
man auch keinen Wert darauf legt, die Personen, mit denen man zu Hause in Bab
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Tima Streit hat, auch in Ma‘lila zu sehen. Christliche Feste, bei denen immer das
geselischaftliche Ereignis im Vordergrund steht, begeht man sowohl! in Damaskus
als auch in Ma‘lila.

3.2.2.6 Die Standard-Hochzeitsreise nach al-Ladigiya

Alle drei jungen Paare haben eine Hochzeitsreise unternommen. Die Hochzeits-
reisen beginnen gewohnlich mit der Hochzeitsnacht im Hotel ‘Meridien’ oder
‘Sheraton’ in Damaskus. Am néchsten Tag fahrt man mit Karnak nach al-Ladiqiya,
wo man im Hotel wohnt und eine Woche Badeurlaub macht®. Nach Moglichkeit
fahren die jungen Familien jedes Jahr eine Woche im Sommer ans Mittelmeer nach
Tartls oder al-Ladiqiya.

3.2.3 Armenische Christen

3.2.3.1 Armenier, die christlichen Sonderlinge

Wie bereits eingangs erwihnt, mufiten die Armenier 1915 vor der Verfolgung
durch das osmanische Reich aus Ostanatolien fliehen. Erstes naheliegendes Ziel
waren syrische Stidte; von hier zogen die Armenier weiter: Ende der 20er Jahre nach
Beirut und nach dem Zweiten Weltkrieg nach Nordamerika, Australien oder in die
SSR Armenien. Die Armenier konnten in Syrien durch ihren Fleil Skonomisch
relativ schnell FuB} fassen. MEecerian (1924, S. 225) beschreibt dies folgendermaBen:
“Certes les Arméniens sont actifs, industrieux et ils ne reculent devant aucun travail
qui soit en proportion de leurs forces physiques”. Zu Hilfe kam ihnen dabei die
umfassende Unterstiitzung der franzosischen Mandatsmacht.

In die Gesellschaft konnten bzw. wollten sich die Armenier nicht integrieren.
“Within Syria and Lebanon the Armenians endeavoured to preserve their own
national identity... In their desire to preserve their own culture they were frankly non-
assimilatory” (GReensHIELDS 1981, S. 235). Den Franzosen verpflichtet, ergriffen sie
Partei fiir die Mandatsmacht gegen die Unabhéngigkeits- und Nationalbewegung
der Syrer. Angeblich wurden sogar Armenier rekrutiert, um die Aufstinde im Land
niederzuschlagen. Diese Ereignisse werden den Armeniern heute noch - vor allem
durch Muslime - zur Last gelegt. Durch ihr Beharren auf die eigene nationale
Identitét, mit dem Bestreben, als Nation einen eigenen Staat zu griinden, sind sie im
arabischen Syrien ein Fremdkorper. Armenier pflegen Sprache und Kultur als
Ausdruck dieses NationalbewuBtseins. In den Familien wird nur Armenisch gespro-
chen. Alte Ménner und Frauen beherrschen neben dem Armenischen auch Kurdisch,
Tiirkisch, Arabisch und Franzosisch. Auch die jungen Armenier sind mehrerer
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Sprachen méchtig; Kurdisch und Tirkisch ist fiir sie jedoch bedeutungslos gewor-
den. Europiische Fremdsprachen empfinden sie als niitzlicher.

Die grofie soziale Abgeschlossenheit der Armenier zeigt sich darin, daf sie
susschlieBlich Armenier heiraten. Die Identitit als “Armenier” spielt im Leben der
Menschen eine zentrale Rolle. Die “rdumlichen Handlungsmustern” armenischer
Christen® konzentrieren sich in der Stadt auf die iiberwiegend christlichen Viertel.
Die Wohnstandorte der Verwandtschaft verteilen sich bedingt durch die Geschichte
der Gruppe auf die groBeren Stidte Syriens, auf den Libanon, Europa und Ubersee,
sind bevorzugte Urlaubsziele und damit eine weitere Konzentration “rdumlicher
Aktivititen”. Die Haufigkeit der Besuche ist abhingig von der Distanz und der
skonomischen Situation der Familien.

3.2.3.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Armenische Familien lernte ich durch andere Christen in Bab Tama kennen.
Dies war nicht schwierig, da jedem in Bab Tama bekannt ist, wo Armenier in der
Nachbarschaft wohnen. Den Vater der Beispielfamilie traf ich, als ich mich in der
armenisch-orthodoxen Kirche in Bab Ttima bei dem Geistlichen erkundigen wollte,
wie grof} die armenische Gemeinde in Damaskus bzw. in Bab Ttima sei. Im Hof der
Kirche unterhielten sich mehrere alte Minner; einer von ihnen fiihlte sich berufen,
mir hilfreich zur Seite zu stehen. Er machte mich mit dem Priester bekannt und lud
mich anschlieffend ein, mir bei sich zu Hause mehrere Biicher zu zeigen, die den
Leidensweg der Armenier dokumentieren. Mein Interesse an seiner Lebensge-
schichte und der Geschichte seines Volkes war der AnlaB, mich immer wieder
einzuladen. Fiir die Beispielfamilie waren meine Besuche im Haus willkommene
Gelegenheit, die Erinnerung an vergangene Unbill an ihrem Volk zu beleben.

3.2.3.3 Eine armenische Familie, ihre Wohnsituation und ihr finanzielles Budget

Die Familien der Eltern kamen 1915 aus Urfa nach Syrien. Die Familie der Frau
lebte zunichst in Aleppo und zog fiinf Jahre spéter nach as-Salhiya, einem alten
Viertel auBerhalb der Stadtmauern. Die Familie des Mannes kam direkt von Urfa
nach Damaskus und lief} sich ebenfalls in as-Salhiya nieder. Die beiden Eltern sind
in Damaskus geboren. Der Vater ist 73 Jahre alt und im Ruhestand. Er war Maurer.
Von 1933 bis 1948 arbeitete er in Paldstina. Nach der Hochzeit im Jahr 1942 zog
seine Frau mit ihm nach Palistina, wo auch die beiden dltesten Sohne geboren
wurden. Mit Beginn des Paldstinakonflikts kehrte die Familie nach Damaskus
zuriick. In Bab éarqiy (Wohnstandort 8 auf Karte 2) kaufte sie ein Haus. Der Vater
bemiihte sich weiterhin um Arbeit im Ausland. In den 50er Jahren war er jeweils fiir
zwel Jahre in Jugoslawien und Bulgarien titig. Ab 1958 arbeitete er nur noch in
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Damaskus. Vor zehn Jahren gab er seine Arbeit als Maurer auf und genieBt seitdem
seinen Ruhestand.

In Damaskus wurden die beiden jiingeren Kinder der Familie, eine Tochter und
ein Sohn, geboren. Alle vier Kinder sind mit Armeniern verheiratet; bis auf den
jlingsten Sohn haben alle Kinder nach der Hochzeit das Elternhaus verlassen, Mit
der Familie des jiingsten Sohnes umfaBt der Haushalt fiinf Personen (siehe Famili-
entafel Abb. 9). Die junge Frau stammt aus Tartiis und ist erst seit ihrer Hochzeit in
Damaskus ansissig. Die beiden Ehepaare verfiigen jeweils iiber zwei Zimmer. Ein
weiteres Zimmer des Hauses dient als Géstezimmer.

Der élteste Sohn wohnt in al-Qassa®, die Tochter in al-Qusir. Der zweitidlteste
Sohn ist vor 15 Jahren nach seiner Hochzeit nach Kanada ausgewandert. Von den
Geschwistern der Eltern lebt nur noch eine Schwester der Mutter in Damaskus (as-
Salhiya). Die anderen Geschwister leben im Libanon, in Frankreich, oder sind
bereits verstorben. Als der Vater in Europa arbeitete, hat er seinen Bruder in
Frankreich besucht. Im Haus ist lediglich der Sohn berufstitig; er arbeitet als Kfz-
Mechaniker in der Werkstatt seines dltesten Bruders und verdient angeblich 6.000
S.L. im Monat. Die Eltern werden finanziell von ihren drei S6hnen unterstiitzt.

Familie S.

A im Haushait iebendes Familienmitglied
/A auBerhaib des Haushaltes lebendes Familienmitglied

Abb. 9: Familientafel einer armenischen Familie

3.2.2.4 Der Alltag einer armenischen Familie

Der Sohn ist jeden Tag aufler Sonntag von 8 bis 18 Uhr in der Werkstatt nahe
dem Sahat al-Abbasiyin. Die Mutter und ihre Schwiegertochter waren nie berufs-
titig. Sie versorgen den gemeinsam gefiihrten Haushalt und kaufen ein. Der alte
Vater verbringt den Tag zu Hause, vor dem Haus sitzend oder auf Besuch bei
Armeniern in der Nachbarschaft. Die Eltern besuchen ihre Kinder, die etwa alle zwei
Wochen zu Besuch in ihr Elternhaus kommen, nur selten. Feste Besuchstermine gibt
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es nicht. Das junge Paar geht abends in Bab Tuma und al-Qassa® oft bummeln,
besucht Freunde oder die Familien seiner Geschwister.

3.2.3.5 Sonntagsausfliige und Sommerfrische

Blddan war friiher, solange der Vater berufstitig war, regelmifig Sommerfri-
schenziel. Man verbrachte dort drei Monate in einem gemieteten Haus. Das kann
sich die Familie heute nicht mehr leisten. An die Stelle von Bliidan trat fiir die Eltern
als Sommerfrischenort der Libanon. Dort besuchen sie jedes Jahr zwei Wochen ihre
Geschwister, die nordlich von Beirut leben. Blidan wird nur noch bei kiirzeren
Ausfliigen angesteuert. Die Eltern und das junge Paar fahren dreimal jahrlich dorthin
und wohnen in einem Hotel. Andere Wochenendausfliige unternehmen sie nicht.

In die Sommertfrische fihrt die Familie des jiingsten Sohnes getrennt von den
Eltern. Sie verbringt den zweiwdchigen Jahresurlaub im Haus der Eltern der Frau
in TartGs. Auch seine Eltern kommen dann fiir ein paar Tage zu Besuch. Das junge
Paar hat wie heute fast alle Christen eine zweiwochige Hochzeitsreise nach Tartis,
al-Ladigiya und in den Gabal al-Ladigiya unternommen. Die Familie legt die
meisten Strecken mit dem eigenen Wagen zuriick. Nur wenn die Eltern alleine
verreisen, nehmen sie den Bus.

3.3  Juden

3.3.1 Juden in Damaskus - zu bedauern oder zu beneiden?

Die politische und soziale Situation der Juden in Damaskus ist duBerst schwie-
rig. Das Altstadtviertel, in dem die Juden wohnen, der zentrale Bereich des
chemaligen Judenviertels al-Yahiid, wird vom syrischen Geheimdienst streng
iiberwacht. Die enge Uberwachung beschrinkt sich nicht nur auf die Juden, sondern
betrifft auch deren Besucher; deshalb vermeiden Muslime und Christen privaten
Kontakt zu jidischen Familien. Sie befiirchten, dem in Syrien allgegenwirtigen
Geheimdienst aufzufallen. Die engmaschige Uberwachung ist auch der Grund dafiir,
daf} nur ganz wenige Juden in der Neustadt wohnen. In der Altstadt observieren die
Geheimdienstler das Viertel als Ganzes, d. h. sie stehen mit Maschinenpistolen an
den Viertelsgrenzen; in der Neustadt hingegen postieren sie sich direkt vor der
Haustiir. Deshalb bleiben auch sehr wohlhabende Familien im Altstadtviertel trotz
der geringen sozialen Reputation wohnen.

Zur permanenten Beschattung der jiidischen Gemeinde kommen weitere staat-
liche Repressalien hinzu: Es ist tiblich, daf} in einer Familie selten mehr als eine
Person ein Ausreisevisum erhalt’’. Diese MaBnahme soll weitere Auswanderungen
verhindern. Es ist wohl anzunehmen, daf die syrische Regierung hofft, die Juden bei
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politischen Spannungen als Druckmittel gegen Israel einsetzen zu konnen. Die
Juden in Damaskus nimmt man 6ffentlich nicht wahr. Uber Juden spricht man nicht;
wenn dies doch einmal der Fall sein sollte, neidet man ihnen den Wohlstand und die
finanzielle Unterstiitzung, die sie aus dem Ausland - zumeist von Verwandten -
erhalten. Jeder Jude gilt als israelischer Spion, deshalb sind diese Leute zu meiden.
Als Geschiiftspartner allerdings werden Juden sogar von paldstinensischen Handlern
geschitzt. Es ist die wirtschaftliche Integration, die die Juden in Damaskus
zuriickhalt. Sie wollen ihre guten Geschéftsverbindungen und ihr Eigentum nicht
aufgeben. Die meisten Juden sind Héndler. Auffallend viele Geschifte in der Sarica
Bab §arqiy, in denen Kupfer- und Silbertabletts angeboten werden, gehoren Juden
(vgl. GinGricH 1983).

Die obigen Ausfithrungen deuteten bereits an, dal die Juden in Damaskus einen
iiberdurchschnittlich hohen 6konomischer Status haben. Fast jede jiidische Familie
besitzt ein eigenes Haus; man kann es sich einfach leisten. Wenn mehr als eine
Familie ein Haus bewohnt, dann geschieht dies nicht primir aus finanziellen
Griinden; die Familien suchen die Nihe zu anderen Gruppenmitgliedern, die ihnen
Sicherheit suggeriert. Das Viertel ist vollkommen in jiidischen Hidnden. Taglicher
Bedarf kann ausschlieBlich bei jiidischen Héindlern gedeckt werden. Im Viertel
verteilt gibt es 15 Synagogen, die von auBen nicht erkennbar sind und nur zum
Abendgebet gedffnet werden; in zwei jiidische Privatschulen im Viertel kénnen
Jungen und Madchen getrennt Abitur machen.

Die “rdumlichen Handlungsmuster” jiidischer Familien sind stark auf das
Quartier konzentriert. Diese Quartierbezogenheit ergibt sich zum Teil gezwun-
genermaflen, zum anderen erfolgt sie aus Solidaritit, z. B. durch Einkaufen bei
judischen Héndlern. Nur fiir den Einkauf von Artikeln, die im Viertel nicht erhéltlich
sind, werden andere Standorte in der Neustadt aufgesucht. Geschiftliche und
verwandtschaftliche Beziehungen bedingen eine hohe Konzentration rdumlicher
Aktivitidten im Ausland.

3.3.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Jiidische Familien kennenzulernen, erwies sich als sehr schwierig. Aufgrund der
politischen Rahmenbedingungen sind die Juden eher mifitrauisch und verschlossen.
Zudem wurde ich von vielen Christen und Muslimen gewarnt, das Judenviertel zu
betreten, um nicht mit dem allseits gefiirchteten Geheimdienst zu kollidieren.
SchlieBlich erhielt ich von einem syrischen Bekannten den Rat, den Kontakt
“geschiftlich” herzustellen und zunéchst in einem jiidischen Geschift als Kundin
aufzutreten. So lernte ich den Vater der Beispielfamilie kennen, der ein Geschiift in
der Sarica Bab garqiy besitzt. Bei den Verkaufsverhandlungen freute er sich iiber die
“nette Unterhaltung”. Wir kamen ins Gespridch. Wann immer ich an dem Laden
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vorbeikam wurde ich auf eine Tasse Kaffee oder eine Flasche Coca Cola hereinge-
beten. Mit der Zeit lernte ich die Familie des Hindlers kennen. Ihr Haus konnte ich
leider nie betreten; das hielten alle Beteiligten nicht fiir ratsam. Das Judenviertel
betrat ich dennoch oftmals; im Laufe der Zeit meiner Aufenthalte in Damaskus
bekam ich Verbindung zu anderen jiidischen Familien, die mich gerne, auch ohne
die Problematik der permanenten Uberwachung zu thematisieren, zu sich nach
Hause in al-Yahtd einluden.

3.3.3 Eine jiidische Hdndlerfamilie in der Altstadt von Damaskus

Der GroBteil der Familie des Mannes wanderte im Laufe der Jahre in die USA
aus; vor zwei Jahren auch seine Eltern. In dem groflen Haus in der Mitte des Viertels
al-Yahtud (Wohnstandort 9 auf Karte 2) wohnt nur noch die vierkopfige Kernfamilie:
der 35jahrige Vater, die 28jdhrige Mutter mit ihren zwei S6hnen im Alter von sieben
und vier Jahren (siehe Familientafel Abb. 10). Die Familie gehort in Damaskus zu
den bestverdienenden Juden. Sie sind nicht ausgewandert, weil es ihnen finanziell
sehr gut geht. Das monatliche Einkommen schwankt zwar je nach Auftragslage, ist
aber offenbar so hoch, daB man nicht mehr dariiber spricht. Der Mann besitzt im Stiq
Tawil, in der Sarica Bab Sarqiy, einen Betrieb, in dem Silber- und Kupfertabletts,
Kriige, Blumenvasen und -topfe etc. hergestellt und verkauft werden. Zwei Hand-
werker sind bei ithm beschiftigt; sein Schwager ist stellvertretender Geschéftsfiihrer.
Die beiden sind abwechselnd im Geschift anwesend, das von 10 bis 19 Uhr getffnet
ist. Um 19 Uhr gehen die beiden Minner in eine der 15 Synagogen, um zu beten und
Freunde zu treffen. Seine Frau war nie berufstiitig; sie kauft ein und versorgt den
Haushalt. Der grofie Sohn besucht im Viertel eine jiidische Privatschule. Besorgun-
gen werden nur in jiidischen Geschiften erledigt.

Famitie D.

A im Haushalt lebendes Familienmitglied
4 auBerhalb des Haushaltes lebendes Famitienmitglied

Abb. 10: Familientafel einer jiidischen Familie
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Lediglich Kleidung kauft die Familie in al-Qassa®, al-Gisr al-Abyad und as-
Salhiya, den modernen Finkaufszentren in der Neustadt. Man geht bevorzugt
samstags einkaufen, denn am Samstag sind das Geschéft und die Schule geschlossen,
aber alle muslimischen und christlichen Geschifte haben gedffnet. Da die Familie
des Mannes ausgewandert ist, bestehen soziale Kontakte hauptsidchlich zur Familie
der Frau, d. h. zu ihren Eltern und ihren beiden jiingeren Geschwistern, die beide
unverheiratet sind und bei den Eltern wohnen. Da sich deren Haus in unmittelbarer
Nachbarschaft befindet, besuchen sich die Familien fast tiglich. Sie pflegen auch
einen kleinen Freundeskreis, zu dem sie hauptsidchlich Juden zdhlen.

3.3.4 Die Sommerfrische in Bludan und die Geschdiftsreisen

Im Sommer fihrt die Familie mit dem eigenen Auto mindestens zweimal im
Monat nach Bliidan; die Familie kann die Ausfliige ohne den freitags iiblichen
Rummel genieBen. Zur Sommerfrische steuert die Familie nur exklusive Ur-
laubsziele an: Europa und Ubersee oder Bliidan. Die Reisen nach Europa (Schweiz
und Griechenland) und Nordamerika sind jedoch nie reine Urlaubsreisen; immer
werden Geschifte und Verwandtschaftsbesuche damit verkniipft. In den USA
besuchen sie immer die Familie des Mannes. Die Kinder werden auf den durch-
schnittlich vierwochigen Reisen nicht mitgenommen; sie wohnen solange bei den
Eltern der Frau.

In Jahren, in denen die Eltern nicht ins Ausland reisen, verbringt die Familie die
heiflesten drei Sommermonate in Bliadan. Dort mieten sie fiir 20.000 S.L. ein Haus.
Der Mann fihrt dann tiglich auler Samstag von Blidan nach Damaskus, um das
Geschift zu fiihren und im Viertel Lebensmittel einzukaufen. Wihrend der Schul-
zeit fahrt der schulpflichtige Sohn mit seinem Vater morgens nach Damaskus und
nachmittags mit ihm wieder nach Bliidan. Ferien an der syrischen Kiisten wiirde die
Familie niemals verbringen; dort ist es ihnen zu laut, es gibt zu viele Menschen und
zu viele Miicken™.

Hiufig fithrt auch Geschiftliches den Vater der Familie ins Ausland: Drei- bis
viermal im Jahr fahrt er in die Tiirkei, um Gold, Silber und Kupfer einzukaufen. Die
Metalle sind dort angeblich billiger. Der Vater hatte schon mehrmals Auftrige aus
dem Ausland (Golfstaaten, Europa und Nordamerika) erhalten; im Frithjahr 1989
lieferte er beispielsweise eine mit Silber und Kupfer beschlagene Tiir fiir 500.000
S.L. nach Kuwait. Die Auftrige aus Nordamerika vermitteln ihm seine Briider.
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4 Die Testgruppen in der Neustadt

Im Rahmen der empirischen Arbeiten wurden auch zwei Gruppen auf3erhalb der
Altstadt untersucht. Damit wurden folgende Absichten verfolgt: Es sollte iiberpriift
werden, inwieweit raumbezogene Handlungen der in der Altstadt lebenden Gruppen
spezifisch fiir den Raum Altstadt sind. AufBlerdem sollte festgestellt werden,
inwieweit Neustidter “europdisiert” sind und wie sich dies konkret auswirkt; auch
im Hinblick auf Unterschiede zwischen Christen und Muslimen. Die Testgruppen
sollten dazu dienen, die Gruppen der Altstadt besser analysieren zu konnen und die
Spezifika der “rdumlichen Handlungsmuster” der Gruppen in der Altstadt im
Vergleich deutlicher zu erkennen. Die Testgruppen sind nicht Gegenstand der
vorliegenden Untersuchung. Es werden keine Modelle (Kapitel 5) gebildet. Auf-
grund der interessanten Aspekte sollen jedoch nachfolgend die “rdumlichen Hand-
lungsmuster” einer muslimischen und einer christlichen Familie kurz dargestellt
werden.

Vorab miissen noch einige Bemerkungen zu der Bevolkerung in der Neustadt
stehen. Bei den Testgruppen handelt es sich, im Gegensatz zu den in der Altstadt
wohnhaften Gruppen, nicht um Interaktionsgruppen, sondern um Merkmalsgrup-
pen, die sich vor allem durch die Hohe des Einkommens definieren. Man konnte sie
als sozio-okonomische Schichten bezeichnen. Dennoch wurde die Abgrenzung der
Gruppen durch das Merkmal Religionszugehorigkeit (Muslime der Neustadt und
Christen der Neustadt) beibehalten. Es zeigte sich, dafl die Religionszugehdorigkeit
fiir die Erkldarung der “rdumlichen Handlungsmuster” eine untergeordnete Rolle
spielt. Muslime und Christen tendieren dazu, sich bei steigendem Einkommen bzw.
Vermogen immer stirker anzugleichen.

Da es sich nicht um Interaktionsgruppen handelt, muf} - der Konzeption der
vorliegenden Arbeit folgend - davon ausgegangen werden, daf es keine Norm
“raumlicher Handlungsmuster” gibt. Wenn es doch innerhalb der Schichten gleich-
gerichtetes Handeln bzw. einen dhnlichen Lebensstil gibt, dann sind hierfiir Moti-
vationsstrukturen verantwortlich, die z. B. auch dem gehobenen Mittelstand in einer
europdischen Grofstadt handlungsleitend zugrunde liegen: Vorbildfunktion sozial
exponierter Personen, Werbung, Fernsehen etc. Wie bei den untersuchten Gruppen
wurden auch bei den Testgruppen dkonomisch potente Beispielfamilien fiir die
Darstellung ausgewdhlt, also Angehorige einer héheren sozialen Schicht.

Es soll nun nicht der Eindruck erweckt werden, alle Neustadtviertel seien gleich.
Im Meinungsbild der Damaszener ergibt sich eine relativ klare “Rangliste” angese-
hener Viertel. Als Kriterium wird vor allem die Hohe “neuer” Mieten™ herangezo-
gen, die oft das 30fache der alten Mieten, die auch heute noch gezahlt werden,
betragen. Eine Ausdifferenzierung der Viertel nach aktuellem Einkommen der
Bewohner findet jedoch nicht statt, da sich jede Familie bei der derzeitigen
Wirtschaftslage durch einen Umzug finanziell ruinieren wiirde. Angesehenstes,
weil teuerstes, Viertel ist der neue Teil von al-Mazza (hier wohnen vor allem
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Militdrangehorige), gefolgt von Malkiy, Mazra‘a, al-Qustir und al-Muhagirin. Die
vier letzteren Viertel gehtren noch unmittelbar zum stidtischen Kernbereich.
Mehrgeschossige Mehrfamilienhduser mit Béumen und Biischen im Vorgarten sind
auf europdische Familienstruktur zugeschnitten: die Kernfamilie, bestehend aus
Eltern mit zwei bis maximal fiinf Kindern, hat sich hier ldngst durchgesetzt.

Als Gegenstiicke zu Malkiy, Mazra‘a, al-Quslir und al-Muhagirin sind die
Satellitenstiddte am Rand des Ballungsraumes Damaskus wie Rukn ad-Din und
Dorfer in der Stadt wie Kafar Suisa, ein traditionelles Dorf, das durch das Wachstum
der Stadt inzwischen Bestandteil des Stadtgebietes wurde, und at-Tabala, ein junges,
von ldndlichen Zuziiglern gegriindetes Dorf, zu sehen.

Wie sehen nun die “rdumlichen Handlungsmuster” von Familien auflerhalb der
Altstadt aus?

4.1 Mouslime der Neustadt
4.1.1 Muslime der Neustadt, die Damaszener High Society

Muslime der Neustadt sind sowohl Damaszener als auch Zugezogene. Die
zugezogenen Muslime stammen hauptséchlich aus anderen (Gro§-) Stidten Syriens.
Sie sind also Stidter; deshalb kann man innerhalb dieser Gruppe keine Unterschei-
dungen nach sozialem Status treffen. Ob Familien der High Society zuzurechnen
sind, definiert sich durch den Wohlstand der jeweiligen Familie. Auf eine kurze
Formel gebracht: der Geschiftsmann aus al-Ladigiya hat mit dem Geschéftsmann
aus Hama mehr gemeinsam als mit dem Beamten aus al-Ladiqiya. Plakativ 148t sich
der Lebensstil der “Neustadt-Muslime” folgendermaBen beschreiben: Sie verkor-
pern GroBstadtflair. Die Frauen tragen Pariser Chic, die Ménner Nadelstreifenanzii-
ge. Fremdsprachenkenntnisse sind obligatorisch; man hat studiert.

Die Religion wird mehr oder weniger wichtig genommen. Man sieht keinen
Widerspruch darin, téglich schottischen Whisky zu trinken und im Ramadan zu
fasten. Und wenn man gerade in Saudi-Arabien zu tun hat, schaut man auch einmal
in Mekka vorbei. Kostbare Koranausgaben findet man in jedem Haus.

4.1.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Im Anschluf} an einen Vortrag im Rahmen des Orient-Kolloquiums an der
Universitit Erlangen-Niirnberg machte ich die Bekanntschaft eines in Niimberg
wohnhaften, aus Hama stammenden Ingenieurs. Er hatte sich fiir den Sohn des
Kollegen seines in Damaskus wohnhaften Schwagers bei der Universitiit nach den
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7Zulassungs- und Einschreibmodalitéiten fiir Auslédnder erkundigt und wollte ihm ein
Schreiben der Universitit zukommen lassen. Ich bot mich als Uberbringer an und
wurde telefonisch angekiindigt. Durch diese einfache Dienstleistung verpflichtete
ich mir zwei Familien: die des Schwagers und die seines Kollegen, des Vaters der
Reispielfamilie. Da der Vater noch an weiteren Informationen, z. B. Lebenshal-
wngskosten und Mieten in der Bundesrepublik Deutschland, interessiert war, wurde
ich 6fter von der Familie nach Hause eingeladen und lernte alle Familienmitglieder
kennen. Zu der dltesten Tochter, die fiinf Jahre in Miinchen gelebt hatte, entwickelte
sich ein relativ enger Kontakt.

4.1.3 Muslimische Neustddter, ihre Wohnsituation und finanzielles Budget

Der 55jdhrige Vater stammt aus Hama und kam vor 35 Jahren nach Damaskus.
Seine 48jdhrige Frau ist geblirtige Damaszenerin. Sie leben in Mazra‘a in einer Fiinf-
Zimmer-Wohnung, die sie vor 20 Jahren gekauft haben. Alle Kinder wurden in
DDamaskus geboren: zwei S6hne im Alter von 26 und 19 Jahren und zwei T6chter im
Alter von 29 und 22 Jahren (siehe Familientafel Abb. 11). Der dltere Sohn studiert
in Paris Medizin. Die é&ltere Tochter ist seit sechs Jahren verheiratet und wohnt
zusammen mit ihrem Mann in einer Zwei-Zimmer-Wohnung im Nobelviertel
Malkiy. Im selben Haus wohnen auch seine Eltern, die Eigentimer des Hauses.
Tmmer wenn ihr Mann auf Geschiftsreise im Ausland ist, wohnt sie wieder bei ihren
Eltern und Geschwistern. Der Haushalt umfalit also vier, gelegentlich fiinf Personen.

Seit geraumer Zeit lebt Familie M. weniger vom monatlichen Einkommen als
vom Vermogen, das sie in besseren Zeiten anhduften. Als Militdrangehoriger und
Importeur gehorte der Vater bis zu Beginn der 80er Jahre zu den Spitzenverdienern.
Das monatliche Einkommen {iberstieg die monatlichen Lebenshaltungskosten bei
weitem. Seit drei Jahren hat sich dies durch die schlechte Auftragslage™ geéndert.
Wie viele andere Familien mit dhnlichem sozio-Skonomischen Status mu$ auch die
Beispielfamilie Vermogenswerte auflosen, um den gewohnten Lebensstandard
halten zu kénnen. Man lebt vom Devisenkonto im Libanon und verkauft Landereien
in Hama.

4.1.4 Der Alltag einer muslimischen Familie der Neustadt

Der Vater betreibt zusammen mit einem Teilhaber ein Importbiiro in as-Salhiya.
Es werden hauptsiichlich Lebensmittel und Rohstoffe fiir staatliche Unternehmen
aus Europa importiert. Das Biiro ist tiglich auer Freitag von 9 bis 13 Uhr getffnet.
AuBer den beiden Ménnern arbeitet lediglich eine griechisch-katholische Sekretdrin
in dem Biiro. Die #ltere Tochter arbeitet als Reisekauffrau in einem Reisebiiro in
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Abb. 11: Familientafel einer sunnitischen Familie aus der Neustadt

as-Salhiya taglich auBler Freitag von 9 bis 13 und 15 bis 19 Uhr. In der Mittagspause
fahrt sie nach Hause zum Essen. Zweimal in der Woche besucht sie wihrend ihrer
Mittagspause Aerobic-Kurse im Hotel ‘Meridien’. Die jiingere Tochter studiert an
der Fakuitit fiir Sprachen in al-Mazza Englische Literatur. In ihren Ferien arbeitet
sie ebenfalls in einem Reisebiiro. Der Sohn hat im Sommer 1988 das Abitur gemacht
und besucht seitdem an vier Tagen der Woche von 16 bis 20 Uhr Deutschkurse am
Goethe-Institut in Malkiy. Da die Familie kein eigenes Auto besitzt, legen alle
Familienmitglieder sdmtliche Strecken mit Taxen zuriick. Die Mutter ist nicht
berufstitig und war es auch nie. Sie versorgt mit der Unterstiitzung ihrer Tochter den
Haushalt und kauft im Viertel Lebensmittel ein.

Bis auf die Mutter sind die Familienmitglieder fremdsprachenkundig (Franzo-
sisch, Englisch und Deutsch). Am Sprechvermogen wird hart gearbeitet, denn
Fremdsprachen 6ffnen nicht nur das Tor zur weiten Welt, sondern sind auch in Syrien
unabdingbare Voraussetzung, um einen gutbezahlten Arbeitsplatz zu finden. Der
Vater und die jiingere Tochter besuchen daher einmal pro Woche abends Deutsch-
kurse am Goethe-Institut. Die dltere Tochter besucht Franzdsischkurse am franzo-
sischen Kulturinstitut in der AbG Rumana.

Die Abende verbringt die Familie gemeinsam zu Hause. Gelegentlich gehen sie
mit Verwandten oder Freunden in Restaurants oder man besucht sich gegenseitig zu
Hause. Besonders die jungen Leute pflegen ihren Freundeskreis, wobei Religions-
zugehdrigkeit eine eher untergeordnete Rolle spielt; die beste Freundin der &lteren
Tochter ist Christin. Die Mutter und ihre Tochter treffen sich in unregelmiBigen
Abstinden mit einer Gruppe anderer Frauen zu einer Art Religionsunterricht™. Die
Treffen finden abwechselnd in den Wohnungen der Frauen statt, die sich in den
bestangesehenen Vierteln der Stadt befinden. In diesem Zusammenhang sind auch
die Schwimmbadbesuche der jungen Frauen zu sehen: seit einigen Jahren gehen sie
nur noch in ein eigens fiir Frauen gebautes Bad, um den wiederentdeckten Idealen
gerecht zu werden und trotzdem nicht auf Badevergniigen verzichten zu miissen.
Die Freitage verbringt die Familie gemeinsam zu Hause. Nur im Sommer fahren sie
gelegentlich mit befreundeten Familien nach Bladan.
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4.2.5 Auf Geschdfisreise und zur Verwandtschaft ins Ausland

Der Vater ist jedes Jahr etwa dreimal mindestens vier Wochen auf Geschifts-
reise im Ausland. Bei diesen Gelegenheiten erhilt er von seiner Frau und seinen
Tochtern immer Auftrdge, Konfektionsware einzukaufen. AuBlerdem ersteht er
direkt im europdischen Ausland elektronische Gerite, wie Stereoanlage und Farb-
fernseher. Den Jahresurlaub verbringt die Familie gemeinsam. Zumeist besuchen sie
Yerwandte, die im Ausland (Frankreich, Bundesrepublik Deutschland, Agypten,
Vereinigte Arabische Emirate etc.) leben. Manchmal fahren sie fiir ein bis zwei
Wochen ans Meer und wohnen dort in einer Feriensiedlung fiir Militdrangehorige.
Im Frithjahr 1989 besuchte die jlingere Tochter zusammen mit ihrer Mutter ihren
Verlobten, einen Cousin viterlicherseits, der in Agypten geboren ist und seit drei
Jahren in einer Bank in Abu Dhabi arbeitet. Die dltere Tochter war 1989 zusammen
mit ihrem Mann, einem Cousin miitterlicherseits, zwei Wochen auf Urlaubsreise in
Tunesien, um dort ihren ehemaligen Chef zu besuchen. Als Angestellte in einem
Reisebiiro erhilt sie verbilligte Flugtickets. Nach ihrem Abitur ging sie fiir fiinf Jahre
nach Miinchen, wo auch eine ihrer Tanten lebt, bei der sie zundchst wohnte, um
Deutsch zu lernen und eine Ausbildung zur Reisekauffrau zu machen. Wihrend
dieser Zeit kam sie jéhrlich vier Wochen nach Damaskus, um ihre Familie zu
besuchen. Thre Eltern und Geschwister kamen zweimal zu ihr nach Miinchen. Im
letzten Jahr ihres Aufenthaltes in der Bundesrepublik verlobte sie sich mit einem
ihrer Cousins, der zusammen mit ihrem Vater aus Damaskus anreiste. Sie unternah-
men gemeinsam mit ihrem Vater, ihrer Tante und deren deutschen Mann eine
einwochige Italienreise. Auch der jiingere Sohn soll in der Bundesrepublik studieren
(Informatik), weil man schon mit der Ausbildung der ilteren Tochter so gute
Erfahrung gemacht hat.

Die “rdumlichen Handlungsmuster” Damaszener Neustadt-Muslime sind von
folgenden Elementen bestimmt: Die Familien haben Verwandte in aller Welt,
hauptséchlich in arabischen Nachbarlidndern und Europa. Die Wohnorte der Ver-
wandten sind Stiitzpunkte fiir Auslandsreisen und Auslandsstudium. Bei allen
Aktivititen bleibt man im Rahmen des gesellschaftlich und moralisch Zuldssigen.

4.2 Christen der Neustadt
4.2.1 Damaszener Neustadt-Christen, Imitationen der Beiruter Christen

Damaszener Neustadt-Christen haben Vorbildfunktion fiir die Christen Bab
Tamas und orientieren sich ihrerseits an Beiruter Christen. Thr bevorzugtes
Wohnviertel in Damaskus ist al-Qusiir, wo sie in Mehrfamilienhidusern, die von
gepflegten Vorgirten umgeben sind, wohnen. Das Heiratsalter ist bei Damaszener
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Neustadt-Christen am hochsten. Sie wollen so lange wie moglich die Freiheit der
Jugend geniefen. Aktiv sein gehort zum Image, darum bindet man sich familidr so
spit wie moglich. Die Art, wie sich junge Frauen kleiden, ist flir einen gldubigen
Muslim obszon. Doch wenn die Pariser Haute Couture den Mini-Rock diktiert, sind
~ Damaszener Christinnen dabei. Weibliche Reize werden bis zum Exzef ausgespielt.
Das gesellschaftliche Ansehen steigt mit dem Umfang der Garderobe und nicht mit
dem der Bildung. Berufstitigkeit ist meist nur Mittel, um Einkiinfte zu erwerben, die
in Statussymbole umgesetzt werden konnen. Damaszener Christen sind die Gruppe,
die am umfassendsten “verwestlicht” ist. Sie sind dadurch gleichzeitig Vorbild und
Fremdkorper.

4.2.2 Zur Auswahl der Beispielfamilie

Auf der Suche nach Literatur iiber Damaskus lernte ich in einer Buchhandlung
in as-Salhiya eine junge Verkduferin kennen. Im Gesprich zeigte sie sich sehr
interessiert an meinem Vorhaben in Damaskus und besonders an den Kenntnissen
der Stadt und der Menschen, die ich inzwischen erworben hatte. Die Altstadt von
Damaskus und ihre Bewohner sind fiir sie, die nur zwei Kilometer davon entfernt
wohnt, fremder als Europa. Da sie gerade Geschiftsschlu hatte, lud sie mich auf
eine Tasse Kaffee im Sham-Hotel ein. Wir verabredeten uns fiir den nichsten Tag
um die gleiche Zeit; sie wollte mich zum Mittagessen einladen und ihren Eltern und
Geschwistern vorstellen. Diese Einladungen wiederholten sich hiufig. Es war ihr ein
Anliegen, mir zu zeigen, daf} nicht alle Menschen in Damaskus so riicksténdig sind
wie die Bewohner der Altstadt. AuBBerdem wollte sie mich auch ihren Freunden
vorstellen. Ich war fiir sie ein weiteres Beispiel dafiir, wie “verriickt” Européer sein
konnen.

4.2.3 Eine christliche Familie in der Neustadt, ihre Wohnsituation und ihr
finanzielles Budget

Der 56jdhrige Vater und die 49jdhrige Mutter sind in Damaskus geboren. Thre
Elternhéduser befinden sich in al-Qassa®. Dort wohnten sie auch nach ihrer Hochzeit
im Jahr 1960 in einer eigenen Wohnung. Vor 15 Jahren, als diese Wohnung fiir sie
und ihre fiinf Kinder (siehe Familientafel Abb. 12) zu klein wurde, kauften sie sich
eine Sieben-Zimmer-Wohnung in al-Qusir. In der groBen Wohnung hat jedes der
Kinder ein eigenes Zimmer. Ein Zimmer steht den Eltern als Schlafzimmer zur
Verfiigung und ein Zimmer ist Wohn- und Géstezimmer. Das Wohnzimmer ist im
europdischen Stil mit Polstergarnitur und Schrankwand eingerichtet. Der Vater ist
Eigentiimer eines Mobelgeschiftes in al-Qassa’. Die monatlichen Lebenshaltungs-
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Abb. 12: Familientafel einer griechisch-katholischen Familie aus der Neustadt

kosten werden vollstindig durch das Einkommen des Vaters gedeckt. Nach Angaben
der Mutter sind hierfiir 15.000 S.L., von den Ausgaben fiir Kleidung abgesehen,
notig. Die drei dltesten berufstitigen Kinder konnen ihre Einkommen von 2.000 bis
4.000 S.L. pro Monat ausnahmlos fiir eigene Ausgaben verwenden. Die beiden
jiingeren Kinder erhalten je 1.000 S.L. Taschengeld vom Vater.

4.2 4 Trotz Arbeit und Studium bleibt viel Freizeit

Der Vater hilt sich von 9 bis 13 und von 16 bis 20 Uhr téglich im Mobelgeschéft
in al-Qagsa‘ auf. Die dlteste Tochter studierte Franzdsische Literatur und arbeitet von
9 bis 15 Uhr tiglich auBer Freitag als Sekretérin in einem Biiro in as-Salhiya. Der
altere Sohn ist Ingenieur und arbeitet ebenfalls in as-Salhiya von 9 bis 14 Uhr téiglich
auBer Freitag. Die 24jihrige Tochter arbeitet vormittags von 9 bis 13 Uhr in einer
Buchhandlung in as-Salhiya und studiert nachmittags Franzosische Literatur an der
Sprachenfakultit in al-Mazza. Der jiingere Sohn studiert Elektrotechnik, die jiingste
Tochter Englische Literatur. Der Vater fiahrt mit dem eigenen Wagen zu seinem
Geschift. Seine Kinder benutzen Taxen und Busse. Die Mutter ist nicht berufstitig;
sie versorgt den Haushalt. Die Abende verbringen die Eltern zu Hause oder sie
besuchen Freunde und Verwandte oder werden besucht. Die jungen Leute sind
abends meistens mit Freunden unterwegs. Hier spielen kirchlich-organisierte Ju-
gendgruppen eine grofie Rolle. Man geht zusammen in Restaurants in al-Qusir und
Malkiy Essen, Eisessen in ag-Salhiya, ins Hotel Meridien in die Discothek, ins Hotel
Sheraton zum Tennisspielen und im Sommer ins Schwimmbad nach at-Tall. Die
Aktivititen der Geschwister unterscheiden sich nicht wesentlich voneinander.
Meistens gehen sie zumindest paarweise zusammen aus. Die beiden &lteren Tochter
besuchen gemeinsam zweimal in der Woche abends Sprachkurse am Englischen
Kulturinstitut.
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4.2.5 Am Wochenende nach Bliiddn oder Beirut

Die Eltern fahren etwa einmal im Monat im Sommer mit dem Auto nach Bliidan
oder az-Zabadaniy. Sie unternehmen diese Ausfliige immer alleine, da zwar das
Geschift des Vaters sonntags geschlossen ist, ihre Kinder aber sonntags arbeiten
oder studieren miissen. Die jungen Leute gehen ebenfalls etwa einmal im Monat
entweder nach Bladan und az-Zabadaniy oder in den siidlichen Gabal al-Ladigiya
(Safita) zusammen mit Freunden. Etwa alle zwei Monate verbringen die Tochter
gemeinsam zwei Tage in Beirut, um ihre beiden Tanten dort zu besuchen und vor
allem Kleidung und Alkohol einzukaufen.

Den Jahresurlaub verbringen die Eltern und ihre Kinder ebenfalls getrennt. Die
Eltern reisen jedes Jahr fiir zwei Wochen nach Safita, wo eine Schwester der Mutter
wohnt und fiir eine Woche nach Beirut, wo mehrere ihrer Geschwister leben. Von
den Wirren des Biirgerkrieges im Libanon lassen sie sich nicht abschrecken. In den
Vierteln, in denen die Familie lebt, ist es angeblich immer sehr ruhig. Die jungen
Leute fahren meist zu zweit oder zu dritt mit einigen Freunden im Sommer jeweils
ein bis zwei Wochen ans Mittelmeer, in den Gabal al-Ladiqiya oder in den Libanon.

Zu Ostern und Weihnachten geht die ganze Familie gemeinsam nach Bab Tima
in die Kirche. Dies sehen sie aber eher als gesellschaftliches denn als religitses
Ereignis, weil man zu diesen Festen fast alle Freunde und Verwandte dort treffen und
die neuste Garderobe vorzeigen kann.

Die “raumlichen Handlungsmuster” Damaszener Neustadt-Christen sind im
wesentlichen von folgenden Elementen bestimmt: Die Freizeit spielt besonders fiir
junge Leute eine zentrale Rolle. Daher werden Raume mit Erholungswert besonders
hiufig aufgesucht. Die Wohnstandorte der Verwandtschaft verstirken noch das
Interesse fiir diese Rdume. Neben den besten Vierteln der Stadt konzentrieren sich
die Aktivititen dadurch auf tiberwiegend christliche Siedlungen in der niheren und
weiteren Umgebung: Beirut, Saydnaya, Macliila und Safita im Gabal al-Ladigiya.
In Beirut kommt ein dkonomisches Interesse hinzu: man kann giinstig einkaufen.
Das gleiche gilt fiir dltere Leute, nur dafl bei ihnen Anzahl und Hiufigkeit der
Aktivitdten geringer ist.

4.3 Die Neustidter im Vergleich zu den Bewohnern der Altstadt

Die Bewohner der Neustadt und die Bewohner der Altstadt trennen Welten. Die
Neustadter der Viertel Malkiy, Mazraa, al-Qusiir und al-Muhagirin haben einen
ganz anderen Lebensstil, der an westlichen Vorbildern orientiert ist. Islam und
Christentum beeinflussen - wenn {iberhaupt - lediglich die Denkweise; offensicht-
liche Auswirkungen auf Verhaltens- und Handlungsweisen gibt es kaum bzw.
werden nicht akzeptiert, sofern sie restriktiv sind. Bediirfnisse und Interessen
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werden ausgelebt, da auch die notwendigen finanziellen Mittel zur Verfligung
stehen. Die Unterschiede zwischen Christen und Muslimen heben sich bei hohem
skonomischen Status nahezu auf.

Und doch gibt es eine Gemeinsamkeit, die vielen Handlungen zugrunde liegt:
die Integration in den Familienverband. Auch Neustidter, die es sich “leisten”
kénnten, brechen das Band der Familie nicht. Es konnten immer Zeiten und
Situationen auftreten, in denen man auf Verwandte angewiesen ist. Nicht immer ist
es die Zuneigung zu Verwandten, sondern hiufig der Nutzen, den sie bringen
kinnen, die die Konzentration sozialer Kontakte auf die Familie ausmacht.

5 Modelle “normativer raumlicher Handlungsmuster” der
sozialgeographischen Gruppeninder Altstadt von Damaskus

Ausgehend von den empirischen Ergebnissen, sollen nun die “normativen
riumlichen Handlungsmuster” der Gruppen, die den “rdumlichen Handlungsmu-
stern” der Beispielfamilien als Idealtypen handlungsleitend zugrunde liegen, als
Modelle dargestellt und vergleichend interpretiert werden.

51 Von der empirischen Wirklichkeit “raumlicher Handlungsmu-
ster” zu abstrakten Modellen “normativer raumlicher Hand-
lungsmuster”

Die komplexe empirische Wirklichkeit der "rdumlichen Handlungsmuster" der
einzelnen Familien der untersuchten Gruppen wird bei der Modellbildung auf
bestimmte Elemente, die fiir die "rdumlichen Handlungsmuster” grundlegend sind,
reduziert. Um die "raumlichen Handlungsmuster” méglichst empirie-nah abzubil-
den, werden vier Aspekte herausgegriffen:

1) Die von den Familien aufgesuchten Standorte, an denen gearbeitet, eingekauft,
die Verwandten besucht werden etc., konnen aufgrund ihrer jeweiligen Struktur
als einheitliche Rédume abgegrenzt werden. Jeder Raum kann fiir die verschie-
denen Gruppen eine oder mehrere Funktionen besitzen. Der gleiche Raum ist
fiir die verschiedenen Gruppen von unterschiedlicher Bedeutung.

2) Dierdumlichen Aktivitdten der Familie, d. h. die gemeinsamen Tétigkeiten aller
Familienmitglieder, stehen bei Analyse und Darstellung im Vordergrund;
jedoch sind bei einigen Gruppen bestimmte rdumliche Aktivitdten rollengebun-
den, d. h. sie werden ausschlieBlich von Mdnnern ausgefiihrt.
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3) Dieeinzelnenraumlichen Aktivititen weisen bei allen Gruppen eine Periodizitdt
auf. Ob rdumliche Aktivitdten im tdglichen, wochentlichen, monatlichen oder
jéhrlichen Rhythmus erfolgen bzw. einmalig sind, ist gruppenspezifisch. Die
Anzahl der Aktivitdten, die in einem bestimmten Raum ausgelibt werden, sowie
deren Hdufigkeit und Regelmdfigkeit gehen maligeblich in die qualitative
Bewertung der Intensitdt der Raumnutzung, die im Modell abgebildet wird, ein.

4) Die Familien der verschiedenen Gruppen suchen jeden Raum aus einem
bestimmten Motiv auf. Im Modell wird jede im aufgesuchten Raum ausgeiibte
Tatigkeit angefiihrt, da der Hauptanlal meist nicht geklirt werden kann bzw. in
den Hintergrund tritt; d. h.: wenn eine Familie zur Sommerfrische zu ihren
Verwandten fahrt, werden zwei Aktivitdten - Urlaubsreise und Verwandtenbesuch
- angegeben.

Bevor die Modelle "normativer rdumlicher Handlungsmuster” vergleichend
interpretiert werden, seien noch kurz die modell-relevanten Riume angesprochen.

5.2 Die modeli-relevanten Riaume fiir die "normativen raumlichen
Handlungsmuster" der Bewohner der Altstadt von Damaskus

Fiir die sozialgeographischen Gruppen in der Altstadt von Damaskus sind
folgende Ridume von Bedeutung: die Altstadt, das Stadtgebiet von Damaskus, die
Region der Damaszener Naherholungsgebiete (unterteilt in Gita §arqiya, Gita
Garbiya, at-Tall, Mnin, Halbiin und Hochtal von az-Zabadaniy), die Provinz
Damaskus und umgebende Provinzen, das syrische Urlaubsgebiet (Mittelmeerkiiste
und Gabal al-Ladigiya), Arabisches Ausland sowie Europa und Ubersee (siche
Grundmodell Abb. 13). Die Region der Damaszener Naherholungsgebiete ist
unterteilt, weil es sich um Réume unterschiedlicher Reputation und Infrastruktur
handelt: Gata garqiya ist Naherholungsgebiet geringster, Giita Garbiya mittlerer, at-
Tall, Mninund Halbiin hoher und das Hochtal von az-Zabadaniy hochster Reputation.

5.3 Die "normativen raumlichen Handlungsmuster" der verschiede-
nen sozialgeographischen Gruppen in der Altstadt von Damaskus

Die "normativen rdaumiichen Handlungsmuster” der sozialgeographischen Grup-
pen in der Altstadt von Damaskus lassen sich zu vier iibergreifenden Einheiten
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Abb. 13: Die modell-relevanten Réume fiir die "normativen rdumlichen
Handlungsmuster” der Bewohner der Altstadt von Damaskus

zusammenfassen: Sunniten und Schiiten Damaszener Abstammung; zugezogene
Sunniten und griechische Christen; Irak-Fliichtlinge und Paléstinenser; griechische
Christen Damaszener Abstammung, armenische Christen und Juden.

Die Damaszener Muslime

Damaszener Sunniten und Schiiten konzentrieren ihre Aktivititen auf die
Altstadtals Wohn-und Arbeitsstandort und auf die Damaszener Naherholungsgebiete.
Alle anderen Rdume werden fast ausschlieflich von Minnern besucht und sind fiir
die Gruppen nur von untergeordneter Bedeutung. Die beiden Gruppen sind am
stdrksten in der Altstadt verwurzelt: die Altstadt ist fiir sie zugleich Geburts- und
‘Wohnortund Arbeitsplatz; hier wohnt der grofite Teil der Familie. Seit Generationen
ist das Wohnviertel der Rahmen, in dem sich ihr Leben abspielt. Der Mangel an
Arbeitsplitzen und Wohnraum ist dafiir verantwortlich, dafl heute besonders die
jungen Minner diesen Rahmen verlassen miissen. Sie sind die einzigen, denen
derartige "Ausbriiche" gestattet sind.
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Sunniten Damaszener Abstammung Schiiten Damaszener Abstammung

Intensitdt der Raumnutzung Aktivitaten
hoch A Arbeiten H Hochzeitsreise
mittel E Einkaufen § Studium
niedrig F  Freundesbesuche U Urlaubsreise
Q keine Nutzung Ga Auslandsaufenthalt als Gastarbeiter V Verwandtenbesuche
Raum wird nur van Mannern aufgesucht Ge Auslandsaufenthalt auf Geschaftsreise W Wochenendausflige

Entw.: C. Pfaffenbach 1990

Abb. 14: Die Modelle der "normativen rdumlichen Handlungsmuster” der Damaszener
Muslime

Die Zugezogenen

Die Gruppen, deren "normative rdumliche Handlungsmuster” sich am meisten
#hneln, sind die der Zugezogenen. Bei beiden konzentrieren sich die Aktivitidten im
Herkunftsgebiet und am aktuellen Wohnstandort, der nur voriibergehend gewéhit
wurde, wegen der besseren Verdienstmoglichkeiten. Die Riickkehr ist vor-
programmiert und wird durch entsprechende Investitionen finanziell abgesichert.
Verwandte, die im Herkunftsort wohnen bleiben, werden an Projekten beteiligt und
die verwandtschaftliche Bindung durch ein gemeinsames 6konomisches Interesse
gestirkt. Die Familiengeschichten sind geprégt durch die ungiinstigen naturrdumlichen
Rahmenbedingungen ihrer Heimat, des Qalamun, die viele Ménner veranlaften, in
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Zugezogene Sunniten Zugezogene griechische Christen

Intensitdt der Raumnutzung Aktivitaten

A Arbeiten H Hochzeitsreise

E Einkaufen S Studium

F Freundesbesuche U Urlaubsreise

Ga Auslandsaufenthalt als Gastarbeiter V Verwandtenbesuche
Raum wird nur von Mannern aufgesucht Ge Auslandsaufenthalt auf Geschaftsreise W  Wochenendausfitige

Entw.: C. Pfaffenbach 1990

Abb. 15: Die Modelle der "normativen rdumlichen Handlungsmuster” der Zugezogenen

arabischen Nachbarléndern zu arbeiten und/oder mit ihren Familien in den nahege-
legenen Ballungsraum Damaskus abzuwandern. Unweit ihrer Herkunftsregion
konnten sie sich schnell in die Gesellschaft integrieren, zumal sie zahlenméBig die
grofite Gruppe bilden.

Die Fliichtlinge

Paldstinensern und Irak-Fliichtlingen ist die unvollstindige bzw. fehlende
soziale und emotionale Integration gemeinsam. Beide Fliichtlingsgruppen unter-
scheiden sich in ihren "normativen riumlichen Handlungsmustern” nur unwesent-
lich voneinander. Sie sind mehr noch als sunnitische und schiitische Damaszener auf
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irak - Fiichtlinge Palastinenser

@ hoch A Arbeiten H Hochzeitsreise
mittel E Einkaufen S Studium
niedrig F Freundesbesuche U Urlaubsreise
O keine Nutzung Ga Auslandsaufenthalt als Gastarbeiter V Verwandtenbesuche
Raum wird nur von Médnnern aufgesucht Ge Auslandsaufenthalt auf Geschifisreise W Wochenendausfliige

Entw.: C. Pfaffenbach 1990
Abb. 16: Die Modelle der "normativen rdumlichen Handlungsmuster” der Fliichtlinge

ihr Wohnquartier bezogen. Die Isolation der Palistinenser ist jedoch nicht so extrem
wie die der Iraker; dies hidngt zusammen mit dem ldngeren Aufenthaltin Damaskus,
dem groBeren Umfang der Gruppe - nicht in der Altstadt, aber im Stadtgebiet -, der
offen demonstrierten Gruppensolidaritit und der unmittelbaren Nidhe zur umfang-
reichen Verwandtschaft.

Die " AuBenseiter"

Griechische Christen Damaszener Abstammung, armenische Christen und
Juden nehmen eine Sonderstellung ein, die bei Juden politisch bedingt und bei
armenischen Christen durch ihr Beharren auf nationale und sprachliche Eigenstéin-
digkeit "hausgemacht" ist. Die griechischen Christen Damaszener Abstammung
heben sich intellektuell ab. Alle drei Gruppen sind Fremdkérper in ihrer Umgebung,
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die "Globetrotter" der Bevolkerung der Altstadt. Sie sind die einzigen, deren
verwandtschaftliche Beziehungen durch die hohe Auswanderungsbereitschaft bzw.
-rate bis nach Europa und Ubersee reichen, jedoch auf Kosten verwandtschaftlicher
Beziehungen vor Ort.

Griechische Christen Damaszener Abstammung Armenische Christen

Intensitét der Raumnutzung

hoch
niedrig O keine Nutzung

Raum wird nur von Mannern aufgesucht

mittel

Aktivitaten

Arbeiten

Einkaufen

Freundesbesuche
Auslandsaufenthalt als Gastarbeiter
Auslandsaufenthalt auf Geschaftsreise
Hochzeitsreise

Studium

Urlaubsreise

Verwandtenbesuche
Wochenendausflige

S<coIdQmm>»

Entw.: C. Pfaffenbach 1990

Abb. 17: Die Modelle der "normativen rdumlichen Handlungsmuster" der "Aufienseiter”
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5.4 Ergebnisse

Die spezifischen "normativen rdumlichen Handlungsmuster" der Gruppen
ergeben sich vor allem aus Verflechtungen von Wohnstandort der Verwandtschaft,
Skonomischem Interesse und Erholung. Diese Aspekte sind bei der Erklirung zu

“berticksichtigen; auerdem sind die individuellen Geschichten der Gruppen heran-
zuziehen. Ob und inwieweit nun diese durch die Gruppe normierten, idealtypischen
"rdumnlichen Handlungsmuster" tatséchlich von den einzelnen Gruppenmitgliedern
eingeltst bzw. umgesetzt werden bzw. umgesetzt werden konnen, hédngt in hohem
MafBe von den dkonomischen, sozialen und politischen Rahmenbedingungen ab. Bei
den konzeptionellen Uberlegungen wurde in Anlehnung an soziologische und
ethnologische Theorien davon ausgegangen, dafi sich die sozialen Interaktionsgrup-
pen in der Altstadt von Damaskus durch die Merkmale Religionszugehorigkeit und
Herkunft abgrenzen lassen. Dies wurde durch die empirische Untersuchung besti-
tigt. Jedoch zeigt die vergleichende Analyse, da das Merkmal "Religionszugeho-
rigkeit" als Erkldrungsgrundlage fiir "normative rdumliche Handlungsmuster”
zurticktritt und das Merkmal "Herkunft” dominiert.
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Anmerkungen

1 WEBER verwendet die Begriffe "Lebensfiihrung" und "Lebensstile" in der Analyse von Klassen und
Stinden sowie der Entwickiung der protestantischen Ethik als Synonyme insbesondere als Abgrenzung zu
"Klasse" (vgl. WEBER 1981).

2 BourbpIEUs Schliisselbegriff ist "Habitus", worunter Ziele, Einstellungen gegeniiber Objekten,
Erwartungen, Fihigkeiten, Ideologie und Gewohnheiten zu verstehen sind. Lebensstile sind ein Ausdruck
moderner Klassenverhilinisse in entwickelten Konsumgesellschaften. Neben das dkonomische Kapital
treten das soziale und das kulturelle Kapital (vgl. BOURDIEU 1984).

3 Anstof} zur Diskussion war die Feststellung Héagerstrands: "An individual is indivisible and his time
is limited" (HAGERSTRAND 1970, S. 21). In seinem “constraints"-Konzept geht er davon aus, daB
menschliches Handeln im Raum zwar zunéchst unbegrenzt ist, durch bestehende Zwinge aber einge-
schrinkt wird. HAGERSTRAND geht es "um die Erkldrung der zeitrdumlichen Ausprigung menschlichen
Interaktionsverhaltens. Wer iibt wo und wann und wie oft seine auBerhiuslichen Aktivititen aus, und
warum verhilt er sich so” (DURR 1979, S. 6). Jedoch riickte in der Folgezeit vor allem durch die Arbeiten
von LENNTORP (1976 u. 1978) die Analyse der "possibilities open to the individual and not merely his
actually chosen observed behaviour” (LENNTORP 1978, S. 163) in den Mittelpunkt des Interesses.
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Anmerkungen

1 Beiger Tasebuchtechmik erfaBiman die Aktivitdten jeder Person isﬂ‘Hau.shalt.; jeder Ausgang, d. h.
jedes Verlassen der Wohnung inclusive Art der Tatigkeit, Dauer der Tangk?lt, I?lstanz und Dauer der
Distanziiberwindung und benutztes Verkehrsmittel werden aufgenommen. Die (({ntersuchungs—) Perso-
nen tragen diese Informationen in'ein Tagebuch ein. Durch diese Methodﬁ kann, WIC‘WEBER (1970, S.65)
bemerkt, auf "bequeme Weise ein ungemein detailliertes und inhaltsreiches Material erthoben werden".
Soll aktionsraumliches Verhalten in Interviews abgefragt werden, mufl vorher entschieden werden,

" welche Titigkeiten von Interesse sind, um diese konkret anzusprechen.

5 Bei der vorliegenden Studie wurde nicht selbstverstéindlich davon ausgegangen, daB z. B, Gruppen
gleicher Herkunft endogam sind; die Endogamie der Gruppe wurde empirisch iberpriift.

6 Zur Bedeutung des Muhtars dufert sich DisBs (1980, S. 87) folgendermafien: "The Syrian civil
registration law ... designated the mukhtars ... to record civil registration events. The mukhtar is the
representative of the administration authority within his locality and serves as a liaison between people and
the administartion... The function of the mukhtar, as spelled out by law, includes the preparation of a civil
registration certificates. This is a very important function, especially in the case of iiliterate people.”

7 Frau Marie-Anne Overkamp machte mich mit Familie S. bekannt. Sie unterstiitzte mich wihrend
der ersten Wochen in Damaskus mit Rat und Tat. Ich danke ihr an dieser Stelle nochmals ganz herzlich fiir
ihre uneigenniitzige Hilfe.

8 Diese Familien sind die Beispielfamilien in Kapitel 3.

9 Interessante Uberblicke von Entwicklung und Situation der Stadt Damaskus geben SAcK (1985 u.
1989), DETTMANN (1969a u. 1969b), GARRET (1936) und BiaNQuis (1977 u. 1984).

10 Angeblich befanden sich hier die Wohnhiuser der Anfiihrer der Nationalbewegung.

11 Es ist in Damaskus ein offenes Geheimnis, daf dem Prisidenten die Moglichkeit geschaffen
werden sollte, an den religitsen Feiertagen mit gepanzertem Wagen bis zum Haupttor der Omayyaden-
Moschee zu fahren.

12 Gezahlt wurden nur Personen, die am jeweiligen Ort gemeldet waren, nicht die, die tatsichlich hier
wohnten; Zugezogene bleiben meist am Herkunftsort gemeldet.

13 Das bedeuted, dafl es sieben Mahatir gibt, die fir Viertel zustdndig sind, die sie mit den
angegebenen Namen bezeichnen. Es handelt sich dabei oft nicht mehr um gewachsene Viertel, sondern
um administrativ-pragmatische Einheiten.

14 Zur Bedeutung und inneren Differenzierung des Viertels vgl. SCHLIEPHAKE (1989).

15 Zur Trennung von Wohnen und Wirtschaften in alten Sig-Bereichen und in neueren
Geschiftsvierteln orientalischer Stadte vgl. WIRTH (1975, S. 237 £.).

16 Angehorige von Fliichtlingsstromen spiteren Datums wurden staatlicherseits in speziellen
Vierteln auBerhalb Damaskus (z. B. Barza) angesiedelt.

17 Bereits in den 20er Jahren setzte eine Auswanderungswelle von Armeniern aus Damaskus nach
Beirut ein.

18 Als Safardiya (Sephardim) werden Juden bezeichnet, die auf der Iberischen Halbinsel lebten.
Agkanaziya (Aschkenasim) sind deutschstimmige, jiddisch-sprechende Juden. Mitglieder beider Grup-
pen wanderten im Mittelalter ins Osmanische Reich aus.

19 Die Kartierung der Religionszugehorigkeit der Geschiftsbesitzer erfolgte auf der Grundlage von
Urkunden, die den wochentlichen Feiertag angeben und von der Stadtverwaltung ausgestellt werden. Die
Geschiftsinhaber sind verpflichtet, diese Urkunde sichtbar in ihrem Geschift aufzuhingen. Muslime
geben als Feiertag den Freitag, Christen den Sonntag und Juden den Samstag an. Friseure geben einhellig
den Montag als Feiertag an.

84



Pfaffenbach: Alltag in Damaskus

20 Dieses Phianomen findet man in vielen Gesellschaften. Die Kontext- und Situationabhingigkeit
der Gruppenzuordnung durch Gruppenmitglieder speziell in orientalischen Gesellschaften zeigt GEERTZ
(1979, S. 343 f.) am Beispiel Sefrou fiir Marokko auf.

21 Hafiz al-Asad ist Alawit. Da es umstritten ist, ob Alawiten {iberhaupt dem Islam zuzurechnen sind,
1ieB er sich von sunnitischen Rechtsgelehrten bestdtigen, daf} er, der Alawit Hafiz al-Asad, Muslim ist. Der
schiitische Imam Musa al-Sadr schrieb in diesem Zusammenhang die Alawiten in Syrien offiziell der
schiitischen Richtung des Islam zu (vgl. Maoz 1987, S. 30).

22 Betrdge von je 50.000 S.L. bei EheschlieBung und -scheidung und zusitzlicher 20.000 S.L. fiir
Kleidung sind nicht selten. Erwartet werden dariiberhinaus zwischen Verlobung und Hochzeit mehrere
Geschenke in Form von Schmuckstiicken vom Brautigam an die Braut. Der Betrag, den die Frau im Falle
einer Scheidung erhilt, wird nicht an die jeweiligen Inflationsraten angepait und kann nach wenigen
Jahren lacherlich gering sein, wie folgendes Beispiel zeigt: Eine Frau, die vor 30 Jahren einen Hindler
seheiratet hat, wiirde heute im Falle einer Scheidung 5.000 S.L. erhalten.

23 Die Kreuz- bzw. Parallelbasenheirat, sowohl patri- als auch matrilateral (vgl. BOURDIEU 1979 u.
LEVI-STRAUSS 1984) wird innerhalb islamisch-arabischer Gesellschaften bevorzugt. Eine derartige Ver-
bindung hat viele Vorteile: die Ehepartner kennen sich von Kindesbeinen an, die Schwiegermutter-
Schwiegertochter-Beziehung ist weniger schwierig, die Eltern der Braut haben jederzeit Einblick, wie es
ihrer Tochter in ihrem neuen Zuhause ergeht und kénnen notfalls eingreifen (vgl. GEERTZ 1979, S. 373).

24 Zur Familienstruktur muslimischer Familien vgl. DAGHESTANI (1932), Mediterranean Family
Structures (1976) und PROTHRO u.DiaB (1977).

25 SINIAB (1965) und MAURY (1988) befassen sich am Beispiel von Damaskus mit der Konzeption
des islamisch-orientalischen Innenhofhauses.

26 Sohne, die nicht mehr im Handel untergebracht werden kénnen, bzw. denen man kein Geschiéft
mehr einrichten kann, miissen sich einen Arbeitsplatz auBBerhalb des Handels und aufierhalb der Altstadt
suchen. Berufe in Handwerk und Industrie werden dann bevorzugt.

27 Die Anzahl der Familien, deren Séhne oder Téchter Abitur machen und anschlieBend sogar
studieren, ist sehr gering. Studierende Tochter findet man nur in Familien, in denen deren (éltere) Briider
studieren. Thre Viter sind meist keine Héndler, sondern z. B. beim Militdr und verfiigen tiber ein
tiberdurchschnittlich hohes Einkommen. Beliebte Studienziele fiir Frauen sind Lehrerin oder Arztin, fiir
Minner Ingenieur-Berufe. Schulen, die zum Abitur fithren, gibt es in der Altstadt nur in Bab Tuma. Die
Universitdt befindet sich in der Neustadt.

28 Zur Stellung der Frau im islamischen Orient steht eine Fiille spezieller Literatur zur Verfiigung;
an dieser Stelle soll nur auf eine Auswahl verwiesen werden: BECK u. KEDDIE (1978), FERNEA u. BEZIRGAN
(1977), FERNEA (1985), HELLER (1980), MERNISSI (1977), MEYER (1988), MINAI (1984) und SAADAWI
(1980). Weitere Titel finden sich u. a. bei OTTO u. SCHMIDT-DUMONT (1982 u. 1989).

29 Damit die Anonymitit der Beispielfamilien gewahrt bleibt, werden die Familiennamen abgekiirzt.
Auch die Wohnstandorte der Familien sind nur anndhernd genau auf Karte 2 angegeben.

30 Bis Sommer 1990 hatte sich die Familie weiter vergrofiert: jede der drei jungen Frauen hatte einen
Sohn entbunden. Die Entbindungen fanden im Haus statt. Bei Einsetzen der Wehen wird eine im Viertel
wohnende Hebamme geholt. Ist sie beschiftigt oder nicht auffindbar, wird die Mutter oder Schwiegermut-
ter bei der Geburt helfen. Nach der Entbindung darf sich die junge Mutter ein bis zwei Tage ausruhen.
Danach muB sie wieder leichte Aufgaben im Haushalt iibernehmen.

31 Der Sohn ruft einmal im Monat zu Hause an. Die Familie besitzt wie die meisten Haushalte in der
Altstadt ein eigenes Telefon. Die Altstadtbewohner miissen jedoch fiir Fern- und Auslandsgespriche zum
Hauptpostamt gehen und das Gesprich vermitteln lassen, da eine Durchwahl wie im iibrigen Stadtgebiet
von der Altstadt aus nicht moglich ist.
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32 15.000 S.L. (Syrische Lira) betrdgt das Minimaleinkommen im Winter; im Sommer, wenn viele
Reparaturauftriige fiir Ventilatoren anfallen, steigt der Reinverdienst auf 30.000 S.L. an. Nach offiziellem
Umtauschkurs im Sommer 1989 entsprachen 11.S. L. einer Deutschen Mark; auf dem Schwarzmarkt
erhielt man ca. 20 S.L.

33 Der Wohnungs- und Hausermarkt in der Altstadt von Damaskus ist zwar angespannt, dennoch
konnte man im Sommer 1990 mit Beharrlichkeit und Gliick ein kleines Haus fiir unter 200.000 S. L. finden.

34 Die zeitliche Vorgehensweise bei der Darstellung wird hier durchbrochen. Der Alltag wird
rollenabhéngig, Frauen und Ménner getrennt, behandelt.

35 AuBerhalb des Hauses und bei Besuchen von minnlichen Verwandten, die nicht Vater, Bruder
oder Sohn sind, tragen die Frauen Kopftuch. Die Mutter trigt auf der StraBe Mandil (schwarzer
Gesichtsschleier), Tagsiiber ist ihre Sehfahigkeit dadurch nicht wesentlich beeintrichtigt; nachts jedoch
erkennt sie nicht einmal ihren eigenen Sohn auf der Strafle. Die strengen Vorschriften beziiglich des
Kopftuchtragens gehen so weit, daf} bei einem Hochzeitsfest - Ménner und Frauen feiern getrennt -, wenn
der Bréautigam kommt, um seine Braut abzuholen, alle anwesenden Frauen, Mutter und Schwestern des
Bréutigams und die Braut ausgenommen, fieberhaft nach einer Kopfbedeckung suchen.

36 Es gilt als “aib (= ungehorig; im Gegensatz zu: haram = religioses Verbot und mamni’ = staatliches
Verbot), wenn eine Frau und ein Mann, die nicht verheiratet oder nahe verwandt sind, sich gleichzeitig,
jedoch ohne Anwesenheit einer dritten Person, in einem Haus aufhalten. Hier gilt es, den Ruf der Frau zu
schiitzen, indem eine zweite Frau im Haus bleibt. Wenn eine Nachbarin oder eine entfernte Verwandte
allein zu Besuch in ein Haus kommt, in dem nur ein Mann anwesend ist, wird entweder sie auf den Einlaf
verzichten oder er ihr den EinlaB verwehren bis eine Frau des Hauses zuriickkommt.

37 In extremen wirtschaftlichen Notlagen, z. B. wenn der Mann arbeitsunfahig ist, arbeiten
sunnitische Frauen auferhalb des Hauses und tragen damit zum Lebensunterhalt der Familie bei.
Bevorzugt werden Tatigkeiten als Schneiderin in Betrieben in der Neustadt; wenn moglich, zieht man
Heimarbeit vor. Bei Heimarbeiten sind ebenfalls Nih- und Stickarbeiten die Regel. Alle Arbeitsmaterialien
bringt ein Vermittler ins Haus und holt die fertigen Produkte ab. Heimarbeit besitzt fiir die Frauen dadurch
keine rdumliche Komponente. Allerdings wird dadurch schulpflichtigen S6hnen erspart zu arbeiten. Der
Verdienst bei Heimarbeit ist 4uflerst gering: ein Stundenlohn von 10 Lira ist iiblich.

38 Anlisslich dieses regelméBigen Treffens besuchen die Frauen zusammen etwa einmal im Jahr ein
Hammam. Sie treffen sich im Umkieide- und Ruheraum; jede Frau bringt etwas zu essen mit: einen Topf
mit Vorgekochtem, "Pizza" und Obst. Gegessen wird im Waschraum; danach - wie iiblich - gesungen und
getanzt. Das Waschen an sich ist nur von sekundérer Bedeutung, das gesellschaftliche Ereignis steht im
Vordergrund. Zu anderen Frauengruppen wird aber kein Kontakt aufgenommen. Die Frauen tragen
Unterwische und Unterrock; junge Midchen Badeanziige. Hammambesuche sind duBerst selten und
werden nicht besonders gern unternommen. Wenn Warmwasser im Haus vorhanden ist - und dies ist in
nahezu allen Fillen so - wird das Bad im Haus bevorzugt. Gegensiitzlich dufert sich hierzu SACK (1989,
S. 64).

39 Die Verbundenheit driickt sich auch dadurch aus, daf eine Frau, auBer ihrem eigenen Kind, auch
das Kind ihrer Schwester stillt, wenn diese zu wenig Milch hat. Ahnlich ist der Kleidertausch unter
Schwestern und Cousinen zu interpretieren.

40 Der Bustan gehort allen vier Briidern zu gleichen Anteilen. Sie haben gemeinsam einen
Landarbeiter angestellt, der die Obstbdume, Mais- und Bohnenfelder bewissert und die Schafe hiitet. Die
Einkiinfte aus dem Bustin kommen dem Vater der vier Briider zu. Finanziell schlechter gestellte Familien
und Familien, die nicht iiber einen eigenen Bustan verfiigen, unternehmen keine Gita-Ausfliige. Ohne
eigenen Bustdn miiite man sich in fremde Gérten setzen, deren Besitzer meist nach kurzer Zeit die
Besucher vertreiben. Von einem "Bauern” vertrieben zu werden, ist fiir einen Damaszener Sunniten
unwiirdig. So verzichtet man von vorneherein auf das Picknick-Vergniigen in der Gita.

41 Man spricht iiber die letzte Hochzeit in der Familie, die eigene Hochzeitsnacht und dariiber, wer
gerade schwanger ist oder entbunden hat.
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42 Gejagd werden alle Tiere, die dem Jiger vor die Flinte kommen: Kleine Vogel (Singvogel) sind
sum Verzehr bestimmt; Raubvogel und andere Raubtiere werden pripariert, im Haus ausgestellt oder
verkauft. Dazu ist zu bemerken, daf es in Syrien zwar strenge Jagdgesetzte gibt, sich aber niemand um die
Bestimmungen kiimmert.

43 Es ist die Aufgabe der Minner, die Integritit der Familie, die Religion betreffend, nach aufien zu
demonstrieren. Das Gebot, fiinfmal am Tag zu beten, wird aber nur von den Frauen eingehalten.

44 Sayyida Zaynab ist ein schiitisches Pilgerheiligtum im Siiden von Damaskus. "Zaynab" hiefien
zwei Frauen und eine Tochter des Propheten Muhammad. In Sayyida Zaynab soll angeblich seine Tochter
begraben sein. Die lateinische Form des Namens lautet Zenobia (Kénigin von Palmyra im 3. Jahrhundert
n. Chr.). Sayyida Zaynab war vormals ein Heiligtum unter vielen. Es gewann an Bedeutung, als der
iranisch-irakische Golfkrieg ausbrach, und fiir die iranischen Pilger der Zugang zu den bedeutendsten
Heiligtlimern in Karbala® (Grabmal von Husayn, Sohn °Alis) und an-Nagaf (Grabmal von °Alj) im Irak
versperrt war. Deshalb "wich" man auf Sayyida Zaynab im befreundeten Syrien aus. Der Ausbau und die
Instandhaltung des Pilgerheiligtums wurde und wird vom iranischen Staat finanziell getragen. Insbeson-
dere Witwen von Mirtyrern bekommen vom iranischen Staat Pilgerreisen gezahlt. Im Stile Sayyida
Zaynabs (u. a. mit italienischem Marmor) wird zur Zeit im Altstadtviertel al-“Amara das Heiligtum Sayyida
Rugiya ausgebaut, das mit Sicherheit in wenigen Jahren dhnliche Bedeutung wie Sayyida Zaynab haben
wird.

45 Aufgrund der extremen rdumlichen Bezogenheit auf das Herkunftsgebiet sind sich die "rdumli-
chen Handlungsmuster" aller zugezogener Sunniten sehr dhnlich. Abweichungen sind lediglich
distanzbedingt. Je weiter der Heimatort entfernt ist, desto seltener sind die Besuche bei der Familie.
Familien, die nicht aus der Provinz Damaskus stammen, miissen oft lange Busfahrten unternchmen, um
ihren Heimatort zu erreichen. Da man an einem Tag hin und wieder zuriick fahren will, bleibt oft nicht viel
Zeit vom Tag iibrig. Anstelle héufiger Besuche im Heimatort treten dann im Sommer Giita-Ausfliige zu
sffentlichen Picknick-Plitzen oder fremden Gérten, da alle Familien der Gruppe, wenn sie zu Vermégen
kommen, Land nicht in der Gﬁga, sondern im Heimatort kaufen. Fiir die Berufstitigkeit von Frauen und die
Ausbildung von Kindern gilt das gleiche wie fiir die Gruppe der Damaszener Sunniten: Frauen tragen nur
in Notsituationen mit zum Lebensunterhalt der Familie bei. Auch sie bevorzugen dann Niharbeiten in
Heimarbeit. Manche junge Frauen arbeiten vor ihrer Hochzeit als staatliche Angestellte in Amtern in der
Neustadt. Die Anzahl der Kinder, die die Schule bis zum Abitur besuchen und/oder studieren ist hier etwas
héher als bei Damaszener Sunniten, aber nicht vom Beruf des Vaters sondern in viel starkerem MaBe vom
Familieneinkommen abhéngig.

46 Das Mate-Tee-Trinken wird zelebriert. Es bandelt sich um einen Brauch, den Remigranten aus
Argentinien in den Qalamiin und die Zuziigler von dort mit nach Damaskus gebracht haben. Sie setzen sich
dadurch deutlich von Damaszenern ab.

47 Die Schiiten spalteten sich im 8. Jahrhundert in die Zweige der Fiinfer, Siebener und Zwolfer
Schiiten. Der Zweig der Zwélfer Schiiten ist am weitesten verbreitet; Zwélfer Schiiten bilden die Mehrheit
der irakischen und iranischen Bevolkerung.

48 Fast alle Familien, die in der Altstadt bleiben, haben hier entweder Eigentum oder ein anderes
dkonomisches Interesse, das sie nicht aufgeben wollen.

49 Aufgrund der politischen Spannungen zwischen Syrien und Irak ist es nicht méglich, in Damaskus
ein Visum fiir den Irak zu erhalten. Eine Reise in den Irak ist daher nur itber Jordanien méglich.

50 Zum Verlauf der schiitischen Aufstinde im Irak vor Ausbruch des Krieges gegen Iran vgl. MARR
(1985, S. 236-238) und FAROUK-SLUGETT u. SLUGETT (1987, S. 190-200).

51 Emigrierte Juden lieBen ihre Hiuser oft zuriick, ohne di¢ Eigentumsrechte zu regeln. Die
Palistinenser nutzten die Gunst der Stunde und besetzten die leerstehende Héuser.

52 Das Viertel wird von Paldstinensern Muhayyam al-Filastiyin genannt.
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53 Schon im 12, Jahrhundert schloB sich die gesamte maronitische Kirche Rom an. Es folgten im 16.
Jahrhundert die Chaldger, im 18, Jahrhundert die katholischen Griechen, Armenier und Syrer und zuletzt
im Jahre 1824 die kathelischen Kopten (vgl. HARTMANN 1980, S. 25).

54 Zur Situation der Christen in einer iiberwiegend muslimischen Gesellschaft vgl. HADDAD (1970).

55 Die zeitliche Differenz der Osterfeste ist jedes Jahr verschieden und richtet sich nach den
Kalendern der beiden Konfessionen.

56 Die griechisch-orthodoxe Kirche verbietet die Kreuz- bzw. Parallelbasenheirat; Cousin und
Cousine konvertieren in diesem Fall und lassen sich griechisch-katholisch trauen.

57 Paris wurde aufgrund des guten Rufes fiir technische Ausbildungen als Studienort gewihit. Zwar
wohnt eine Schwester des Vaters in Paris; die verwandtschaftliche Beziehung soll aber nicht das
ausschlaggebende Moment gewesen sein. Der Sohn hat auch heute nur ganz selten Kontakt zu seiner
Tante.

58 100.000 S.L. war 1970 ein hoher Preis fiir eine Wohnung. Die Etage ist heute angeblich 10
Millionen S.L. wert.

59 Die Familie war vor dem Ol-Boom in Saudi-Arabien, zu einer Zeit also, als die
Verdienstmoglichkeiten noch lange nicht ihren Hohepunkt erreicht hatten.

60 Die Vereinten Nationen passen jihrlich die Gehilter ihrer Angestellten an die Inflationsraten an.
Im Jahr 1974 verdiente die Mutter 600 S.L.; nach ihren Angaben waren 600 S.L.. 1974 so viel wert wie heute
18.000 S.L. Zudem erhalten UN-Mitarbeiter kostenlos Medikamente, angesichts der gespannten
Medikamentenversorgung in Syrien eine zusétzliche Ersparnis fiir die Familie von etwa 1.000 S.L.
monatlich.

61 Alle inlidndischen und die meisten auslidndischen Firmen und Biiros sowie Behorden haben
freitags geschlossen. Angestellte Christen mufBten sich also an den muslimischen Freitag als Wochenende
anpassen. Lediglich Freiberufler und Geschiftsbesitzer konnen den Sonntag als freien Tag einhalten und
tun dies auch.

62 In Syrien sind alle Ingenieure verpflichtet, nach dem Studium fiinf Jahre Staatsdienst zu
absolvieren. Oft werden sie fachfremd und immer unterbezahlt eingesetzt.

63 Die Privatschulen in Bab Tuma gelten in ganz Damaskus als Eliteschulen. Familien aller
Konfessionen aus allen Stadtvierteln, die Wert auf solide Schulbildung legen, schicken ihre Kinder nach
Bab Tuma zur Schule.

64 Karnak ist ein staatliches Busunternehmen, das {iber ein Liniennetz alle syrischen Grofstidte
verbindet. Die Busse sind klimatisiert, Plitze miissen reserviert werden. Die Fahrtkosten sind etwa doppelt
s0 hoch wie die der normalen Uberlandbusse, jedoch das Reisen um ein Vielfaches komfortabler.

65 Ahnliche "rdumliche Handlungsmsuster” weisen auch die Bewohner von at-Tabala auf, einem
jungen christlichen Dorf siidostlich der Altstadt. Nach Angaben des griechisch-katholischen Geistlichen
Abi al-Misihiy besteht das Viertel seit etwa 25 Jahren. Die Zuwanderer kommen hauptséchlich aus den
siidlichen Provinzen as-Suwayda™ und Dar‘a. Die meisten Bewohner von at-Tabala gingen in den 5Oer
Jahren in den Libanon als Gastarbeiter. Von dort zogen sie in den 60er Jahren nach Damaskus, viele
zundchst in die Altstadt nach Bab Tama und al-Yahiid und spéter nach at-Tabdla. Viele kamen auch direkt
aus ihren Heimatorten nach Damaskus. Es sind vor allem Einzelhdndler, Arbeiter und Angestellte. Die
Bindung ans Herkunftsgebiet blieb sehr eng: man hat noch viele Verwandte, verbringt dort freie Tage und
die Sommerfrische, feiert alle familidren und religiosen Feste und investiert in landwirtschaftliche
Projekte, die als Versorgung im Alter dienen sollen. Von at-Tabéla zichen die "Aufsteiger” nach al-Qassa®
und al-*Abbasiyin und die Pensionire wieder ins Herkunftsgebiet.
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66 Nach syrischem Recht kbnnen Mieten nicht erhoht werden; der Mietzins bei Einzug bleibt bis zum
Auszug konstant. Je linger Familien eine Wohnung oder ein Haus gemietet haben, desto geringer ist also
die Miete. "Neue" Mieten sind dagegen sehr teuer. "Innerstidtische Mobilitdt" tritt daher kaum auf.

67 Im Gegensatz zu Musliminnen, diec Hausgeburten bevorzugen, gehen Christinnen zur Entbindung
ins Krankenhaus. In den letzten Jahren ist die Entbindung durch Kaiserschnitt in Mode gekommen.
Kaiserschnitt wird auch in Fillen gewihlt, in denen eine natiirliche Geburt mdglich und unproblematisch
wire. Die Schwangerschaft lassen sie von einem Frauenarzt iiberwachen. Die Entscheidung fiir einen
minnlichen Frauenarzt wird mit einer ausschweifenden Lobrede auf die charakterlichen Vorziige des
Betreffenden geschildert. Auch bei Christinnen ist das Frauenarzt-Patientin-Verhiltnis eine heikle Ange-
legenheit. Musliminnen lassen sich sowieso nur von Frauenérztinnen behandeln.

68 Der Verlauf der Hochzeitsreise wird genau in einem Photoalbum dokumentiert, das bei jeder
Gelegenheit gerne vorgezeigt wird. Die Frage nach Photos und die Bitte, sie ansehen zu diirfen, hat sich
als zuverldssige Methode, die Urlaubsreisen der letzten Jahre zu rekonstruieren, erwiesen.

69 Fiir syrische Christen gilt weitgehend das gleiche wie fiir Armenier. Sie heiraten bevorzugt
innerhalb der Gruppe und bilden fiir sich eine Interaktionsgruppe. Die meisten Syrer kamen aus dem
Nordosten des Landes nach Damaskus; auch sie haben viele Verwandte im Libanon, in Nordamerika und
Europa, die man nach Moglichkeit besucht, waren als Gastarbeiter im arabischen und européischen
Ausland und verbringen den Jahresurlaub bevorzugt gekoppelt mit Verwandtenbesuchen im Libanon und
im syrischen Urlaubsgebiet (Mittelmeerkiiste und Gabal al-Ladiqiya).

70 Nur mit Hilfe von zusitzlichen Geldleistungen (Bestechung) kann man hier Abhilfe schaffen.

71 Ein Jahresurlaub von ein oder zwei Wochen in Tartlis oder al-Ladiqiya ist bei anderen, weniger
gut situierten Juden in Damaskus durchaus tiblich. Dafiir entfallen der teure Bliidan-Aufenthalt und die
Auslandsreisen. Auch Verwandtenbesuche - fast jede Familie hat Verwandte in den USA, die sie finanziell
unterstiitzen - erfolgen nicht so hiufig.

72 Eine Familie, die seit 15 bis 20 Jahren in al-Muhagirin wohnt, zahlt fiir ihre Vier-Zimmer-
Wohnung 150 S.L.; eine Familie, die jetzt nach al-Muhagirin zichen will, miifite fiir die gleiche Wohnung
inzwischen 4.000 bis 5.000 S.L. monatlich aufbringen.

73 Der syrische Staat als Hauptauftraggeber ist nicht liquide.

74 Die Frauen gehoren zur hichsten sozialen Schicht in Damaskus. Bei den Treffen wollen sie vor
allem Kenntnisse iiber ihre Religion, den Islam, gewinnen. Besonders die jiingeren unter ihnen wurden
wenig religios, "fortschrittlich-westlich" erzogen. Ihre Hinwendung zum Glauben verstehen sie als eine
Abwendung vom sinnlosen, luxuritsen Leben. Auf der Suche nach neuen Inhalten fiir ihr Leben fanden
sie zum Glauben (zuriick), wollen aber dessen Sinnhaftigkeit begreifen und ihn nicht einfach blind
annehmen, wie sie es den muslimischen Frauen, die in der Altstadt leben, vorwerfen. Die Mutter trigt seit
kurzem erstmals in ihrem Leben ein Kopftuch, wenn sie das Haus verliBt - aus Uberzeugung, nicht aus
Gewohnheit, wie sie betont,
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